Regeringens proposition
2015/16:93

Genomforande av radioutrustningsdirektivet

g

B Y
¥

Prop.
2015/16:93

Regeringen 6verldmnar denna proposition till riksdagen.

Stockholm den 11 februari 2016

Stefan Léfven

Mehmet Kaplan
(Naringsdepartementet)

Propositionens huvudsakliga innehall

I propositionen foreslds en ny radioutrustningslag, som ersitter lagen om
radio- och teleterminalutrustning. Lagen syftar till att genomfora EU:s
direktiv om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning om tillhanda-
héllande pa marknaden av radioutrustning. Den nya lagen innehaller, for-
utom regler om tillhandahéllande av radioutrustning pa marknaden, &ven
regler om viss anviandning av sadan utrustning. Lagen innehaller ocksé be-
stimmelser om marknadskontroll for att se till att radioutrustning upp-
fyller foreskrivna krav och om sanktionsavgifter for det fall kraven inte
foljs. Dessutom foreslés en foljdéndring i lagen om elektronisk kommunika-
tion.
Lagéndringarna foreslas trida i kraft den 13 juni 2016.
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Prop. 2015/16:93 ] Forslag till riksdagsbeslut

Regeringen foreslar att riksdagen antar regeringens forslag till
1. radioutrustningslag,
2. lag om dndring i lagen (2003:389) om elektronisk kommunikation.



2 Forslag till lagtext

Regeringen har foljande forslag till lagtext.

2.1 Forslag till radioutrustningslag

Hirigenom foreskrivs' foljande.

Tillimpningsomrade och definitioner

1§ Denna lag genomfor Europaparlamentets och radets direktiv
2014/53/EU av den 16 april 2014 om harmonisering av medlemsstaternas
lagstiftning om tillhandahéllande pa marknaden av radioutrustning och
om upphévande av direktiv 1999/5/EG.

Lagen innehaller bestimmelser om tillhandahéllande av radioutrustning
pa marknaden och om viss anviandning av sddan utrustning.

I lagen (2003:389) om elektronisk kommunikation finns det bestdm-
melser om anvéndning av radiosindare.

2§ Lagen omfattar inte

1. radioutrustning som anvénds av radioamatdrer for amatorradiotrafik,
under forutsittning att utrustningen inte tillhandahalls pd marknaden,

2. utrustning som omfattas av Europaparlamentets och radets direktiv
2014/90/EU av den 23 juli 2014 om marin utrustning och om upphévan-
de av radets direktiv 96/98/EG,

3. sadana produkter, delar och anordningar ombord pa luftfartyg som
omfattas av artikel 3 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr
216/2008 av den 20 februari 2008 om faststdllande av gemensamma be-
stimmelser pé det civila luftfartsomradet och inrdttande av en europeisk
byrda for luftfartssikerhet, och om wupphévande av radets direktiv
91/670/EEG, forordning (EG) nr 1592/2002 och direktiv 2004/36/EG,
och

4. specialbyggd provningsutrustning avsedd for yrkesmén, uteslutande
for anvéndning vid forsknings- och utvecklingsanlédggningar for forsk-
ning och utveckling.

Radioutrustning som anvénds av radioamatorer for amatorradiotrafik
ska inte anses tillhandahéllen p4 marknaden om det &r

a) radiobyggsatser som &r avsedda att byggas samman och anvéindas av
radioamatorer,

b) radioutrustning som har modifierats av radioamatorer for att anvin-
das av radioamatorer, eller

c¢) utrustning som har konstruerats av enskilda radioamatorer for ex-
perimentella och vetenskapliga &ndamal i samband med amatorradio.

! Jfr Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/53/EU av den 16 april 2014 om
harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning om tillhandahéllande pa marknaden av
radioutrustning och om upphdvande av direktiv 1999/5/EG, i den ursprungliga lydelsen.
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Regeringen far meddela foreskrifter om undantag fran denna lag i fréga
om radioutrustning som uteslutande anvinds for verksamhet som ror all-
mén sédkerhet, forsvar och nationell sikerhet eller statens verksamhet pé
det straffrittsliga omradet.

3§ Idenna lag betyder

amatérradiotrafik: icke yrkesmaissig radiotrafik for 6vning, kommuni-
kation och tekniska undersékningar, bedriven i personligt radiotekniskt
intresse och utan vinstsyfte,

distributér: en fysisk eller juridisk person som tillhandahéller radiout-
rustning pd marknaden utan att vara tillverkare eller importdr,

ekonomisk aktor: tillverkaren, tillverkarens representant, importdren
och distributoren,

foreskrivna krav: de vésentliga krav pa radioutrustning som avses i 5 §
och de skyldigheter for en ekonomisk aktér som framgar av denna lag,
foreskrifter som har meddelats med stéd av lagen och direkt tillimpliga
rittsakter som har meddelats med st6d av direktiv 2014/53/EU,

ibruktagande: att radioutrustning anvénds for forsta gangen inom Euro-
peiska unionen av slutanvéndaren,

importor: en fysisk eller juridisk person som ér etablerad i Europeiska
unionen och som slédpper ut radioutrustning fran ett tredjeland pa unions-
marknaden,

radiobestimning: faststillande av ett foremaéls position, hastighet eller
andra kinnetecken, eller erhédllande av information om detta, med hjélp
av radiovagors utbredningsegenskaper,

radioutrustning: en elektrisk eller elektronisk produkt som avsiktligt
avger eller tar emot radiovagor for radiokommunikation eller radiobestdm-
ning, eller en elektrisk eller elektronisk produkt som maste kompletteras
med ett tillbehdr, sdsom en antenn, for att avsiktligt avge eller ta emot radio-
véagor for radiokommunikation eller radiobestimning,

radiovagor: elektromagnetiska vagor med frekvenser under 3 000 GHz
som breder ut sig utan sérskilt anordnad ledare,

skadlig storning: detsamma som i 1 kap. 7 § lagen (2003:389) om elek-
tronisk kommunikation,

tillhandahdllande pa marknaden: leverans av radioutrustning for distri-
bution, forbrukning eller anvdndning pa unionsmarknaden i samband med
kommersiell verksamhet, mot betalning eller kostnadsfritt,

tillverkare: en fysisk eller juridisk person som tillverkar, eller som later
konstruera eller tillverka, radioutrustning och som salufér den i eget
namn eller under eget varumérke,

tillverkarens representant: en fysisk eller juridisk person som &r etable-
rad i Europeiska unionen och som enligt skriftlig fullmakt fran en tillver-
kare har rétt att i dennes stélle utfora sérskilda uppgifter,

utsldppande pa marknaden: tillhandahéllande av radioutrustning pé uni-
onsmarknaden for forsta gangen.



Tillhandahéllande pa marknaden

4 § Radioutrustning far sléppas ut eller tillhandahéllas pad marknaden
endast om foreskrivna krav ar uppfyllda och radioutrustningen &r forenlig
med géllande krav pa anvindning av radiofrekvenser i minst en medlems-
stat i Europeiska unionen.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far meddela
foreskrifter om skyldighet for ekonomiska aktorer att vidta atgirder for
att foreskrivna krav ska uppfyllas.

Visentliga krav pa radioutrustning

5§ Radioutrustning ska vara konstruerad och tillverkad sé att den upp-
fyller vdsentliga krav.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far med-
dela foreskrifter om séddana krav.

6 § Radioutrustning som helt eller delvis dverensstimmer med en harmo-
niserad standard till vilken hdnvisningar har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning ska forutsittas overensstimma med de visent-
liga kraven i den utstrackning kraven omfattas av standarden.

Skyldigheter for ekonomiska aktorer

78§ Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far med-
dela foreskrifter om skyldigheter for ekonomiska aktorer i fraga om radio-
utrustning, nér det géller

1. registrering av utrustning,
. teknisk dokumentation,
. beddmning av dverensstimmelse,
. EU-forsdkran om dverensstimmelse,
. mérkning av utrustning,
. skadeforebyggande arbete, och

7. tillhandahéllande av bruksanvisningar, sékerhetsinformation och annan
dokumentation eller information.

AN AW

Overtagande och dverlitelse av skyldigheter

88§ Om en importor eller en distributdr sliapper ut radioutrustning pa
marknaden i eget namn eller under eget varumirke, eller dndrar radiout-
rustning som redan sldppts ut pd marknaden pa ett sadant sitt att Gverens-
stimmelsen med foreskrivna krav kan paverkas, dvertar importoren eller
distributdren tillverkarens skyldigheter enligt denna lag, foreskrifter som
har meddelats med stod av lagen och direkt tilldmpliga rittsakter som har
antagits med stod av direktiv 2014/53/EU.

9§ En tillverkare far genom skriftlig fullmakt utse en representant som
ska utfora de uppgifter som anges i fullmakten.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far meddela
foreskrifter om sadana fullmakter.

Prop. 2015/16:93



Prop. 2015/16:93

Anvindning pa missor och liknande

10 § Radioutrustning som inte uppfyller foreskrivna krav far anda visas
pa handelsméssor, utstillningar och liknande, om det tydligt anges att ut-
rustningen inte far tillhandahéllas pd marknaden eller tas i bruk forrdn
kraven &r uppfyllda.

Demonstrationer av radioutrustning fir goras endast om det har vidtagits
lampliga atgirder for att hindra att det uppkommer

1. skadlig storning,

2. elektromagnetisk storning,

3. risk for ménniskors och husdjurs hélsa och sékerhet, och

4. risk for egendom.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far meddela
foreskrifter om sédana atgéarder.

Marknadskontroll

11§ Den eller de myndigheter som regeringen bestimmer (marknads-
kontrollmyndigheter) ska utdéva marknadskontroll av radioutrustning som
omfattas av denna lag.

Bestdmmelser om marknadskontroll finns i artiklarna 15.3 och 16-29 i
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli
2008 om krav for ackreditering och marknadskontroll i samband med salu-
foring av produkter och upphévande av férordning (EEG) nr 339/93.

12§ En marknadskontrollmyndighet far meddela de foreldagganden och
forbud som behovs for att denna lag, foreskrifter som har meddelats med
stod av lagen och direkt tillampliga rdttsakter som har meddelats med
stod av direktiv 2014/53/EU ska foljas.

I fraga om radioutrustning som uppfyller foreskrivna krav men &nda
utgor en risk for minniskors hélsa eller sékerhet eller for andra intressen
som de vésentliga kraven avser att skydda, far en marknadskontroll-
myndighet meddela foreligganden och forbud som begrinsar eller for-
bjuder tillhandahallande av utrustningen pad marknaden eller som avser
att utrustning ska dras tillbaka eller aterkallas fran marknaden.

13§ Ett beslut enligt 12 § eller ett beslut om &tgérd enligt artikel 19 i for-
ordning (EG) nr 765/2008, i den ursprungliga lydelsen, ska forenas med
vite, om det inte av sdrskilda skél dr obehovligt.

Marknadskontrollmyndigheten far bestimma att ett beslut enligt 12 §
eller enligt artikel 19 i forordning (EG) nr 765/2008, i den ursprungliga
lydelsen, ska gélla omedelbart.

Hjélp fran Polismyndigheten

14§ Pa begiran av en marknadskontrollmyndighet ska Polismyndig-
heten ldmna den hjélp som behdvs nidr marknadskontrollmyndigheten
vidtar atgérder enligt artikel 19 i férordning (EG) nr 765/2008, i den ur-
sprungliga lydelsen, om



1. det pa grund av sdrskilda omstindigheter kan befaras att atgirden
inte kan utforas utan att en polismans sérskilda befogenheter enligt 10 §
polislagen (1984:387) behdver tillgripas, eller

2. det annars finns synnerliga skal.

Avgifter och ersittning

15§ For att ticka kostnaderna for en marknadskontrollmyndighets
uppgifter enligt denna lag ska den som ar anméld enligt 2 kap. 1 § lagen
(2003:389) om elektronisk kommunikation eller som har tillstdnd enligt
3 kap. 1 § samma lag betala en avgift. Avgiften ska betalas enligt grunder
som leder till att kostnaderna med skélig andel fordelas pa dem som be-
driver anmaéld verksamhet eller har tillstdnd.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far med-
dela foreskrifter om ersittning till den som tillhandahaller en marknads-
kontrollmyndighet utrustning som ska kontrolleras och om skyldighet att
ersétta myndighetens kostnader for sadan kontroll.

Sanktionsavgift

16 § En ckonomisk aktor ska aldggas att betala en sanktionsavgift, om
den ekonomiska aktdren eller ndgon som handlar pa den ekonomiska akt6-
rens védgnar uppsatligen eller av oaktsamhet har brutit mot 4 § forsta
stycket eller 10 § forsta eller andra stycket eller mot foreskrifter som har
meddelats med stod av 4 § andra stycket, 7 § eller 10 § tredje stycket.

Sanktionsavgift far inte dlaggas nadgon for en overtradelse av ett forbud
eller en underlatelse att folja ett foreliggande som har forenats med vite.

I 6vrigt ska i friga om sanktionsavgift 37 § andra stycket och 3943 §§
produktsékerhetslagen (2004:451) tillampas.

Overklagande

17§ En marknadskontrollmyndighets beslut enligt denna lag far 6ver-
klagas till allmén forvaltningsdomstol.
Provningstillstand kréavs vid 6verklagande till kammarrétten.

1. Denna lag triader i kraft den 13 juni 2016.

2. Genom lagen upphévs lagen (2000:121) om radio- och teleterminal-
utrustning.

3. Radioutrustning som uppfyller kraven i den upphévda lagen och fore-
skrifter som har meddelats med stéd av den lagen ska anses uppfylla
foreskrivna krav enligt den nya lagen, om utrustningen har sldppts ut pa
marknaden fore den 13 juni 2017.

Prop. 2015/16:93
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2.2 Forslag till lag om dndring 1 lagen (2003:389)
om elektronisk kommunikation

Hérigenom foreskrivs att 1 kap. 6 § lagen (2003:389) om elektronisk
kommunikation ska ha f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foéreslagen lydelse

1 kap.
6§
Forutom bestdmmelserna i denna lag finns det i radio- och tv-lagen
(2010:696) bestimmelser om séndningar av ljudradio- och tv-program
som dr riktade till allménheten och avsedda att tas emot med tekniska

hjalpmedel.

Om utrustning finns bestimmel- Bestimmelser om radioutrust-
ser i lagen (2000:121) om radio- ning finns i radioutrustningslagen
och teleterminalutrustning. (2016:000).

Denna lag triader i kraft den 13 juni 2016.

! Senaste lydelse 2010:720.



3 Arendet och dess beredning

Europaparlamentet och radet har antagit direktiv 2014/53/EU av den
16 april 2014 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning om till-
handahallande p& marknaden av radioutrustning och om upphédvande av
direktiv 1999/5/EG (radioutrustningsdirektivet), se bilaga 1. Det har pub-
licerats tva réttelser av den svenska versionen av direktivet, se EUT L 16,
23.1.2015, s. 66 och EUT L 82, 27.3.2015, s. 114. Rittelserna avser
artiklarna 6 och 13 och bilaga 1, se vidare avsnitt 6.3 och 6.5.

Under direktivsforhandlingarna uppréttades en faktapromemoria som
overldmnades till riksdagen (2012/13:FPM23).

Medlemsstaterna ska senast den 12 juni 2016 ha antagit de lagar och
andra forfattningar som ar nddvéndiga for att folja direktivet. Dessa be-
stimmelser ska tillimpas frdn och med den 13 juni 2016.

Inom Regeringskansliet har promemorian Genomforande av radio-
utrustningsdirektivet utarbetats. I promemorian ldmnas forslag till de lag-
andringar som behdvs for att genomfora direktivet i svensk rétt. Prome-
morian har i huvudsak samma innehall som propositionen. Promemorians
lagforslag finns i bilaga 2. Promemorian har remissbehandlats och en for-
teckning Over remissinstanserna finns i bilaga 3. Remissyttrandena och en
sammanstéillning 6ver dessa finns tillgdngliga i Néaringsdepartementet
(N2015/05144/1TP).

Lagrddet

Regeringen beslutade den 21 januari 2016 att inhdmta Lagradets yttrande
over ett lagforslag som dverensstimmer med lagforslaget i denna propo-
sition. Lagradet lamnade forslagen utan erinran. Lagradets yttrande finns
i bilaga 4.

4 Radioutrustningsdirektivet

Radioutrustningsdirektivet utgdér en omarbetning av och ersétter 1999 érs
radio- och teleterminalutrustningsdirektiv. Syftet med direktivet &r att upp-
ritta en réttslig ram for att tillhandahalla och ta i bruk radioutrustning i
EU.

Bestimmelserna i direktivet innebdr i stora delar en anpassning till Eu-
ropaparlamentets och radets forordning (EG) nr 765/2008 om krav for
ackreditering och marknadskontroll i samband med saluféring av pro-
dukter och upphévande av forordning (EEG) nr 339/93, och Europaparla-
mentets och radets beslut nr 768/2008/EG om en gemensam ram for salu-
foring av produkter och upphévande av radets beslut 93/465/EEG. Dessa
rattsakter utgor, tillsammans med Europaparlamentets och radets forord-
ning (EG) nr 764/2008 om forfaranden for tillimpning av vissa natio-
nella tekniska regler pa produkter som lagligen saluforts i en annan med-
lemsstat och om upphédvande av beslut nr 3052/95/EG, ett horisontellt
ramverk for produktlagstiftning i EU, det s.k. varupaketet.

Prop. 2015/16:93
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Det horisontella ramverket for produktlagstiftning bygger pé att harmo-
niseringen begrénsas till visentliga krav som produkter som slépps ut pa
unionsmarknaden ska uppfylla for att omfattas av den fria rorligheten
inom unionen. De tekniska specifikationerna for produkter som uppfyller
de visentliga kraven faststills i harmoniserade standarder som tillimpas
tillsammans med lagstiftningen. Produkter som tillverkats i enlighet med
harmoniserade standarder forutsitts dverensstimma med de motsvarande
vésentliga kraven och i vissa fall har tillverkarna rétt att anvinda ett for-
enklat forfarande for bedomning av overensstimmelse med kraven. Det
ar frivilligt att tillimpa harmoniserade standarder eller andra standarder.
Tillverkarna kan alltid tillimpa andra tekniska specifikationer for att upp-
fylla kraven, men maste da visa att dessa tekniska specifikationer dver-
ensstimmer med de vésentliga kraven.

I forordning (EG) nr 765/2008 finns Overgripande bestimmelser om
ackreditering av organ for bedomning av dverensstimmelse, marknads-
kontroll, kontroll av tredjelandsprodukter och principer for CE-mérkning.
Eftersom forordningen tillimpas pa produkter som omfattas av harmoni-
serad unionslagstiftning, innehéller forordningen bestimmelser som pa-
verkar radioutrustning och genomforandet av radioutrustningsdirektivet.

I beslut nr 768/2008/EG faststélls allménna principer och referensbestdm-
melser for utarbetandet av unionslagstiftning om harmonisering av villkor-
en for saluforing av produkter. De allménna principerna och referensbe-
stimmelserna i beslutet ska anvéndas vid utformningen av harmoniserad
lagstiftning om saluforing av produkter och beslutet har varit en forebild
vid utformningen av radioutrustningsdirektivet.

De allménna principerna innebér att de produkter som slépps ut pa unions-
marknaden ska uppfylla kraven i all tillamplig lagstiftning, att ekonomiska
aktorer som slédpper ut produkter pa unionsmarknaden ska, i forhéllande
till sina respektive roller i leveranskedjan, vara ansvariga for att deras pro-
dukter uppfyller kraven i all tillaimplig lagstiftning, och att de ekonomiska
aktorerna ska béra ansvaret for att all den information som de ldamnar om
sina produkter &r korrekt, fullsténdig och i dverensstimmelse med géllande
unionsbestimmelser.

Referensbestimmelserna innehaller gemensamma definitioner, kriterier
for utseende och anmélan av organ for bedomning av dverensstimmelse,
regler for forfarandena for beddmning av 6verensstimmelse och regler om
skyddsmekanismer, om de ekonomiska aktorernas ansvar samt om sparbar-
hetskrav.

Allmdnna bestimmelser

I kapitel 1 i direktivet finns vissa allménna bestimmelser. Till en borjan
anges direktivets tillimpningsomrade och vissa definitioner (artiklarna 1
och 2). Direktivet omfattar, med vissa undantag som anges i bilaga 1, radio-
utrustning, dvs. elektriska eller elektroniska produkter som avsiktligt avger
eller tar emot radiovagor for radiokommunikation eller radiobestimning
och elektriska eller elektroniska produkter som maéste kompletteras med
ett tillbehor, t.ex. antenn, for att avsiktligt avge eller ta emot radiovagor
for radiokommunikation eller radiobestdimning. Definitionen innebér att
direktivet, till skillnad fran 1999 éars direktiv, uttryckligen omfattar ut-



rustning for radiobestimning, t.ex. radar, men inte omfattar teleterminal-
utrustning, sasom fasta telefoner och nétverkskort till datorer.

I kapitlet finns vidare de centrala bestimmelserna om att radioutrust-
ning ska uppfylla vésentliga krav nér det géller hélsa och sékerhet, elektro-
magnetisk kompatibilitet och undvikande av skadlig storning (artikel 3).
Vidare finns det bestimmelser om att tillverkare av radioutrustning och
av programvara som mojliggor att radioutrustning kan anvindas pa avsett
sdtt i vissa fall ska ldmna information om hur avsedda kombinationer av
utrustning och programvara overensstimmer med de visentliga kraven
(artikel 4) och om att tillverkare 1 vissa fall ska lata registrera radioutrust-
ning (artikel 5).

Kapitlet innehaller ocksé for den inre marknadens funktion viktiga be-
stimmelser ndr det géller medlemsstaternas skyldighet att se till att endast
radioutrustning som uppfyller kraven i direktivet tillhandahéalls pa mark-
naden, om ibruktagande och anvéndning av sddan utrustning och om att
sadan utrustning ska omfattas av fri rorlighet (artiklarna 6-9).

Ekonomiska aktorers skyldigheter

I kapitel 2 finns bestimmelser om skyldigheter for de ekonomiska aktor-
erna, dvs. tillverkare, tillverkarens representant, importdr och distributdr
(artikel 10-15).

Bestimmelserna innehéller detaljerade regler om vilket ansvar respek-
tive ekonomisk aktor har och vilka atgiarder som ska vidtas nér det géller
teknisk dokumentation, beddmning av verensstimmelse, EU-forsdkran
om Overensstimmelse, méirkning av radioutrustning, olika typer av skade-
forebyggande arbete samt tillhandahallande av bruksanvisningar, séker-
hetsinformation och annan dokumentation eller information som ska
lamnas.

Bedomning av radioutrustnings éverensstimmelse med visentliga krav

I kapitel 3 finns bestimmelser om bedémning av radioutrustnings dverens-
stimmelse med de vésentliga kraven.

Radioutrustning som helt eller delvis verensstimmer med harmonise-
rade standarder till vilka hénvisningar har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning, ska i den utstrickning de Overensstimmer
med sddana standarder forutsittas Gverensstimma med de vésentliga kra-
ven i direktivet (artikel 16).

Kapitlet innehaller i 6vrigt detaljerade bestimmelser om forfarandet
for beddmning av 6verensstimmelse (artikel 17), om upprittande av EU-
forsdkran om Overensstimmelse (artikel 18), om CE-mérkning (artiklarna
19 och 20) samt om upprittande av teknisk dokumentation och om
provning av radioutrustning (artikel 21).

Anmdlan av organ for bedomning av overensstimmelse

I kapitel 4 finns bestimmelser om anmélan av organ for beddmning av
Overensstimmelse (artiklarna 22-38). Det finns bestimmelser om skyl-
dighet att anméla vilka organ som utfér bedomning av 6verensstimmelse,
om det organ som gor sddana anmélningar (artiklarna 23-25), om krav
pa de anmaélda organen (artiklarna 26-28), om ansékan om anméilan och
om anmaélningsforfarandet (artiklarna 29 och 30), om identifikations-
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nummer och forteckningar 6ver anmailda organ (artikel 31), om dndringar
1 anmilan och ifragasittande av de anmilda organens kompetens (artik-
larna 32 och 33) och om de anmaélda organens skyldigheter (artiklarna
34-36).

Marknadskontroll, skyddsdtgdrder och ovrig tillsyn

I kapitel 5 finns bestimmelser om marknadskontroll och kontroll av ut-
rustning som fors in i unionen (artikel 39). I frdga om sddan kontroll ska
artiklarna 15.3 och 16-29 i forordning (EG) nr 765/2008 tillimpas.

Vidare finns det bestimmelser om forfaranden for att hantera radiout-
rustning som utgor en risk pa nationell niva och om ett unionsforfarande i
fraga om skyddsatgérder (artikel 40 och 41). Det finns ocksé ett forfarande
for att hantera den situationen att radioutrustning utgdr en risk trots att
den dverensstimmer med kraven (artikel 42). Slutligen finns det bestdm-
melser om tillsynsatgérder nér det géller bristande dverensstimmelse med
andra krav @n de vésentliga kraven (artikel 43).

Avslutande bestimmelser

I kapitel 6 och 7 finns vissa avslutande bestimmelser. I sak handlar dessa
om skyldighet for medlemsstaterna att foreskriva om sanktioner for dver-
trédelser av bestimmelser i nationell rétt som syftar till att genomfora direk-
tivet och att vidta de atgdrder som krévs for att se till att dessa sanktioner
tillimpas (artikel 46), om upphévande av direktiv 1999/5/EG och 6vergangs-
bestimmelser med anledning av detta (artikel 48 och 50), om rapporte-
ring om tillimpningen av direktivet (artikel 47) och om fristen for att genom-
fora direktivet (artikel 49).

5 Nuvarande reglering

5.1 Lagen om radio- och teleterminalutrustning

Bestimmelser om radio- och teleterminalutrustning finns for narvarande
i lagen (2000:121) om radio- och teleterminalutrustning (RTTL). Genom
RTTL genomfors Europaparlamentets och radets direktiv 1999/5/EG av
den 9 mars 1999 om radioutrustning och teleterminalutrustning och om
omsesidigt erkdnnande av utrustningens overensstimmelse.

Med radioutrustning avses i RTTL en produkt som mdjliggér kommuni-
kation med hjélp av utsdndning eller mottagning av radiovégor inom ett
frekvensomrdde som tilldelats markbunden radiokommunikation eller
satellitkommunikation, eller en relevant komponent i en saddan produkt.
Med teleterminalutrustning avses en produkt som mojliggdr kommunika-
tion och som dr avsedd att direkt eller indirekt anslutas till ett allmént till-
géngligt telendt, eller en relevant komponent i en sddan produkt.

Viss utrustning dr undantagen fran lagens tillimpningsomrade, t.ex. radio-
utrustning som uteslutande anvinds av militar eller polis, radiomottagar-
utrustning som &r avsedd att anvdndas endast for mottagning av radio-



och tv-sindningar och radioutrustning som anvéinds for amatorradio-
trafik.

Radio- och teleterminalutrustning fér sldppas ut pa marknaden och tas i
bruk endast om den uppfyller de vasentliga egenskapskrav och krav i 6v-
rigt nér det géller produktinformation, bedémning av dverensstimmelse
och mirkning som foreskrivs av regeringen eller den myndighet som re-
geringen bestdimmer. Dessa krav anges i Post- och telestyrelsens (PTS)
foreskrifter (PTSFS 2004:7) om krav m.m. pa radio- och teleterminal-
utrustning.

Kraven innebdr sammanfattningsvis foljande. Den som sétter radio-
eller teleterminalutrustning pd marknaden i Sverige ansvarar for att ut-
rustningen uppfyller tekniska och administrativa krav. En produkt anses
vara satt pa marknaden nér den for forsta gangen gors tillgdnglig, dvs.
fors vidare fran tillverkningsledet i avsikt att distribueras eller anvéndas
inom unionen. Tillverkaren eller den som annars ansvarar for att utrust-
ningen slépps ut pd marknaden dr skyldig att ldmna synlig information
om hur utrustningen ar avsedd att anvéndas. Utrustningen ska ha genom-
gatt ett sirskilt forfarande for att sékerstilla att den uppfyller de vésentli-
ga egenskapskraven. Utrustningen ska vara forsedd med CE-mirkning,
vilket utgor ett intyg om att den uppfyller de vdsentliga egenskapskraven.
Forpackningen och den medfdljande dokumentationen ska ocksd vara
CE-mirkta samt innehélla en forséikran om overensstimmelse dér det an-
ges att produkten genomgatt ett forfarande for att sékerstélla att den upp-
fyller de vésentliga egenskapskraven. Utrustningen ska vara markt med
typ-, serie- och tillverkningsnummer, tillsammans med namnet pa tillver-
karen eller den som annars &r ansvarig for att sétta produkten pa markna-
den. Radioutrustning som sinder pa frekvensband som inte dr harmonise-
rade inom EU far séttas pa marknaden i Sverige forst efter det att anma-
lan skett till PTS.

Aven om viss utrustning inte uppfyller dessa krav far den visas pa han-
delsmissor, utstillningar, demonstrationer eller liknande, under forutsétt-
ning att det tydligt anges att utrustningen inte far saluforas eller tas i bruk
forrdn den uppfyller kraven.

Utrustning som uppfyller kraven i relevanta harmoniserade standarder,
eller delar av dem, vilkas referensnummer har offentliggjorts i Europeiska
unionens tidning, ska forutsittas uppfylla de visentliga egenskapskraven
i den utstrackning utrustningen omfattas av dessa standarder.

PTS utdvar tillsyn 6ver efterlevnaden av RTTL och foreskrifter som har
meddelats med stod av lagen.

PTS har for tillsynen ratt att pa begéran fa ta del av upplysningar och
handlingar samt att fa tilltrdde till omraden, lokaler och andra utrymmen,
dock inte bostdder. PTS har ocksa ritt att hos den som tillverkar, till
Sverige for in, salufor eller hyr ut utrustning fa tillgang till denna for
kontroll. PTS har for beslut som avser dessa atgirder rétt att f4 verk-
stillighet hos Kronofogdemyndigheten.

PTS har ritt att skicka rekvirerad utrustning till provning. Den som till-
handahallit utrustning for provning kan aldggas att ersitta PTS kostnader
for provningen, om utrustningen inte uppfyller faststéllda krav.

PTS far meddela de foreligganden och forbud som behovs for efterlev-
naden av RTTL eller foreskrifter som har meddelats med stod av lagen. 1
frdga om utrustning som har orsakat eller med fog kan antas komma att
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orsaka skadlig storning, far myndigheten meddela foreligganden eller for-
bud som begrénsar eller forbjuder utsléppande pad marknaden eller avser
aterkallelse fran marknaden. Foreldgganden och forbud far forenas med
vite.

Den som med uppsat eller av oaktsamhet slédpper ut utrustning pa mark-
naden i strid med de krav som anges i foreskrifter meddelade med st6d av
lagen ska domas till boter eller fangelse 1 hdgst sex manader.

PTS beslut enligt lagen far 6verklagas hos allmén foérvaltningsdomstol.
Provningstillstdnd kravs vid 6verklagande till kammarrdtten. Beslut enligt
lagen géller omedelbart, om inte annat har bestamts.

5.2 Produktsikerhetslagen

Produktsdkerhetslagen (2004:451) syftar till att sékerstdlla att varor och
tjdnster som tillhandahalls konsumenter inte orsakar skada pa person. Lagen
genomfor Europaparlamentets och radets direktiv 2001/95/EG av den 3 de-
cember 2001 om allmén produktsékerhet. Direktivet stiller dvergripande
krav pa att endast sikra varor far slédppas ut pd marknaden.
Produktsékerhetslagen omfattar alla varor som tillhandahalls konsumen-
ter, sdledes dven radioutrustning. Lagens bestdmmelser om sékerhetskrav,
presumtion for uppfyllande av sdkerhetskraven och beddmningskriterier
ska dock inte tillimpas pé varor nér det géller risker som omfattas av sér-
skilda sakerhetskrav i nadgon annan forfattning eller i en EU-forordning.
Lagens Ovriga bestimmelser ska inte tillimpas pa varor, om det i ndgon
annan forfattning som genomfor ett EU-direktiv eller i en EU-forordning
finns bestimmelser som reglerar samma frdga och som har samma syfte.
Dessa bestammelser i lagen ska inte heller tillampas pa varor i den ut-
strackning det i annan lagstiftning om produktsdkerhet som inte dr av
unionsrattsligt ursprung finns motsvarande bestimmelser med samma
syfte, forutsatt att de nationella bestimmelserna uppfyller lagens krav.

53 Forordningen om ackreditering
och marknadskontroll

Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 765/2008 tillimpas pa
produkter som omfattas av harmoniserad unionslagstiftning, inklusive ra-
dioutrustning. Den innehéller ett 6vergripande ramverk med regler och
principer for ackreditering och marknadskontroll.

Forordningen innehéller dven krav péa ackrediterade organs oberoende
och opartiskhet. I férordningen faststills ocksa allménna principer fér CE-
mérkning och i dess bilaga 2 finns en utforlig beskrivning av kraven pa ut-
formningen av CE-mérkningen.

Forordningens kapitel 3 innehéller bestimmelser om marknadskontroll
som bl.a. ska tillimpas vid marknadskontroll av radioutrustning. Enligt
artikel 16 ska marknadskontrollen sékerstélla att varor som inte uppfyller
tillampliga krav dras tillbaka, forbjuds eller hindras fran att tillhandahéllas
pa marknaden. Enligt artikel 19 ska marknadskontrollmyndigheterna gora
lampliga kontroller i tillricklig omfattning, genom béde dokumentkontroll



och fysisk kontroll. De far kridva att de ekonomiska aktdrerna tillhanda-
haller sdédan dokumentation och information som behdvs for kontroll-
verksamheten, att de lamnar tilltrdde till sina lokaler och att de ldmnar
provexemplar. Myndigheterna far ocksa forstora eller pa annat sétt gora
produkter som utgér en allvarlig risk obrukbara om de anser det vara en
nodvandig atgdrd. Produkter som utgdr en allvarlig risk ska enligt artikel
20 aterkallas, dras tillbaka eller forbjudas. Myndighetsatgérder ska vidare
vara proportionella och beslutas forst efter att den berdrda ekonomiska
aktoren getts tillfalle att yttra sig inom rimlig tid, se artikel 21. Det finns
ocksé bestimmelser om att Europeiska kommissionen och de andra med-
lemsstaterna ska informeras om myndighetsatgérder som en medlemsstat
vidtar.

54 Lagen om ackreditering och teknisk kontroll

Kompletterande bestammelser till forordning (EG) nr 765/2008 finns i
lagen (2011:791) om ackreditering och teknisk kontroll. I lagen pekas
Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll (Swedac) ut som natio-
nellt ackrediteringsorgan, se 4 §. I lagens 7-9 §§ anges hur organ for be-
domning av Gverensstimmelse utses och anmils och i 18 § anges att
Swedac utovar tillsyn 6ver dessa organ. I dagsléget finns det tvé svenska
anmélda organ inom radioutrustningsomradet. Inom EU finns det ca 60
sddana organ.

Enligt 33 § andra stycket i lagen jamfort med 6 § forsta stycket forord-
ningen (2001:811) om ackreditering och teknisk kontroll far Swedac
meddela foreskrifter i frdga om anmilda organ. Sddana foreskrifter finns
i Swedacs foreskrifter och allmidnna rad (STAFS 2015:6) om anmilda
organ inom vissa omraden. Dessa foreskrifter syftar bl.a. till att genom-
fora artikel 22—38 i radioutrustningsdirektivet.

Niér det géller CE-mérkning innehéller 14—17 §§ i lagen bestimmelser
om nir CE-mérkning far ske och om straffansvar och skyldighet att vidta
rattelse om en produkt felaktigt har CE-maérkts.

5.5 Elektrisk utrustning och elektromagnetisk
kompatibilitet

Radioutrustning kan i princip dven omfattas av Europaparlamentets och
radets direktiv 2014/35/EU av den 26 februari 2014 om harmonisering av
medlemsstaternas lagstiftning om tillhandahallande pa marknaden av elekt-
risk utrustning och av Europaparlamentets och radets direktiv 2014/30/EU
av den 26 februari 2014 om harmonisering av medlemsstaternas lagstift-
ning om elektromagnetisk kompatibilitet, om de kriterier for utrustning
som anges i de direktiven ar uppfyllda.

Bestammelser om sékerhetskrav for elektrisk utrustning finns i férord-
ningen (1993:1068) om elektrisk materiel. Bestimmelser om skyddskrav
for elektromagnetisk kompatibilitet finns i forordningen (1993:1067) om
elektromagnetisk kompatibilitet.
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Det har ansetts att det ar tillrdckligt att de viktigaste sikerhetskraven
for elektrisk utrustning och skyddskraven for elektromagnetisk kompati-
bilitet gors tillimpliga pé radioutrustning. For att undvika onddig Gver-
lappning med andra bestimmelser 4n dem som rdr dessa krav anges det i
artikel 1.4 i radioutrustningsdirektivet att radioutrustning inte samtidigt ska
omfattas av bestimmelserna om elektrisk utrustning i direktiv 2014/35/EU,
med undantag for de krav som anges i artikel 3.1 a i radioutrustnings-
direktivet. Utdver vad som anges i artikel 3.1 b i radioutrustningsdirektivet
omfattas radioutrustning inte heller av bestimmelserna om elektromagnetisk
kompatibilitet i direktiv 2014/30/EU, se artikel 2.2 i det direktivet.

5.6 Lagen om elektronisk kommunikation

Enligt 3 kap. 1 § lagen (2003:389) om elektronisk kommunikation (LEK)
kravs det som huvudregel tillstdnd for att hdr i landet f& anvanda radio-
sindare. Denna huvudregel ar dock forsedd med ett stort antal undantag
som framgér av foreskrifter som PTS har meddelat med stod av lagen.

Tillstdnd och undantag fran tillstandsplikt far enligt 3 kap. 11 § LEK
forenas med villkor om

1. det frekvensutrymme som tillstandet avser,

2. vilken eller vilka elektroniska kommunikationstjdnster eller slag av
elektroniska kommunikationsnét eller tekniker som tillstandet avser,

3. tickning och utbyggnad inom landet,

4. det geografiska omrade som tillstandet avser,

5. skyldighet for s6kanden att dela frekvensutrymme med annan,

6. sadant som i enlighet med beslut om en harmoniserad anvéndning av
radiofrekvenser ska uppstéllas som villkor nir den som ska tilldelas radio-
frekvens har utsetts i enlighet med internationella avtal eller bestimmel-
ser antagna med stod av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt,

7. skyldigheter som foljer av tillimpliga internationella avtal i fraga om
anvandning av frekvenser,

8. ataganden som har gjorts i samband med beviljande av tillstdind en-
ligt 3 kap. 8 § i lagen, samt

9. tekniska krav och annat som krivs for att sikerstilla ett faktiskt och
effektivt frekvensutnyttjande.

Villkor som innebér en begrinsning av vilka elektroniska kommunika-
tionstjanster eller vilka tekniker som far anvéndas, far dock meddelas en-
dast om det kravs for att

1. undvika skadlig storning,

2. sékerstilla ett effektivt frekvensutnyttjande,

3. skydda ménniskors liv eller hilsa,

4. tillgodose det allménnas intresse av att vissa elektroniska kommunika-
tionstjdnster finns tillgéngliga i vissa delar av landet, eller

5. tillgodose det allménnas intresse av att frimja tillhandahallandet av
radio- och tv-tjanster for vilka tillstdnd meddelats enligt annan lag.

Villkor som innebér att endast en viss elektronisk kommunikations-
tjanst far tillhandahéllas, far meddelas endast om det krévs for att séker-
stdlla verksamhet som bedrivs i syfte att skydda ménniskors liv eller hélsa,



eller om det annars finns synnerliga skil for det med hinsyn till ett all-
mént intresse.

Enligt 3 kap. 11 a § LEK fér ett tillstdnd att anvinda en viss radiosidndare,
utdver det som anges i 11 §, férenas med villkor om

1. antennens och i 6vrigt radiosdndarens beskaffenhet,

2. det geografiska omrade dir en mobil radiosidndare far anvéindas,

3. var antennen till en fast radiosdndare ska vara belidgen, samt

4. kompetenskrav for den som ska handha radioanldggningen.

5.7 Ljudradio- och tv-utrustning

I lagen (1998:31) om standarder for sdndning av radio- och TV-signaler
finns vissa bestdmmelser om utrustning for tv-mottagare och utrustning
och tjanster for villkorad tillgéng till ljudradio- och tv-tjénster.

Enligt 4 § i lagen far regeringen eller den myndighet som regeringen
bestimmer meddela foreskrifter om standardiserade granssnitt for tv-
mottagare som ska saluforas eller hyras ut av néringsidkare. Enligt 5 §
ska konsumentutrustning som kan avkoda digitala tv-signaler och som
ska saluforas eller hyras ut av néringsidkare kunna éaterge de digitala tv-
signalerna dven om de har sénts okodade. Enligt 6 § far regeringen eller
den myndighet som regeringen bestimmer meddela de foreskrifter med
avseende pa den tekniska funktionsformagan som behdvs for att digitala
ljudradio- och tv-tjénster som anvinder system for villkorad tillgdng ska
kunna 6verforas i elektroniska kommunikationsnit.

Radio- och TV-verket har meddelat foreskrifter (RTVFS 2005:1) om
bl.a. sédndningsstandarder och viss utrustning fér mottagning av radio-
och tv-tjanster. Dér finns bestimmelser om anvindning av vissa stan-
darder for sandning av tv-tjanster och for viss konsumentutrustning, om
att vissa tv-apparater ska ha minst ett 6ppet standardiserat grénssnitt som
mdjliggdr enkel anslutning av kringutrustning och om att utrustning for
villkorad tillgang till digitala ljudradio- och tv-tjanster ska kunna dekryp-
tera signaler pa visst sétt.

6 Genomforande av direktivet

6.1 Allménna utgdngspunkter for genomforandet

Enligt artikel 288 i fordraget om EU:s funktionssitt &r ett EU-direktiv
bindande for medlemsstaterna avseende det resultat som ska uppnas med
direktivet men det ska Overlata at de nationella myndigheterna att be-
stimma form och tillvigagangssitt for genomforandet. En medlemsstat
dr saledes inte bunden av ett direktivs terminologi eller systematik om
det avsedda resultatet kan uppnds pa nagot annat sétt.
Radioutrustningsdirektivet dr utformat som ett s& kallat fullharmoni-
seringsdirektiv. Enligt artikel 9 i direktivet far inte medlemsstaterna, med
hénvisning till skdl som har samband med de aspekter som omfattas av
direktivet, hindra att utrustning som 6verensstimmer med direktivet till-
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handahalls p& marknaden. Direktivet syftar saledes till en fullstdndig har-
monisering av den nationella lagstiftningen inom réttsomradet. Den na-
tionella lagstiftningen far alltsé inte inom detta omrade avvika fran det
rittsldge som ska uppnas genom direktivet savida det inte finns stéd for
detta i direktivet. Den sdkerhetsniva som faststills i direktivet och de rittig-
heter och skyldigheter som de olika aktdrerna ges i direktivet far darfor
inte dventyras vid genomférandet.

Den omstindigheten att direktivet dr utformat som ett fullharmoni-
seringsdirektiv innebér att det nationella utrymmet vid genomf6randet &r
betydligt mindre adn annars. Till detta kommer att direktivet har utformats
i nira anslutning till de allminna principer och referensbestimmelser
som finns i beslut 768/2008/EG. Det beslutet har dven varit en forebild
vid utformningen av en rad andra produktdirektiv som tagits fram inom
EU. Detta medfor att utgangspunkten for genomforandet av direktivet
bor vara sa direktivsndra som mojligt exempelvis i fraga om centrala ter-
mer och uttryck, sévida det inte finns starka skdl mot detta. Det innebér
ocksé att en del overvdganden som gjorts vid genomforandet av andra
produktdirektiv dr aktuella dven vid genomforandet av radioutrustnings-
direktivet. Vissa forslag i propositionen ar darfor utformade mot bakgrund
av hur sadana direktiv har genomforts i svensk lagstiftning. Det géller sér-
skilt genomforandet av Europaparlamentets och radets direktiv 2009/48/EG
av den 18 juni 2009 om leksakers sékerhet, som var det forsta direktiv
som anpassades efter beslut 768/2008/EG och som i huvudsak genom-
forts genom lagen (2011:579) om leksakers sékerhet.

6.2 En ny radioutrustningslag

Regeringens forslag: En ny radioutrustningslag ska ersétta lagen om
radio- och teleterminalutrustning.

Lagen ska innehélla bestimmelser om tillhandahéllande av radiout-
rustning pa marknaden och om viss anvéndning av sddan utrustning.

Promemorians forslag overensstimmer i huvudsak med regeringens
forslag. Det foreslogs dock inte att det skulle anges i lagen att den om-
fattar anvéndning av radioutrustning.

Remissinstanserna: Post- och telestyrelsen (PTS) foreslér att det anges
att lagen ocksd omfattar ibruktagande av radioutrustning. Telefonaktie-
bolaget LM Ericsson (Ericsson) noterar att lagen éven géller anvindning
av radioutrustning. Ovriga remissinstanser stoder forslaget eller limnar
det utan invindning.

Skilen for regeringens forslag
En ny radioutrustningslag

Radioutrustningsdirektivet ersatter direktiv 1999/5/EG om radioutrust-
ning och teleterminalutrustning och om dmsesidigt erkdnnande av utrust-
ningens 6verensstimmelse. Det tidigare direktivet har genomforts genom
lagen (2000:121) om radio- och teleterminalutrustning (RTTL).

RTTL bygger vidare pé den lagstiftningsteknik som anvéndes vid genom-
forandet av 1991 ars teleterminaldirektiv och som innebar att i lag med-



delas endast vissa grundlidggande bestimmelser om villkoren for att slédppa
ut utrustning pa marknaden (se prop. 1992/93:72 s. 11 f. och 16 och prop.
1999/2000:51 s. 19 f.). Med stod av bemyndiganden i lagen och i férord-
ning har sedan PTS meddelat de nidrmare foreskrifter som behovs for att
genomfora direktivet. Denna typ av lagstiftningsteknik ar vanlig vid genom-
forandet av direktiv inom det harmoniserade produktomradet.

Radioutrustningsdirektivets materiella bestimmelser &r omfattande och
detaljerade och lampar sig darfor inte for en fullstdndig lagreglering. En
reglering pa ldgre niva @n lag ger dessutom storre flexibilitet vid behov
av justeringar till f6ljd av dndrade bestimmelser eller tillkomsten av delege-
rade akter (se artiklarna 3.3, 4.2 och 5.2) eller genomférandeakter (se artik-
larna 2.2, 4.3, 5.3, 8.2, 10.10, 33.4, 41.1 och 42.4). Lagstiftningen pa om-
radet bor déarfor dven fortsittningsvis ha en utpréiglad ramlagskaraktér.

De mer grundlaggande bestimmelserna om villkoren for att sldppa ut och
tillhandahalla radioutrustning pa marknaden och de ekonomiska aktdrernas
roller, liksom bestimmelserna om marknadskontroll, bor genomforas i lag,
medan de ndrmare kraven pa radioutrustning och skyldigheterna for eko-
nomiska aktorer att vidta atgiarder med avseende pa radioutrustning dven
fortsattningsvis bor meddelas i myndighetsforeskrifter.

Aven med denna utgdngspunkt kriver direktivet atskilliga dndringar av
RTTL. Vidare finns det behov av ytterligare reglering i flera avseenden.
Radioutrustningsdirektivet har ocksé ett delvis annat tillimpningsomrade
dn 1999 ars direktiv. Teleterminalutrustning som inte ar radioutrustning
faller exempelvis utanfor tillimpningsomrédet for radioutrustningsdirek-
tivet och bor ddrmed inte ldngre omfattas av regleringen. Detta medfor,
forutom ett antal andringar i sak, att lagens rubrik behover éndras.

De lagéndringar som kridvs dr sammanfattningsvis sd omfattande att
RTTL bor ersittas av en ny radioutrustningslag.

Teleterminalutrustning som inte ar radioutrustning — t.ex. fasta telefoner
och nétverkskort for datorer — kommer ddrmed i allménhet att omfattas
enbart av de krav pa elsékerhet och elektromagnetisk kompatibilitet som
géller for elektriska apparater.

Krav pa radioutrustning och tillhandahdllande och anvindning
av sadan utrustning

Direktivet syftar enligt artikel 1.1 till att upprétta en rattslig ram for till-
handahallande pa marknaden och ibruktagande av radioutrustning. Med
radioutrustning avses enligt artikel 2.1.1 elektriska eller elektroniska pro-
dukter som avsiktligt avger eller tar emot radiovagor for radiokommunika-
tion eller radiobestimning och elektriska eller elektroniska produkter
som maste kompletteras med ett tillbehor, t.ex. antenn, for att avsiktligt
avge eller ta emot radiovagor for radiokommunikation eller radiobestdm-
ning. I direktivet anges ocksa detaljerade krav pa hur radioutrustning ska
vara konstruerad och tillverkad.

Det bor i borjan av lagen anges att den innehaller bestimmelser om till-
handahallande av radioutrustning pa marknaden.

Den nya lagen kommer inte att innehélla ndgra bestimmelser om vill-
kor for ibruktagande av radioutrustning. Som P7S och Ericsson har no-
terat kommer lagen att innehalla bestimmelser om visning och demon-
strationer av radioutrustning pa missor och liknande, se avsnitt 6.11. Sddan
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anvandning av radioutrustning innebér inte att utrustningen har tagits i
bruk med direktivets terminologi. Det dr ddremot motiverat att ange i lagen
att den dven omfattar viss anvéndning av radioutrustning.

6.3 Undantag fran lagens tillimpningsomrade

Regeringens forslag: Lagen ska inte omfatta

1. radioutrustning som anvinds av radioamatérer for amatdrradio-
trafik,

2. marin utrustning,

3. produkter, delar och anordningar ombord pé luftfartyg, och

4. specialbyggd provningsutrustning avsedd for yrkesmidn vid
forsknings- och utvecklingsanldggningar.

Regeringen ska fi meddela foreskrifter om undantag fran lagen i
friga om radioutrustning som uteslutande anvénds for verksamhet
som ror allmén sdkerhet, forsvar och nationell sikerhet eller statens
verksambhet pa det straffrittsliga omradet.

Promemorians forslag 6verensstimmer regeringens forslag.

Remissinstanserna stoder forslaget eller lamnar det utan invéndning.

Skiilen for regeringens forslag: Av artikel 1.2 i direktivet jamfort med
dess bilaga 1, i den rdttade lydelsen, foljer att viss utrustning inte om-
fattas av direktivet. Det géller

1. radioutrustning som anvinds av radioamatorer for amatorradiotrafik
och som inte tillhandahalls p&4 marknaden,

2. marin utrustning,

3. vissa specificerade produkter, delar och anordningar ombord pa luft-
fartyg, och

4. specialbyggd provningsutrustning avsedd for yrkesmén, uteslutande
for anvéndning vid forsknings- och utvecklingsanldggningar for forskning
och utveckling.

Det bor anges i lagen att den inte omfattar dessa typer av radioutrust-
ning.

Enligt artikel 1.3 ska direktivet inte tillimpas pa radioutrustning som
uteslutande anvinds for verksamhet som ror allmin sidkerhet, forsvar,
nationell sékerhet, inbegripet statens ekonomiska vilstdind om verksam-
heterna géller frdgor som ror nationell sékerhet, eller statens verksamhet
pa det straffrittsliga omradet. En i sak motsvarande bestimmelse fanns
dven 1 1999 ars direktiv.

I 3 § tredje stycket RTTL bemyndigas regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer att meddela foreskrifter om undantag for
dessa dndamal. Regeringen har i 2 § férordningen (2000:124) om radio-
och teleterminalutrustning foreskrivit att lagen inte ska gélla for utrust-
ning som uteslutande anvinds inom Polismyndigheten, Sékerhetspolisen,
Forsvarsmakten, Forsvarets radioanstalt eller Forsvarets materielverk vid
verksamhet som materielverket bedriver pa uppdrag av Forsvarsmakten
eller Forsvarets radioanstalt.

Ett motsvarande bemyndigande bor foras in i den nya lagen. P4 samma
sitt som tidigare bor det dverlatas &t regeringen att i forordning meddela
foreskrifter om undantag for utrustning som uteslutande anvénds i forsvarets



eller polisens verksamhet. Regeringen har hittills inte utnyttjat mojligheten Prop. 2015/16:93

till vidaredelegering i RTTL. Behovet av en sddan mojlighet framstér
som mycket litet. En sddan mojlighet bor dérfor inte inforas 1 den nya
lagen.

6.4 Definitioner

Regeringens forslag: Lagen ska innehélla definitioner av amatorradio-
trafik, distributér, ekonomisk aktor, foreskrivna krav, ibruktagande, im-
portdr, radiobestdimning, radioutrustning, radiovégor, skadlig storning,
tillhandahallande pa marknaden, tillverkare, tillverkarens representant
och utslédppande pa marknaden.

Promemorians forslag dverensstimmer i huvudsak med regeringens
forslag. I promemorian fanns dock ingen sirskild definition av utslédppan-
de pa marknaden. Dessutom omfattade definitionen av tillhandahallande
pa marknaden inte forbrukning.

Remissinstanserna: Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll
(Swedac) och PTS anser att termen utsldppande pa marknaden bor anvan-
das i stéllet for tillhandahéallande pa marknaden for forsta géngen. PTS
anser vidare att definitionen av tillhandahallande p& marknaden bor 6ver-
ensstimma med direktivet. Swedac forordar att det klargors att foreskrivna
krav omfattar d&ven krav p& beddmning av Overensstimmelse. Ericsson
anser att skadlig storning ska definieras genom en hénvisning till lagen
(2003:389) om elektronisk kommunikation (LEK). Ovriga remissinstanser
stoder forslaget eller lamnar det utan invandning.

Skiilen for regeringens forslag
Direktivets definitioner

I artikel 2 1 direktivet definieras 26 termer. Vissa av definitionerna bor
foras over till den nya lagen for att sdkerstélla att direktivet genomfors pa
ett korrekt sétt. Det géller definitionerna av de termer som har en motsva-
righet i den nya lagen och som behdver en sarskild forklaring. Hit hor de-
finitionerna av distributdr, ekonomisk aktdr, importor, radiobestdmning,
radioutrustning, radiovagor, skadlig storning, ibruktagande, radiobestdm-
ning, tillhandahallande pa marknaden, tillverkare, tillverkarens represen-
tant och utslédppande pa marknaden.

I direktivet definieras radiovagor som elektromagnetiska vagor med
frekvenser under 3 000 GHz utsdnda i rymden utan konstgjord styrning.
I 1 kap. 7 § LEK finns en definition av radiovadgor som grundar sig pa
artikel 2 i det s.k. radiospektrumbeslutet (676/2002/EG) och dir uttrycket
som breder ut sig utan sdrskilt anordnad ledare anvénds, se prop.
2002/03:110 s. 356. I de engelska och franska sprakversionerna av radio-
utrustningsdirektivet och radiospektrumbeslutet dverensstimmer defini-
tionerna av radiovagor i denna del (propagated in space without artificial
guide respektive se propageant dans l'espace sans guide artificiel). Defi-
nitionen av radiovagor i radioutrustningslagen bor darfor i denna del for-
muleras i dverensstimmelse med motsvarande definition i LEK.
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Nér det géller radioutrustningsdirektivets definition av skadlig stdrning
hénvisas till artikel 2 r i Europaparlamentets och radets direktiv 2002/21/
EG. Den artikeln har genomforts genom 1 kap. 7 § LEK. For att undvika
tillampningsproblem bor, som Ericsson har foreslagit, skadlig stdrning i
den nya lagen definieras genom en hénvisning till 1 kap. 7 § LEK.

Direktivets definition av tillhandahallande p& marknaden ar utformad i
enlighet med de referensbestimmelser for harmoniserad unionslagstift-
ning for produkter som finns i Europaparlamentets och radets beslut nr
768/2008/EG av den 9 juli 2008 om en gemensam ram for saluforing av
produkter och upphivande av radets beslut 93/465/EEG. 1 definitionen
nidmns bl.a. leverans for forbrukning. Nar det géller radioutrustning torde
det normalt inte vara relevant att tala om forbrukning. Definitionen av
tillhandahallande pa marknaden &r dock anpassad till referensbestimmel-
serna i beslut 768/2008/EG och termen é&r av central betydelse i rittsakter
inom det harmoniserade produktomradet. For att inte forsvara tolkningen
och en enhetlig tillimpning av direktiv pd omradet bor genomférandet av
centrala termer ske s enhetligt som mdjligt. Som PTS har anfort bor lagens
definition av tillhandahéllande pd marknaden dven omfatta leverans for
forbrukning.

I promemorian finns inte nagon sirskild definition av utsldppande pa
marknaden. I stéllet anvinds termen tillhandahéllande pa marknaden for
forsta gangen, vilket enligt direktivet dr det som avses med utsldppande
pa marknaden. Av samma skél som nyss anforts i frdga om termen till-
handahallande pa marknaden bor i stéllet, som Swedac och PTS har fore-
slagit, termen utsldppande pa marknaden anvindas. Termen bor definieras
sarskilt.

Ovriga definitioner i direktivet behdver inte inforas i den nya lagen.
Vid tolkning av dessa termer kan ledning hdmtas fran direktivet och den
rattstillimpning som utbildas i anslutning till detta.

Amatorradiotrafik

I bilaga 1 till direktivet anges att direktivet under vissa forutsattningar inte
ar tillampligt pa radioutrustning som anvénds av radioamatorer enligt vad
som avses i artikel 1.56 i1 Internationella teleunionens radioreglemente.
Dir definieras amatorradiotrafik som icke yrkesmaissig radiotrafik for
ovning, kommunikation och tekniska undersékningar, bedriven i person-
ligt radiotekniskt intresse och utan vinstsyfte. Av tydlighetsskél bor denna
definition av amatdrradiotrafik anges direkt i lagen.

Foreskrivna krav

I direktivet hdnvisas i vissa fall till att utrustning ska dverensstimma med
de visentliga kraven och i vissa fall till att kraven i direktivet ska vara upp-
fyllda.

De visentliga kraven anges i artikel 3 och utgdrs av krav pa hur sjélva
radioutrustningen ska vara konstruerad och tillverkad.

I direktivet finns dock ocksa ett stort antal skyldigheter for ekonomiska
aktorer, dvs. tillverkare, tillverkarens representant, importdr och distributdr,
att vidta atgdrder med avseende pé radioutrustning, t.ex. nér det géller att
utfora beddmning av verensstimmelse med kraven, att CE-mérka utrust-
ning och forse den med kontaktinformation, att skicka med bruksanvis-



ningar och liknande och att uppritta en EU-forsdkran om Gverensstdm-
melse. I ett antal fall har ocksa Europeiska kommissionen mandat att anta
delegerade akter och genomforandeakter med ytterligare skyldigheter.

Nir det i direktivet anges att kraven i direktivet ska vara uppfyllda far
det forstas som att savél de vasentliga kraven som de ekonomiska aktorer-
nas skyldigheter i direktivet och i delegerade akter och genomférandeakter
som har antagits med stod av direktivet ska vara uppfyllda. Delegerade
akter och genomforandeakter kan antas dels som direkt tillimpliga forord-
ningar, dels som direktiv eller beslut vilka behdver genomforas i svensk
ratt for att gélla.

I den nya lagen bor det av varje bestimmelse tydligt framgé vilka krav
som avses. For att uppna detta bor det i lagen inforas en term, foreskrivna
krav, som omfattar sévil de vésentliga kraven som de skyldigheter for en
ekonomisk aktdr som framgér av lagen, foreskrifter som har meddelats
med stod av lagen och direkt tillimpliga rattsakter som har meddelats med
stod av direktivet.

6.5 Tillhandahallande pa marknaden

Regeringens forslag: Radioutrustning ska fa slédppas ut eller tillhanda-
hallas pa marknaden endast om foreskrivna krav ér uppfyllda och radio-
utrustningen ir forenlig med gillande krav pd anvindning av radio-
frekvenser i minst en medlemsstat i Europeiska unionen.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer ska fa
meddela foreskrifter om skyldighet for ekonomiska aktorer att vidta
atgérder for att foreskrivna krav ska uppfyllas.

Promemorians forslag 6verensstimmer i sak med regeringens forslag.

Remissinstanserna stoder forslaget eller lamnar det utan invéndning.

Skilen for regeringens forslag: 1 den rittade lydelsen av artikel 6 i
direktivet anges att medlemsstaterna ska vidta lampliga atgérder for att
sakerstélla att endast radioutrustning som uppfyller kraven i direktivet
tillhandahalls pa& marknaden. Bestimmelsen har karaktir av portalpara-
graf. Ovriga krav i direktivet tar sin utgdngspunkt i denna bestimmelse.

I nuvarande 4 § RTTL anges pé liknande sitt att utrustning far sldppas
ut pd marknaden och tas i bruk endast om den uppfyller de vésentliga
egenskapskrav och de krav i 6vrigt nér det géller produktinformation, be-
domning av overensstimmelse och mérkning som foreskrivs av regering-
en eller den myndighet som regeringen bestimmer.

De ekonomiska aktdrerna bér det juridiska ansvaret for att foreskrivna
krav pa radioutrustning ar uppfyllda. Eftersom de har olika inflytande
over radioutrustningens sékerhet uttrycks deras ansvar pa olika sétt i
direktivet.

Forutom den allménna och grundldggande bestimmelsen i artikel 6 finns
det i artikel 10, 12 och 13 i direktivet specifika skyldigheter for tillver-
kare, importorer och distributorer, allt efter deras roller i leveranskedjan.
Artiklarna &r uppbyggda s4, att det inledningsvis anges vilket ansvar till-
verkare och importdrer har nér de slédpper ut radioutrustning pad markna-
den och distributorer har nir de tillhandahaller utrustning pa marknaden.
Darefter anges en rad skyldigheter for respektive aktdr, se avsnitt 6.7.
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Enligt artikel 10.1 ska tillverkare se till att utrustningen har konstru-
erats och tillverkats i enlighet med tillimpliga vasentliga krav.

I artikel 12.1 anges att importorer far sldppa ut radioutrustning pé mark-
naden endast om utrustningen uppfyller kraven. Detta far forstds som att
samtliga foreskrivna krav ska vara uppfyllda (jfr compliant radio equipment
i den engelska versionen av direktivet).

Distributorer ska enligt artikel 13.1 iaktta vederborlig omsorg for att se
till att foreskrivna krav uppfylls. Kravet pa distributdren &r saledes nagot
lagre stillt &n kravet pa importéren. Denna skillnad har sitt ursprung i
referensbestimmelserna i beslut nr 768/2008/EG. Det anges ocksa i skél
27 i direktivet att det 4r nddviandigt att gora en tydlig och proportionell
fordelning av vilka skyldigheter som motsvarar varje ekonomisk aktors
roll i leverans- och distributionskedjan. Det dr osédkert vilken skillnad
detta medfor i praktiken, eftersom all radioutrustning ska uppfylla de
visentliga kraven oavsett vem som tillhandahaller utrustningen (jfr prop.
2010/11:65 s. 39 f. och prop. 2015/16:64 s. 48). Vidare géller de ekono-
miska aktdrernas ansvar under hela tillhandahallandet och samtliga akto-
rer har skyldighet att vidta atgdrder om radioutrustning som de tillhanda-
hallit pd marknaden inte uppfyller de visentliga kraven. Direktivets ut-
talade skillnader mellan de olika ekonomiska aktdrernas ansvar kommer
att framga av de foreskrifter om skyldigheter for respektive ekonomisk
aktor som kommer att meddelas med stod av det bemyndigande som fore-
slés i avsnitt 6.7.

Sammanfattningsvis bor de grundldggande bestimmelserna i artikel 6,
10.1, 12.1 och 13.1 i direktivet genomfGras pa sa sitt att det i lagen infors
ett allmént krav pa att radioutrustning far sldppas ut eller tillhandahallas pa
marknaden endast om den uppfyller foreskrivna krav (jfr prop. 2010/11:65
s. 40).

I artikel 10.2 finns ett krav pa tillverkare att konstruera radioutrustning
pa sadant sitt att den &r forenlig med géllande krav pa anvindning av radio-
frekvenser i minst en medlemsstat i Europeiska unionen. Vidare finns det
i artikel 12.2 forsta stycket ett krav pa importorer att se till att radio-
utrustningen #r konstruerad pa det sittet. Aven dessa krav #r av si central
betydelse att de bor framga direkt av lagen.

Harutover innehéller direktivet krav pa ekonomiska aktorer att vidta
atgdrder om de anser eller har skil att tro att radioutrustning inte upp-
fyller kraven. I artikel 12.2 andra stycket andra meningen finns krav pa
importorer att i sadant fall inte sldppa ut utrustningen pa marknaden forr-
an kraven ar uppfyllda. Om utrustningen utgor en risk i férhallande till de
intressen som de viasentliga kraven avser att skydda ska dessutom tillver-
karen och marknadskontrollmyndigheten underrittas om detta. I artikel
13.2 andra stycket, i den réttade lydelsen, finns krav pa distributdrer att
inte tillhandahalla utrustning pa marknaden i en sadan situation samt att
underritta tillverkaren eller importdren samt marknadskontrollmyndig-
heten om utrustning som utgoér en risk.

For de fall utrustning redan har sléppts ut eller tillhandahallits pa mark-
naden finns det i artikel 10.11, 12.7 och 13.4 bestimmelser om att de
ekonomiska aktorerna ska vidta korrigerande atgérder for att fa radiout-
rustningen att 6verensstimma med kraven eller, om sé ar lampligt, for att
dra tillbaka eller aterkalla utrustningen. Om radioutrustningen utgdr en risk
ska den berorda aktdren omedelbart underrdtta marknadskontrollmyndig-



heten och behdriga myndigheter i de andra EU-medlemsstater dér radio-
utrustningen har tillhandahallits om detta.

I artikel 40.3 och 42.2 finns bestimmelser om att ekonomiska aktorer
som &lagts att vidta korrigerande atgéirder i friga om viss radioutrustning
ska se till att sddana atgérder vidtas i fraga om all ber6rd utrustning som
den ekonomiska aktéren har tillhandahéllit inom Europeiska unionen.

For att genomféra nu angivna bestimmelser bor regeringen eller den
myndighet som regeringen bestimmer fa meddela foreskrifter om skyl-
dighet for ekonomiska aktorer att vidta atgérder for att foreskrivna krav
ska uppfyllas.

6.6 Visentliga krav pa radioutrustning

Regeringens forslag: Radioutrustning ska vara konstruerad och till-
verkad sa att den uppfyller visentliga krav. Regeringen eller den myn-
dighet som regeringen bestimmer ska fi meddela foreskrifter om sddana
krav.

Radioutrustning som helt eller delvis 6verensstimmer med en harmo-
niserad standard till vilken hénvisningar har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning ska forutséttas Gverensstimma med de vésent-
liga kraven i den utstrickning kraven omfattas av standarden.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens forslag.
Remissinstanserna stoder forslaget eller limnar det utan invindning.

Skilen for regeringens forslag
De vdsentliga kraven

Enligt artikel 10.1 i direktivet ansvarar tillverkaren for att radioutrustning
ar konstruerad och tillverkad i enlighet med de visentliga kraven i artikel 3.
De visentliga kraven i artikel 3 innebar foljande.

Radioutrustning ska enligt punkt I a vara konstruerad sd att den inte
riskerar manniskors och husdjurs hilsa eller sidkerhet och inte riskerar att
egendom skadas. I detta inkluderas de sikerhetskrav for elektrisk utrust-
ning som specificeras i bilaga 1 till Europaparlamentets och radets direktiv
2014/35/EU av den 26 februari 2014 om harmonisering av medlemsstater-
nas lagstiftning om tillhandahéllande pad marknaden av elektrisk utrust-
ning avsedd for anvidndning inom vissa spanningsgranser, dock med bort-
seende fran de spanningsgranser som giller enligt det direktivet.

I punkt 1 b anges att radioutrustning ska ha en adekvat niva av elektro-
magnetisk kompatibilitet enligt Europaparlamentets och radets direktiv
2014/30/EU om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning om elektro-
magnetisk kompatibilitet. Krav pa elektromagnetisk kompatibilitet anges
i form av skyddskrav som specificeras i bilaga 1 till det direktivet.

Enligt punkt 2 ska radioutrustning ocksé vara konstruerad sa att skadlig
storning undviks. Detta ska ske pa sé sitt att radioutrustning anvéander radio-
frekvenser andamalsenligt och stdder en effektiv anviandning av radiofre-
kvenser.
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I punkt 3 anges att radioutrustning inom vissa kategorier eller klasser
ska uppfylla ytterligare vésentliga krav. Dessa krav kan innebéra att radio-
utrustningen

— ska samverka med tillbehdr, i synnerhet gemensamma laddare,

— ska samverka via nit med annan radioutrustning,

— ska kunna anslutas till grénssnitt av lamplig typ i hela unionen,

— inte ska skada nétet eller dess funktion eller innebéra att nétresurserna
anvinds pa ett felaktigt sitt med dérigenom orsakad oacceptabel forsdmring
av tjansten,

—ska innehalla skyddsmekanismer for att sdkerstélla att anvéndarens
och abonnentens personuppgifter och personliga integritet skyddas,

— ska stodja vissa funktioner som sékerstéller skydd mot bedrigeri,

— ska stddja vissa funktioner som sikerstéller tillgang till larmtjanster,

— ska stodja vissa funktioner for att underlitta anvindning for anvéndare
med funktionshinder, eller

— ska stodja vissa funktioner for att sdkerstilla att programvara enbart
kan laddas i radioutrustningen om det har visats att kombinationen av radio-
utrustning och programvara gverensstimmer.

Direktivet dr utformat s4, att en forutséttning for att en radioutrustnings-
kategori eller radioutrustningsklass ska omfattas av ett eller flera krav i
punkt 3 dr att detta framgar av en delegerad akt som Europeiska kom-
missionen antar.

Kommissionen hade dven enligt artikel 3.3 1 1999 &rs direktiv ritt att
besluta att utrustning i vissa utrustningsklasser eller viss slags utrustning
skulle uppfylla vissa ytterligare vasentliga krav. Kommissionen har fattat
sadana beslut. Dessa beslut fortsitter tills vidare att gélla.

De visentliga kraven &r grundliggande for regelverket. Som framgatt
ovan dr de dock samtidigt detaljerade. Mojligheten for kommissionen att
lagga till vasentliga krav i delegerade akter gor dessutom att det i dagslaget
inte dr mojligt att 1 alla delar ange vilka visentliga krav som kommer att
gélla. Eventuella delegerade akter kan komma att antas i form av foérord-
ningar, som ar direkt tillimpliga och inte kréver nagra nationella genom-
forandeatgéirder. De kan dock ocksa antas i form av direktiv eller, som
skett med stod av 1999 ars direktiv, i form av beslut. I sddana fall maste
kraven genomforas i svensk ratt.

De visentliga kraven i radioutrustningsdirektivet dverensstimmer i huvud-
sak med motsvarande krav i 1999 ars direktiv. I 4 § RTTL har det 6ver-
latits till regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer att
meddela foreskrifter om de visentliga kraven. Det har inte framkommit
annat dn att detta system fungerat val. Regleringen bor dérfor dven i fort-
sdttningen utformas pa vidsentligen samma sitt. Det bor saledes anges i
den nya lagen att radioutrustning ska vara konstruerad och tillverkad sa
att den uppfyller vésentliga krav och att regeringen eller den myndighet
som regeringen bestimmer far meddela foreskrifter om sédana krav.

Standarder

For att de ekonomiska aktorerna ska kunna visa, och tillsynsmyndigheten
kunna kontrollera, att radioutrustning som har tillhandahallits pa markna-
den uppfyller de visentliga kraven har det i artiklarna 17-21 i direktivet
och bilagorna 2-7 till detta inforts regler om beddmning av verensstam-



melse. Med bedomning av dverensstimmelse avses den process dér det
visas huruvida de vésentliga kraven i direktivet har uppfyllts. Enligt arti-
kel 10.3 i direktivet &r det tillverkarens ansvar att utfora eller lata utfora
en bedomning av utrustningens dverensstimmelse med de visentliga kra-
ven.

Direktivets bestimmelser om forfaranden for bedémning av 6verens-
stimmelse dr omfattande, detaljerade och tekniska. I avsnitt 6.7 foreslés
att bestimmelser om detta ska meddelas i myndighetsforeskrifter.

En grundliggande bestimmelse vid bedémning av &verensstimmelse
ar artikel 16 i direktivet. Dér har det inforts en presumtion som innebér
att radioutrustning som helt eller delvis dverensstimmer med en harmo-
niserad standard till vilken hinvisningar har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning ska forutséttas verensstimma med de vésent-
liga kraven i den utstrdckning kraven omfattas av standarden. I 5 § RTTL
finns en i sak motsvarande bestimmelse. En motsvarighet till artikel 16 i
direktivet bor foras in i den nya lagen.

6.7 Skyldigheter for ekonomiska aktorer

Regeringens forslag: Regeringen eller den myndighet som regeringen
bestdmmer ska fa meddela foreskrifter om skyldigheter for ekonomiska
aktorer i friga om radioutrustning, nar det géller

1. registrering av utrustning,
. teknisk dokumentation,
. beddmning av dverensstimmelse,
. EU-forsdkran om 6verensstimmelse,
. mérkning av utrustning,
. skadeforebyggande arbete, och

7. tillhandahallande av bruksanvisningar, sékerhetsinformation och
annan dokumentation eller information.

AN bW

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Tele2 Sverige AB anser att det bor tydliggoras vad
som i praktiken avses med att en ekonomisk aktor ska se till eller kon-
trollera ndgot. Karlstads universitet anser att det bor fortydligas att det dven
fortsittningsvis ska vara mojligt att byta programvara i WiFi-utrustning.
Ovriga remissinstanser stoder forslaget eller limnar det utan invindning.

Skiilen for regeringens forslag
Allmdnt om skyldigheterna

Forutom att det i direktivet finns bestimmelser om visentliga krav som
radioutrustning ska uppfylla innehaller direktivet i artikel 10, 12 och 13
ett antal skyldigheter for ekonomiska aktorer i form av administrativa
krav som ska uppfyllas. Artiklarna &r uppbyggda sé, att det inledningsvis
allmént anges vilket ansvar tillverkare, importdrer och distributorer har
nir de slédpper ut eller pa annat sétt tillhandahaller radioutrustning pa mark-
naden. Genomfoérandet av dessa bestimmelser behandlas i avsnitt 6.5.
Nér det géller de administrativa kraven &r det en viktig nyhet att det
numera finns en tydlig upprikning av de ekonomiska aktorernas skyldig-
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heter. Det klargdrs ddrmed vilka skyldigheter tillverkaren och tillverkarens
representant har och det infors uttryckliga skyldigheter for importorer
och distributdrer.

Som Tele2 Sverige AB har uppmérksammat innebér skyldigheterna att
importorer och distributérer ska se till eller kontrollera att vissa krav &r
uppfyllda. Det definieras dock inte i direktivet vad som avses med att se
till eller att kontrollera. Allméant kan sdgas att syftet med skyldigheterna
dr att klargora importorers och distributorers ansvar att siakerstélla att en-
dast produkter som uppfyller foreskrivna krav slapps ut eller tillhanda-
halls p& marknaden.

Registrering av radioutrustning

I artikel 5.1 i direktivet har det forts in bestimmelser om att tillverkare
ska registrera viss radioutrustning dér det finns en lag grad av dverens-
stimmelse med de vésentliga kraven. Registrering ska ske i ett centralt
system som tillhandahalls av Europeiska kommissionen. Varje sadan regi-
strerad radioutrustningstyp ska tilldelas ett registreringsnummer som till-
verkarna ska anbringa pa radioutrustning som slépps ut pd marknaden.

Av punkt 2 i artikeln foljer att registreringskravet bara géller for radio-
utrustning som omfattas av delegerade akter som kommissionen antar.
Enligt punkt 3 har kommissionen ocksé mdjlighet att anta genomf6rande-
akter med operativa bestimmelser for registrering och for att forse radio-
utrustning med registreringsnummer.

Teknisk dokumentation

Enligt artikel 10.3 och 10.4 i direktivet ska tillverkare av radioutrustning
utarbeta teknisk dokumentation om utrustningen och behalla dokumenta-
tionen i tio ar frén det att radioutrustningen sléppts ut pd marknaden. Den
tekniska dokumentationen ska innehalla alla relevanta uppgifter om hur
tillverkaren har gatt till viaga for att sdkerstélla att radioutrustningen upp-
fyller de visentliga kraven. I artikel 21.1-3 och i bilaga 5 till direktivet
finns detaljerade krav pa den tekniska dokumentationen.

Importorer ska enligt artikel 12.2 se till att tillverkaren har uppréttat
den tekniska dokumentationen och dr enligt artikel 12.8 skyldiga att un-
der tio &r frén det att radioutrustningen har sléppts ut pa marknaden se till
att marknadskontrollmyndigheten pa begéran kan fa tillgéng till den tek-
niska dokumentationen.

Bedomning av overensstimmelse

Tillverkare av radioutrustning ska enligt artikel 10.3 i direktivet utfora
eller lata utfora en bedémning av dverensstimmelse av utrustningen. Be-
domningen syftar till att avgora om utrustningen uppfyller de vésentliga
kraven. Genom bedémningen av dverensstimmelse blir det mojligt for
tillverkaren att visa att de visentliga kraven ar uppfyllda och for mark-
nadskontrollmyndigheten att kontrollera detta. Hur tillverkaren ska gé till
viga vid beddmningen av dverensstimmelse regleras utforligt i artikel 17
och i bilagorna 24 till direktivet.

I artikel 12.2 finns krav pa importorer att se till att tillverkaren har ut-
fort den lampliga proceduren for beddmning av dverensstimmelse. Vidare



anges i artikel 13.2 att distributorer ska kontrollera att tillverkaren har upp-
fyllt kraven pa bedomning av dverensstimmelse.

EU-férsdkran om overensstimmelse

Om bedémningen av dverensstimmelse har visat att radioutrustningen
uppfyller de tillimpliga kraven ska tillverkaren enligt artikel 10.3 upp-
ratta en EU-forsékran om 6verensstimmelse dér det anges att de vésent-
liga kraven har visats vara uppfyllda. Tillverkaren ska enligt artikel 10.4
behalla EU-forsékran i tio ar fran det att radioutrustningen har slappts ut
pa marknaden. Enligt artikel 10.9 dr tillverkaren skyldig att se till att all
radioutrustning &tfoljs av en kopia av EU-forsdkran om ¢verensstimmel-
se eller av en forenklad EU-forsékran om 6verensstimmelse med en webb-
adress dir den fullstdndiga forsdkran finns.

Bestammelser om utformningen av en EU-forsdakran om 6verensstdm-
melse finns i artikel 18 och i bilaga 6 till direktivet. I bilaga 7 anges hur
en forenklad EU-forsédkran om dverensstimmelse ska vara utformad.

Importorer ar enligt artikel 12.2 skyldiga att se till att utrustningen at-
foljs av en EU-forsakran om 6verensstimmelse eller av en forenklad sddan
forsdkran och ska enligt artikel 12.8 i tio ar fran det att radioutrustningen
har sldppts ut pa marknaden halla en kopia av EU-forsdkran om dverens-
stimmelse tillgdnglig for marknadskontrollmyndigheten.

I artikel 13.2 finns det ett krav pa att distributorer ska kontrollera att
tillverkaren har uppfyllt sin skyldighet att se till att utrustningen atfoljs
av en kopia av EU-forsdkran om overensstimmelse eller av en forenklad
sadan forsékran.

CE-mdrkning

Om bedémningen av dverensstimmelse visar att radioutrustningen upp-
fyller de tillampliga kraven ska tillverkaren enligt artikel 10.3 dven forse
utrustningen med CE-mérkning.

I artikel 19.1 anges att CE-mirkningen ska omfattas av de allménna
principer som faststélls i artikel 30 i Europaparlamentets och radets for-
ordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 2008 om krav for ackreditering
och marknadskontroll i samband med saluféring av produkter och upp-
havande av férordning (EEG) nr 339/93. I artikel 30 i forordningen och i
dess bilaga 2 finns direkt tillimpliga bestimmelser om vem som far forse
utrustning med CE-mérkning och om vad CE-mérkning innebér. Vidare
anges 1 artikel 30.6 i forordningen att medlemsstaterna ska se till att be-
stimmelserna om CE-mérkning tillimpas korrekt och vidta lampliga at-
girder om mirkningen anvénds otillborligt. Medlemsstaterna far ocksa
vidta sanktioner for dvertrddelser, inklusive straffrittsliga sanktioner for
allvarliga 6vertradelser.

I artikel 19.2 och artikel 20 i direktivet finns ndrmare regler och villkor
for CE-mirkningen. Av artikel 20 foljer ocksé att CE-méarkningen i vissa
fall ska atfoljas av identifikationsnumret for det organ fér bedomning av
overensstimmelse som har bedémt utrustningen.

Importorer ska enligt artikel 12.2 se till att radioutrustning &r forsedd
med CE-mérkning och i artikel 13.2 finns ett krav pa distributdrer att
kontrollera att utrustningen &r CE-mérkt.
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Annan mdrkning

Enligt artikel 10.6 ska tillverkare se till att radioutrustning som de har sléppt
ut pa marknaden &r férsedd med typnummer, partinummer, serienummer
eller annan identifieringsmirkning. Om detta inte 4r mdjligt pga. utrust-
ningens storlek eller art ska informationen i stéllet 1dmnas pé forpackning-
en eller i ett dokument som foljer med radioutrustningen. Enligt artikel 12.2
och 13.2 aligger det importorer och distributdrer att kontrollera att till-
verkaren har uppfyllt denna skyldighet.

I artikel 10.7 och 12.3 i direktivet finns krav pé att tillverkare och im-
portdrer ska forse radioutrustning med vissa kontaktuppgifter. I artikel 12.2
finns ett krav pa importorer att se till att tillverkaren har uppfyllt sin skyl-
dighet i denna del. Vidare ska distributdrer enligt artikel 13.2 kontrollera
att savil tillverkare som importor har angett sina kontaktuppgifter.

Skadeforebyggande arbete

Direktivet innehéller vissa bestimmelser om skyldigheter att bedriva skade-
forebyggande arbete.

Enligt artikel 10.5 forsta stycket ska tillverkare se till att det finns rutiner
som sakerstéller att serietillverkningen fortsétter att dverensstimma med
foreskrivna krav. Hansyn ska ocksa tas till &ndringar i radioutrustningens
konstruktion eller egenskaper och dndringar i de harmoniserade standard-
er eller andra tekniska specifikationer som det hénvisas till i EU-forsékran
om dverensstimmelse for utrustningen i fraga.

I artikel 10.5 andra stycket och artikel 12.6 finns skyldigheter for till-
verkare och importorer att vidta vissa atgérder for att skydda anvindares
hélsa och sikerhet. Atgirderna handlar om att

— utfora slumpvis provning av utrustning,

— granska och registerfora klagomal,

— granska och registerfora dels radioutrustning som inte dverensstim-
mer med kraven, dels aterkallelser av radioutrustning, och

— halla distributdrer informerade om de atgirder som vidtas.

Enligt artikel 12.5 och 13.3 ska importorer och distributdrer, sa linge de
ansvarar for radioutrustning, se till att deras lagrings- och transportfor-
hallanden inte dventyrar utrustningens dverensstimmelse med de visent-
liga kraven.

I artikel 21.4 finns bestimmelser om att marknadskontrollmyndigheten,
om den tekniska dokumentationen &r bristfallig, far uppmana tillverkaren
eller importéren att pa egen bekostnad utfora provning av radioutrustning-
en fOr att visa att den uppfyller de vésentliga kraven.

Tillhandahdllande av bruksanvisningar och sdkerhetsinformation

I artikel 10.8, 12.2 och 12.4 i direktivet finns krav pa tillverkare och impor-
torer ndr det géller att se till att radioutrustning &tf6ljs av bruksanvisning-
ar och sékerhetsinformation. Distributorer har enligt artikel 13.2 ett ansvar
for att kontrollera att denna information foljer med radioutrustningen.



Tillhandahdllande av annan dokumentation eller information

I vissa fall kan det finnas restriktioner for att fa ta i bruk radioutrustning
eller krav pa tillstand for att anvénda radioutrustning. Enligt artikel 10.10
ska det i sé fall finnas information pa férpackningen om var det géller sé-
dana begrinsningar. Kompletterande information om detta ska finnas i
bruksanvisningen. Europeiska kommissionen far anta genomforandeakter
dér det ndrmare anges hur denna information ska presenteras. Importorer
och distributorer ar enligt artikel 12.2 och 13.2 skyldiga att kontrollera att
sadan information f6ljer med radioutrustningen.

Enligt artikel 4 ska tillverkare av radioutrustning och av programvara
som mojliggor att radioutrustning kan anvindas pé avsett sitt ge med-
lemsstaterna och kommissionen information om hur avsedda kombina-
tioner av sadan radioutrustning och programvara uppfyller de vésentliga
kraven. Beroende pé de specifika kombinationerna av utrustning och pro-
gramvara ska det av informationen framgé vilken radioutrustning och
programvara som har bedomts uppfylla kraven. Det specificeras hur och i
vilken form informationen ska ldmnas och vad informationen ska grun-
das pa. Informationskravet giller kategorier eller klasser av radioutrust-
ning som anges i delegerade akter som Europeiska kommissionen har an-
tagit. Kommissionen far ocksa anta genomforandeakter for att faststilla
operativa bestimmelser for att tillhandahélla informationen.

Med anledning av Karlstads universitets synpunkt konstaterar rege-
ringen att syftet med att vissa kategorier eller klasser av radioutrustning
ska stodja funktioner for att sdkerstélla att programvara enbart kan laddas
i utrustningen om det har visats att kombinationen av utrustning och pro-
gramvara Overensstdmmer, ar att se till att utrustningen ar forenlig med
artikel 3.2. Av artikel 4 i direktivet foljer att det ska finnas information
som ska mojliggora att tredje parts programvara kan anvindas, i enlighet
med delegerade akter och genomforandeakter som meddelas med stod av
den artikeln.

I artikel 10.12 forsta meningen, 12.9 forsta meningen och 13.5 forsta
meningen finns skyldigheter fér ekonomiska aktorer att ge marknadskon-
trollmyndigheten information och dokumentation som behdvs for att visa
att radioutrustning overensstimmer med foreskrivna krav.

For att forenkla och effektivisera marknadskontrollen har det ocksé in-
forts bestaimmelser i direktivet for att sékerstdlla radioutrustningens spar-
barhet genom leveranskedjan. Syftet dr att det ska bli léttare att spara de
ekonomiska aktdrer som &r ansvariga for att ha tillhandahallit radiout-
rustning som inte dverensstimmer med foreskrivna krav. I artikel 15 anges
dérfor att ekonomiska aktorer ska informera marknadskontrollmyndigheten
om vilka andra ekonomiska aktdrer som har levererat radioutrustning till
dem och vilka andra ekonomiska aktdrer som de sjélva har levererat radio-
utrustning till.

Genomférandet av skyldigheterna

Skyldigheterna for ekonomiska aktorer behover genomforas i svensk rétt
i den man det inte finns befintliga bestimmelser som reglerar frgan till-
rackligt.

Bestdmmelser om CE-mérkning finns i lagen (2011:791) om ackredite-
ring och teknisk kontroll. Av 15 § i den lagen foljer att radioutrustning
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far CE-mirkas endast om mérkningen &r forenlig med radioutrustnings-
direktivet och foreskrifter om mérkningen finns i lag eller annan forfatt-
ning som genomfor direktivet. For den som med uppsét eller av oaktsam-
het bryter mot detta finns en straftbestimmelse 1 17 § i lagen. I 16 § anges
att om en produkt har CE-maérkts trots att den inte 6verensstimmer med
de krav som giller for CE-mirkning, ska den som ansvarar for CE-
maérkningen omedelbart vidta rdttelse s& att overtradelsen upphér. Mot
den nu angivna bakgrunden behovs det inga genomférandeatgdrder med
anledning av bestimmelsen i artikel 19.1 i direktivet. Direktivets vriga
bestimmelser om CE-mérkning behdver dock genomforas i svensk rétt.

De administrativa kraven &r omfattande och detaljerade. I den man det
finns motsvarande krav i 1999 érs direktiv har dessa genomforts i myndig-
hetsforeskrifter som har meddelats med stdd av bemyndigandet i 4 § RTTL.
I enlighet med vad som anforts i avsnitt 6.2 bor genomforandet av radio-
utrustningsdirektivet i nu aktuella delar ske enligt samma princip. Den
nya lagen bor dérfor innehalla ett bemyndigande for regeringen eller den
myndighet som regeringen bestimmer att meddela foreskrifter om skyl-
digheter for ekonomiska aktorer i fraga om radioutrustning, nér det géller

1. registrering av utrustning,

. teknisk dokumentation,

. beddmning av dverensstimmelse,

. EU-forsdkran om 6verensstimmelse,

. mérkning av utrustning,

. skadeforebyggande arbete, och

. tillhandahallande av bruksanvisningar, sikerhetsinformation och annan
dokumentation eller information.

AN bW

3

6.8 Ibruktagande och anvindning

Regeringens forslag: I den nya lagen ska det anges att bestimmelser
om anvéndning av radioséndare finns i lagen om elektronisk kommuni-
kation.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna stoder forslaget eller limnar det utan invéndning.

Skilen for regeringens forslag: Av artikel 9.1 i direktivet foljer att radio-
utrustning som uppfyller direktivets krav ska omfattas av fri rorlighet inom
Europeiska unionen. Medlemsstaterna ar ddrmed skyldiga att ta bort regler
som hindrar att radioutrustning som uppfyller direktivets krav tillhanda-
hélls pa& marknaden. Nagra sadana bestimmelser finns inte i svensk rétt. Det
behover darfor inte vidtas nagra édtgdrder for att genomfora artikel 9.1 1
direktivet.

Aven om direktivet garanterar fri rorlighet for radioutrustning sé inne-
bér inte detta att radioutrustning ocksa far tas i bruk och anvindas utan
tillstand. Enligt artikel 7 forsta meningen i direktivet ska medlemsstater-
na visserligen tillata ibruktagande och anvindning av radioutrustning nér
den ar korrekt installerad, underhallen och anvinds for avsett dndamal.
Artikel 7 andra meningen ger dock medlemsstaterna mojlighet att, utdver
de skyldigheter som foljer av det s.k. radiospektrumbeslutet (676/2002/EG)
och av de villkor som far stéllas upp for anvéndning av radiofrekvenser en-



ligt det s.k. auktorisationsdirektivet (2002/20/EG) och det s.k. ramdirektivet
(2002/21/EQG), infora krav for ibruktagande eller anvandning av radiout-
rustning. Detta far ske om det behdvs for en dndamélsenlig och effektiv
radiofrekvensanvéndning, till undvikande av skadlig storning eller elektro-
magnetisk storning eller for folkhdlsan. Bestimmelsen i artikel 7 andra me-
ningen i radioutrustningsdirektivet sétter saledes upp ramar fér medlems-
staternas mojligheter att bestimma villkor for att radioutrustning ska fa tas
i bruk och anvéndas.

Enligt 3 kap. 1 § LEK, krdvs det som huvudregel tillstand for att hér i
landet fa anvénda radiosdndare. Denna huvudregel dr dock forsedd med
ett stort antal undantag som framgér av foreskrifter som PTS har med-
delat med stod av lagen.

Tillstand och undantag fran tillstandsplikt far forenas med villkor i enlighet
med 3 kap. 11 och 11 a §§ LEK, se avsnitt 5.6. Dessa bestimmelser grundar
sig pa auktorisationsdirektivet och ramdirektivet (se prop. 2002/03:110
s. 147 f. och 369 f. och prop. 2010/11:115 s. 55 f. och 158 f.). Det framstar
inte som nddvandigt att harutdver utnyttja den mojlighet att infora ytterli-
gare villkor for ibruktagande eller anvéndning av radioutrustning som
finns i artikel 7 andra meningen i radioutrustningsdirektivet.

I'1 § tredje stycket RTTL anges att det i LEK finns bestimmelser om
anvindning av radioanldggningar och tillhandahéllande av elektroniska
kommunikationsnit och kommunikationstjanster. Bestimmelsen har till-
kommit for att erinra om att dven bestimmelserna i LEK maste beaktas vid
tillimpningen av RTTL, se prop. 1999/2000:51 s. 25 och prop. 2002/03:110
s. 413.

Som redovisats ovan finns det i 3 kap. LEK bestammelser om tillstand
att anvénda radioséindare. I den nya lagen bor det dérfor inféras en mot-
svarighet till 1 § tredje stycket RTTL. Bestimmelsen bor ange att det i
LEK finns bestimmelser om anvéndning av radioséndare.

Vidare framgér av 4 § andra stycket RTTL att radioutrustning far, ut-
over vad som géller enligt lagen och foreskrifter som har meddelats med
stod av lagen, tas i bruk endast om anvéndningen &r forenlig med LEK
och foreskrifter som har meddelats med stod av den lagen. Syftet med
bestimmelsen &r att erinra om att dven kraven pa tillstdnd att anvénda
radiosdndare méste vara uppfyllda for att radioutrustning ska fa tas i
bruk, se prop. 1999/2000:51 s. 27 och prop. 2002/03:110 s. 413.

Den nya lagen innehéller inte nagra krav som ska vara uppfyllda for att
radioutrustning ska fa tas i bruk. Nagon motsvarighet till 4 § andra stycket
RTTL behdvs dérfor inte.

6.9 Overtagande av skyldigheter

Regeringens forslag: Om en importor eller en distributdr slapper ut
radioutrustning pa marknaden i eget namn eller under eget varumaérke,
eller @ndrar radioutrustning som redan sléppts ut pa marknaden pa ett
sadant sitt att overensstimmelsen med foreskrivna krav kan péverkas,
ska importoren eller distributdren Gverta tillverkarens skyldigheter.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens forslag.
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Remissinstanserna: Tele2? Sverige AB anser att det bor fortydligas vad
som avses med att radioutrustning sldpps ut pad marknaden i eget namn
eller under eget varumirke. Ovriga remissinstanser stoder forslaget eller
lamnar det utan invéndning.

Skilen for regeringens forslag: I artikel 14 i direktivet anges att im-
portdrer eller distributdrer under vissa forutséttningar ska anses vara till-
verkare och ha samma skyldigheter som tillverkare har. Sa &r fallet om
en importdr eller distributdr sldpper ut radioutrustning pa marknaden i
eget namn eller under eget varumaérke eller dndrar utrustning som redan
tillhandahalls pa marknaden pé sddant sitt att det kan paverka dess dver-
ensstimmelse med foreskrivna krav. Av skél 35 till direktivet framgér att
detta innebér att importoren eller distributéren darmed overtar tillverka-
rens skyldigheter. En f6ljd av detta dr att tillverkaren inte langre kan
héllas ansvarig for radioutrustningens dverensstimmelse med foreskrivna
krav.

Bestaimmelsen 1 artikel 14 ror den grundldggande ansvarsfordelningen
mellan de ekonomiska aktdrerna i leveranskedjan. En motsvarighet till
artikel 14 bor darfor inforas i den nya lagen.

Med anledning av vad Tele2 Sverige AB har anfort konstaterar rege-
ringen att direktivet inte innehaller nagon végledning om vad som avses
med uttrycket i eget namn eller under eget varumérke. Uttrycket har sin
grund i referensbestimmelserna i beslut 768/2008/EG och anvénds i ett
stort antal réttsakter inom den harmoniserade produktlagstiftningen. Det
maste dérfor overlatas till tillimpningen och ytterst till EU-domstolens
praxis att definiera den ndrmare innebdrden av uttrycket.

6.10  Overlatelse av skyldigheter

Regeringens forslag: En tillverkare ska genom skriftlig fullmakt fa
utse en representant som ska utfora de uppgifter som anges i fullmakten.
Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer ska fa med-
dela foreskrifter om séddana fullmakter.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Forvaltningsritten i Stockholm anser att det bor
tydliggoras vilken effekten blir av att en fullmakt inte uppfyller de krav
som kommer att meddelas med stéd av bemyndigandet. Ovriga remiss-
instanser stoder forslaget eller ldmnar det utan invéindning.

Skiilen for regeringens forslag: I artikel 11 i direktivet anges att en till-
verkare genom skriftlig fullmakt fér utse en representant att i tillverkarens
stéille utfora de sérskilda uppgifter som anges i fullmakten. Det framgar
ocksa narmare vilka rattigheter representanten dtminstone ska ha liksom
vilka skyldigheter som inte far delegeras.

Mgjligheten for tillverkaren att utse en representant genom skriftlig
fullmakt bor framgé av lagen, liksom representantens skyldighet att ut-
fora de uppgifter som anges i fullmakten. I dvrigt bor regeringen eller den
myndighet som regeringen bestimmer fa meddela foreskrifter om sédana
fullmakter.

Effekten av att en fullmakt inte &r forenlig med foreskrifter som har
meddelats med stéd av bemyndigandet kan, som Férvaltningsrdtten i



Stockholm har uppmirksammat, inte bli att fullmakten ar ogiltig mellan
parterna. Foreskrifterna ar inte av civilréttslig karaktir utan utgdr offent-
ligrattsliga forutséttningar for att tillverkaren ska anses ha delegerat sitt
ansvar enligt foreskrivna krav. Om t.ex. tillverkaren har delegerat en upp-
gift som inte far delegeras enligt foreskrifterna ska saledes eventuella &t-
gérder for marknadskontroll, med bortseende frén fullmakten, riktas mot till-
verkaren och inte mot representanten. Daremot kommer naturligtvis brist-
ande civilrattslig giltighet att innebéra att fullmakten inte heller kan dberopas
av tillverkaren for att undgé ansvar enligt foreskrivna krav.

6.11 Anvéndning pa méssor och liknande

Regeringens forslag: Radioutrustning som inte uppfyller foreskrivna
krav ska &nda fa visas pa handelsméssor, utstdllningar och liknande,
om det tydligt anges att utrustningen inte far tillhandahéllas p& mark-
naden eller tas i bruk forrén kraven ar uppfyllda.

Demonstrationer av radioutrustning ska fa goras endast om det har
vidtagits 1dmpliga atgérder for att hindra att det uppkommer

1. skadlig stérning,

2. elektromagnetisk storning,

3. risk for manniskors och husdjurs hilsa och sikerhet, och

4. risk for egendom.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer ska fa
meddela foreskrifter om sadana atgérder.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna stoder forslaget eller lamnar det utan invandning.

Skilen for regeringens forslag: Enligt artikel 9.2 i direktivet ska det
vara tillatet att visa radioutrustning som inte dverensstimmer med direk-
tivet pd handelsmaissor, utstillningar och liknande evenemang, om det
tydligt anges att utrustningen inte far tillhandahéllas pd marknaden eller
tas i bruk forrén kraven &r uppfyllda. Demonstrationer av radioutrustning
fér goras endast om det har vidtagits lampliga atgirder for att hindra att det
uppkommer skadlig storning, elektromagnetisk stérning, risk for ménni-
skors och husdjurs hélsa och sékerhet och risk for egendom.

Bestammelser som delvis 6verensstimmer med direktivet finns i 6 §
RTTL. Dir anges att d&ven om viss utrustning inte uppfyller foreskrivna
krav sa far den visas pa utstidllningar demonstrationer eller liknande. Det
ska dock anges tydligt att utrustningen inte far saluforas eller tas i bruk
forrédn den uppfyller kraven.

Bestammelsen 1 6 § RTTL bor foras over till den nya lagen, med de
dndringar som behovs for att anpassa den till artikel 9.2 i direktivet. Nar
det giller vilka lampliga atgdrder som ska vidtas for att f& demonstrera
radioutrustning bor dock regeringen eller den myndighet som regeringen
bestimmer bemyndigas att meddela foreskrifter.
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6.12 Marknadskontroll

6.12.1 Marknadskontrollmyndigheter
och dessas uppgifter

Regeringens forslag: Den eller de myndigheter som regeringen be-
stimmer (marknadskontrollmyndigheter) ska utdéva marknadskontroll
av radioutrustning som omfattas av lagen.

I lagen ska det informeras om att det finns bestimmelser om marknads-
kontroll i artiklarna 15.3 och 16-29 i Europaparlamentets och radets for-
ordning (EG) nr 765/2008.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Ericsson anser att d&ven om forordning (EG) nr
765/2008 &r bindande i sig sd bor hdnvisningen dit formuleras som ett
krav. Myndigheten for radio och tv har uppmérksammat att det kan finnas
en overlappning mellan den nya lagen och lagen (1998:31) om standarder
for séndning av radio- och TV-signaler, vilken kan skapa en osékerhet om
hur tillsyn och marknadskontroll inom det omradet ska bedrivas. Ovriga
remissinstanser stoder forslaget eller ldmnar det utan invindning.

Skilen for regeringens forslag

For att se till att produkter som omfattas av den fria rorligheten f6r varor
inom unionen uppfyller féreskrivna harmoniserade krav har det i unions-
lagstiftningen inforts bestimmelser om marknadskontroll.

Marknadskontroll syftar till att garantera sékerhet, hdlsa och konsument-
skydd och att motverka snedvridning av konkurrens mellan foretag. Mark-
nadskontroll innebér att ansvarig myndighet kontrollerar att produkter som
finns pa marknaden uppfyller gillande lagstiftning och att de dr mérkta
och provade enligt regelverket. Marknadskontrollen sker i form av plane-
rade kontroller hos tillverkare, importorer eller distributorer eller som re-
aktioner pa rapporterade olyckor, klagomal frén allménheten eller varningar
fran myndigheter i andra linder. Marknadskontroll omfattar inte forhands-
kontroll eller kontroll av produkter i bruk. Ansvarig myndighet ska vidta
atgarder mot de ekonomiska aktérer vars produkter inte uppfyller fore-
skrivna krav. Atgirder som kan bli aktuella ir t.ex. forsiljningsforbud, till-
bakadragande av produkter frdn marknaden eller aterkallelse av produkt-
er frén slutanvéndare.

Allminna bestimmelser om marknadskontroll av produkter som om-
fattas av harmoniserad produktlagstiftning, diribland radioutrustning,
finns i artikel 15-29 i forordning (EG) nr 765/2008. Artiklarna innehaller
bl.a. en rad befogenheter som marknadskontrollmyndigheter behdver for
marknadskontrollen och kontrollen av produkter som fors in pa unions-
marknaden frén ett tredjeland.

I artikel 39 i radioutrustningsdirektivet anges att artikel 15.3 och 16-29
i forordning (EG) nr 765/2008 ska tillimpas pé radioutrustning. Hérut-
over finns det bl.a. i artikel 40—43 i direktivet ytterligare bestimmelser
om marknadskontroll, se vidare avsnitt 6.12.2.



Det bor framga av lagen att den eller de myndigheter som regeringen
bestimmer ska utdva marknadskontroll av radioutrustning som omfattas
av lagen. En sddan myndighet bor bendmnas marknadskontrollmyndighet.

Enligt artikel 15 i forordning (EG) nr 765/2008/EG ska artiklarna 1629
tillimpas pé produkter som omfattas av harmoniserad unionslagstiftning
i den man det inte déri finns sérskilda bestimmelser i dmnet. Forord-
ningen dr bindande och direkt tillimplig i Sverige. Det innebér att forord-
ningens bestimmelser inte far genomforas i eller omvandlas till nationell
ritt, annat 4n om forordningen foreskriver en skyldighet eller mdjlighet
att gora detta eller om det behdvs nationella atgarder till stod for forord-
ningens syfte. Bestimmelsen i artikel 39 i radioutrustningsdirektivet far
mot denna bakgrund ses som en fortydligande upplysning. Det finns dér-
med inget utrymme for en sddan tvingande bestimmelse som Ericsson
har efterfragat. P4 samma sitt som har skett i annan produktlagstiftning,
se t.ex. 24 § lagen (2011:579) om leksakers sékerhet, bor det ddremot in-
foras en upplysning om att bestimmelser om marknadskontroll finns i ar-
tiklarna 15.3 och 16-29 i Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 765/2008.

Som framgér av avsnitt 5.5 omfattas radioutrustning i princip dven av
harmoniserad produktlagstiftning nér det géller elsédkerhet och krav pa
elektromagnetisk kompatibilitet. Vidare &r ett av de vdsentliga kraven pa
radioutrustning att utrustningen ska uppfylla kraven péa elsdkerhet och
elektromagnetisk kompatibilitet.

I dagslédget utovar PTS tillsyn och marknadskontroll nir det géller radio-
utrustning, i den man det inte ankommer pé Elsidkerhetsverket att gora
detta enligt forordningen (1993:1068) om elektrisk materiel, se 7 § férord-
ningen (2000:124) om radio- och teleterminalutrustning. I praktiken inne-
bar det att PTS ansvarar for marknadskontroll ver radiokraven och 6ver
skyddskraven pa elektromagnetisk kompatibilitet och att Elsdkerhetsver-
ket ansvarar for marknadskontroll 6ver sidkerhetskraven for elektrisk ut-
rustning. Regeringens avsikt dr att PTS och Elsédkerhetsverket dven fort-
sattningsvis bor ha i uppdrag att utdva tillsyn och marknadskontroll Gver
radioutrustning, enligt den uppdelning som hittills gillt. Detta kan regle-
ras i forordning.

Sdrskilt om ljudradio- och tv-utrustning

Till skillnad fran vad som tidigare géllt kommer den nya lagen att om-
fatta ljudradio- och tv-utrustning. Som anges i avsnitt 5.7 finns det vissa
krav pad utformningen av sddan utrustning i foreskrifter som har med-
delats med stdd av lagen (1998:31) om standarder for séndning av radio-
och TV-signaler. Det giller bl.a. att viss tv-utrustning ska ha minst ett
Oppet standardiserat grinssnitt som mojliggdr enkel anslutning av kring-
utrustning.

Som Myndigheten for radio och tv har uppmirksammat innebér detta
att kan det uppsta en viss dverlappning mellan dessa krav och de vésent-
liga kraven enligt den nya radioutrustningslagen. Enligt artikel 3.3 i direk-
tivet far ndmligen Europeiska kommissionen bl.a. anta delegerade akter
som anger kategorier eller klasser av radioutrustning som ska uppfylla
det vésentliga kravet att utrustningen kan anslutas till gréanssnitt av 1lamp-

lig typ.
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I dagslédget finns det inget som tyder pé att kommissionen kommer att
meddela ndgon delegerad akt enligt artikel 3.3 nér det giller ljudradio-
eller tv-utrustning. I den mén sa sker senare kommer tillsynen enligt lagen
om standarder for sandning av radio- och TV-signaler att avse att beroérd
tv-utrustning har minst ett 6ppet granssnitt av standardiserad typ medan
marknadskontrollen enligt radioutrustningslagen kommer att avse att
kontrollera att granssnitt dr utformade i enlighet med den delegerade akten.
Risken for praktiska tillimpningsproblem i framtiden far dérfor bedomas
som liten.

6.12.2  Foreligganden och forbud

Regeringens forslag: En marknadskontrollmyndighet ska fa meddela
de foreldgganden och forbud som behovs for att den nya lagen, fore-
skrifter som har meddelats med stdd av lagen och direkt tillampliga
rittsakter som har meddelats med stod av direktiv 2014/53/EU ska
foljas. I fraga om radioutrustning som uppfyller féreskrivna krav men
dnda utgor en risk for manniskors hélsa eller sékerhet, eller for andra
intressen som de vésentliga kraven avser att skydda, ska en marknads-
kontrollmyndighet f& meddela foreldgganden och forbud som begréin-
sar eller forbjuder att utrustningen tillhandahalls pd marknaden eller
som avser att utrustning ska dras tillbaka eller aterkallas fran markna-
den.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens forslag.
Remissinstanserna stoder forslaget eller lamnar det utan invindning.

Skilen for regeringens forslag

Det forhallandet att det i artikel 39 i radioutrustningsdirektivet anges att
artiklarna 15.3 och 16-29 i forordning (EG) nr 765/2008 ska tillampas
innebar att marknadskontrollmyndigheten méaste ges de befogenheter som
behdvs for att utfora marknadskontrollen. Med stdd av artikel 19 i EU-
forordningen giller vissa befogenheter direkt for marknadskontrollmyndig-
heterna. Andra befogenheter i EU-forordningen krdver kompletterande
lagstiftning. Ytterligare befogenheter framgér av radioutrustningsdirektivet.
Nedan redogdrs narmare for vilka foreldgganden och férbud marknads-
kontrollmyndigheterna ska kunna meddela.

Foreliggande om korrigeringsdtgdrder

Enligt artikel 20.1 i férordning (EG) nr 765/2008 ska medlemsstaterna
sakerstélla att produkter som utgoér en allvarlig risk aterkallas eller dras
tillbaka eller att tillhandahallandet av dem forbjuds. I férordningen stélls
inga krav pa att kunna foreldgga nagon att vidta atgérder for att fa radio-
utrustningen att dverensstimma med kraven. Det kan dock vara anvind-
bart med en siddan befogenhet for marknadskontrollmyndigheterna, sir-
skilt som krav pé atgirder for att radioutrustning ska uppfylla foreskrivna
krav framstar som mer proportionellt vid ringa brister &n krav pé att dra
tillbaka eller aterkalla utrustningen i fraga (jfr prop. 2010/11:65 s. 70 och
prop. 2015/16:64 s. 67).



Enligt artikel 40.1 andra stycket i radioutrustningsdirektivet ska en mark-
nadskontrollmyndighet som konstaterar att radioutrustning som utgér en
risk inte uppfyller féreskrivna krav, utan drgjsmal aldgga de berdrda eko-
nomiska aktorerna att vidta lampliga korrigeringsatgirder for att utrust-
ningen inom rimlig tid ska uppfylla kraven, dras tillbaka eller aterkallas.

Enligt artikel 42.1 i direktivet ska en marknadskontrollmyndighet som
konstaterar att radioutrustning som Overensstimmer med foreskrivna
krav @nda utgdr en risk for ménniskors hélsa eller sdkerhet eller skydd av
andra samhiéllsintressen som omfattas av direktivet, kunna &ldgga den be-
rorda ekonomiska aktoren att sdkerstélla att radioutrustningen inte ldngre
utgdr en sadan risk eller for att dra tillbaka eller aterkalla utrustningen
inom en rimlig tid.

Foreldggande att ldta utféra en provning

Av artikel 21.4 i direktivet framgér att en marknadskontrollmyndighet
ska ha befogenhet att i vissa fall begéra att tillverkaren eller en importor
pa egen bekostnad later utféra en provning av utrustningen for att kon-
trollera att den uppfyller de vésentliga kraven.

Foreldgganden att atgdrda bristande formell dverensstimmelse

I artikel 43 i direktivet stélls krav pa att marknadskontrollmyndigheterna
ska ges befogenheter nér det géller formell bristande dverensstimmelse.
De ska kunna meddela de foreligganden som behdvs for att en ekono-
misk aktor ska dtgérda foljande formella brister:

— CE-mérkning saknas eller har anbringats pa felaktigt satt,

— identifikationsnumret for det organ som har beddmt radioutrustning-
ens Overensstimmelse med de vésentliga kraven har anbringats pa felaktigt
sitt pa radioutrustningen,

— EU-forsdkran om &verensstimmelse har inte uppréttats eller har upp-
rittats pa felaktigt sitt,

— den tekniska dokumentationen &r inte tillgdnglig eller ar ofullstandig,

— radioutrustningens identifieringsmérkning saknas eller &r felaktig eller
ofullsténdig,

— kontaktuppgifter till tillverkare och importor saknas eller &r felaktiga
eller ofullstdndiga,

— bruksanvisning, sékerhetsinformation, kopia av EU-forséikran om &ver-
ensstimmelse eller av en forenklad sddan forsékran eller information om
anvandningsbegrinsningar foljer inte med radioutrustningen,

— kravet pa identifiering av ekonomiska aktdrer &r inte uppfyllt, och

— radioutrustningen har inte registrerats.

Om den bristande 6verensstimmelsen fortsétter ska lampliga atgarder
vidtas for att begrinsa eller forbjuda tillhandahéllandet av motsvarande
radioutrustning pa marknaden eller se till att den dras tillbaka eller ater-
kallas.

De ekonomiska aktorernas samarbetsskyldighet

Enligt artikel 40.1 forsta stycket i direktivet ska marknadskontrollmyn-
digheten kunna kréva att de ekonomiska aktdrerna samarbetar med myndig-
heten vid dennas utvardering av radioutrustning som det finns tillrackliga
skdl att anta utgdr en risk 1 forhallande till de intressen som de vdsentliga
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kraven avser att skydda. Denna befogenhet speglar den skyldighet som
ekonomiska aktorerna har enligt artikel 10.12, 12.9 och 13.5 i direktivet
att pa begéran samarbeta med behoriga myndigheter om de atgérder som
vidtas for att undanrdja riskerna med radioutrustning som tillhandahélls
pa marknaden.

Tillfdlliga foreligganden och forbud

Enligt artikel 40.4 forsta stycket i direktivet ska marknadskontrollmyndig-
heterna ha befogenheten att vidta lampliga tillfdlliga atgérder for att for-
bjuda eller begrinsa tillhandahallandet av radioutrustning, dra tillbaka
utrustningen fran marknaden eller éterkalla den. Bestimmelsen tar sikte
pa situationer da en ekonomisk aktdr inte har agerat enligt myndighetens
foreldgganden och forbud inom en rimlig tid som myndigheten har fast-
stéllt i forhallande till typen av risk. Atgirderna ir tillflliga eftersom Euro-
peiska kommissionen ska prova om de dr beréttigade innan de far gilla
definitivt, se artikel 40.5—8 och 41.

Hur befogenheterna bor genomforas

For att genomfora de ovan beskrivna bestimmelserna bér marknadskon-
trollmyndigheterna ges motsvarande befogenheter i den nya lagen.

Bestimmelserna i artikel 40—42 i radioutrustningsdirektivet utgdr en
vidareutveckling och utdkning av de forfaranden for skyddsatgdrder som
finns i artikel 9 i 1999 ars direktiv. Artikel 9 i 1999 ars direktiv har ge-
nomforts genom 10 § RTTL, se prop. 1999/2000:51 s. 21 och 27.110 §
forsta stycket RTTL anges att tillsynsmyndigheten far meddela de fore-
lagganden och forbud som behovs for efterlevnaden av lagen eller fore-
skrifter som har meddelats med stdd av lagen. I paragrafens andra stycke
anges att tillsynsmyndigheten, i friga om radioutrustning som har orsakat
eller med fog kan antas komma att orsaka skadlig stérning, far meddela
foreldgganden eller forbud som begransar eller forbjuder utslappande pa
marknaden eller avser aterkallelse fran marknaden, d&ven om utrustningen
i 6vrigt uppfyller unionsrittens krav.

Aven i andra EU-direktiv finns det krav pé att marknadskontrollmyn-
digheter ska kunna &ldgga ndgon att vidta atgérder som att férbjuda att en
produkt sldpps ut pa marknaden eller besluta att en produkt ska dras till-
baka eller aterkallas fran marknaden, se t.ex. artikel 6 och 8 i det s.k. all-
ménna produktsikerhetsdirektivet (2001/95/EG) och artikel 40, 42, 43
och 45 i det s.k. leksaksdirektivet (2009/48/EG). De angivna bestimmel-
serna i leksaksdirektivet motsvarar i huvudsak artikel 39-41 och 43 i radio-
utrustningsdirektivet.

For att genomfora kraven i det allmidnna produktsdkerhetsdirektivet har
det 1 27 § forsta stycket produktsdkerhetslagen (2004:451) inforts en be-
stimmelse om att tillsynsmyndigheten far meddela de foreldgganden och
forbud som behovs for att lagen och foreskrifter som har meddelats med
stod av lagen ska efterlevas. I andra stycket i samma paragraf anges att
forelagganden och forbud far meddelas &ven om en vara ska anses siker
eller uppfyller andra kriterier for beddmning av varors sékerhet, om det
visar sig att varan trots detta ar farlig (se prop. 2003/04:121 s. 130 f.).

For att genomfora kraven i leksaksdirektivet har det i 27 § lagen
(2011:579) om leksakers sékerhet inforts en bestimmelse om att en mark-



nadskontrollmyndighet fair meddela de foreligganden som behovs for att
lagen och foreskrifter som har meddelats med stdd av lagen ska efterlevas
(se prop. 2010/11:65 s. 72, jfr ocksa prop. 2015/16:64 s. 66 f.).

De befogenheter i forordning (EG) nr 765/2008 och i radioutrustnings-
direktivet som ndmnts ovan motsvarar i huvudsak de befogenheter som
géller enligt leksaksdirektivet och som har genomforts i 27 § lagen om
leksakers sdkerhet. I leksaksdirektivet finns dock ingen motsvarighet till
artikel 42 i radioutrustningsdirektivet om marknadskontrollmyndighetens
befogenheter i friga om utrustning som utgdr en risk trots att den 6verens-
stimmer med foreskrivna krav.

Av systematiska skil bor regleringen av marknadskontrollmyndighet-
ens befogenheter i den nya radioutrustningslagen ske med motsvarande
reglering i lagen om leksakers sékerhet som forebild. Hérutover bor det
inforas en sérskild bestimmelse som genomfor artikel 42 i direktivet. Den
bor lampligen utformas med den liknande bestimmelsen i 10 § andra stycket
RTTL som forebild.

Europeiska kommissionen har i vissa fall mojlighet att infora krav genom
delegerade akter (se artikel 3.3, 4.2 och 5.2) eller genomforandeakter (se
artikel 2.2, 4.3, 5.3, 8.2, 10.10, 33.4 och 42.4). I den man dessa far formen
av direkt tillaimpliga rittsakter maste marknadskontrollmyndigheten kunna
ingripa mot &vertrddelser av dessa réttsakter. Detta bor framga av lagen.

Sammanfattningsvis bor det i den nya radioutrustningslagen anges att
en marknadskontrollmyndighet f4r meddela de foreldgganden och forbud
som behdvs for att lagen, foreskrifter som har meddelats med stod av lagen
och direkt tillimpliga réttsakter som har meddelats med stod av direktiv
2014/53/EU ska foljas. Vidare bor det i fraga om radioutrustning som upp-
fyller foreskrivna krav men &nda utgér en risk for manniskors hélsa eller
sikerhet eller for andra intressen som de vésentliga kraven avser att skydda,
anges att en marknadskontrollmyndighet far meddela foreldgganden och
forbud som begransar eller forbjuder att utrustning tillhandahélls pa mark-
naden eller som avser att utrustningen ska dras tillbaka eller aterkallas
fran marknaden.

6.12.3  Vite och omedelbar verkstillighet av beslut

Regeringens forslag: Ett foreldggande eller forbud eller ett beslut om
atgérd enligt artikel 19 i férordning (EG) nr 765/2008, i den ursprung-
liga lydelsen, ska forenas med vite, om det inte av sérskilda skil ar
obehovligt.

Marknadskontrollmyndigheten ska fa bestimma att ett foreldggande
eller forbud eller ett beslut om atgérd enligt artikel 19 i forordning
(EG) nr 765/2008, i den ursprungliga lydelsen, ska gilla omedelbart.

Promemorians forslag: I promemorian foreslds att besluten ska gilla
omedelbart, om inte nigot annat har bestimts. I dvrigt dverensstimmer
promemorians forslag med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Forvaltningsrdtten i Stockholm anser att det bor
Overvigas att infora en bestimmelse som utesluter ett vitesforeldggande
mot nagon i de fall ett d&rende om sanktionsavgift for samma gérning som
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foreldggandet giller redan har inletts. Ovriga remissinstanser stoder for-
slaget eller lamnar det utan invéndning.

Skiilen for regeringens forslag

Vite

Enligt artikel 46 i direktivet ska medlemsstaterna faststilla regler for pa-
foljder for ekonomiska aktorer vid dvertradelser av de nationella bestim-
melser som genomfor direktivet.

I dag géller enligt 10 § tredje stycket RTTL att foreldgganden och for-
bud far forenas med vite.

Pa andra hall i produktlagstiftningen finns det vitesbestimmelser som ar
skarpare formulerade dn 10 § tredje stycket RTTL. I 31 § produktsiker-
hetslagen (2004:451) och 28 § lagen (2011:579) om leksakers sdkerhet
anges att foreligganden och forbud ska forenas med vite, om det inte av
sérskilda skal dr obehovligt. For att uppna béttre 6verensstimmelse med
ovrig produktlagstiftning bor vitesbestimmelsen formuleras i enlighet mot-
svarande bestimmelser i produktsékerhetslagen och lagen om leksakers
sakerhet. Redan i dag torde foreldgganden enligt 10 § RTTL normalt for-
enas med vite. Den dndrade lydelsen torde dérfor inte medfora ndgon skill-
nad i praktiken.

Marknadskontrollen enligt artikel 19.1 i forordning (EG) nr 765/2008
ska omfatta att gora lampliga kontroller i tillricklig omfattning av pro-
dukters egenskaper. Detta ska ske genom dokumentkontroll och, dér sé ar
lampligt, genom fysisk kontroll eller kontroll i laboratorium av ett dnda-
malsenligt urval. Marknadskontrollsmyndigheten féar kréva att de ekono-
miska aktorerna tillhandahéller sddan dokumentation och information
som dessa myndigheter anser sig behdva for att utfora sin verksamhet,
inbegripet att vid behov fa tilltrade till ekonomiska aktorers lokaler, och
ha ritt att ta nddvandiga provexemplar av produkterna. Om det bedoms
nddviandigt far produkter som utgdr en allvarlig risk forstoras eller pa
annat sitt goras obrukbara.

For att artikel 19.1 i forordning (EG) nr 765/2008 ska kunna tillimpas i
praktiken och fa genomslag bor marknadskontrollmyndighetens beslut
om atgérder enligt nimnda bestdmmelse férenas med vite, om det inte av
sérskilda skil ar obehovligt. Samma ordning géller enligt 28 § lagen om
leksakers sékerhet.

I avsnitt 8 foreslds att sanktionsavgift inte ska fa beslutas for en Gver-
tridelse av ett forbud eller en underlatelse att folja ett foreldggande som
har forenats med vite. Forvaltningsrdtten i Stockholm anser att det bor
Overvigas att dven infora en bestimmelse som utesluter ett vitesfore-
laggande mot ndgon i de fall ett drende om sanktionsavgift for samma
girning som foreldggandet giller redan har inletts. Regeringen konsta-
terar att det som skiljer ett vite frdn en sanktionsavgift &r att sanktions-
avgift dldggs for redan begangna overtrddelser medan vite har en framét-
syftande verkan. Vitet fungerar som en péatryckning mot den som gjort
sig skyldig till en Overtrddelse att inte upprepa forfarandet. I de fall en
sanktionsavgift har alagts for en dvertriddelse kommer darfor ett efterfol-
jande vitesforeldggande att avse en annan sak &n vad sanktionsavgiften
har avsett. I en sadan situation finns det inte behov av reglering i syfte att
undvika dubbla sanktioner for en dvertradelse.



Omedelbar verkstillighet av beslut

Om marknadskontrollmyndigheten har konstaterat att det finns forutsétt-
ningar for ett foreliggande eller forbud finns det ofta ett behov av att
beslutet genast blir gidllande. Detta &r sdrskilt fallet om radioutrustningen
for med sig risk for skada. Detsamma géller de beslut enligt artikel 19 i
forordning (EG) nr 765/2008 genom vilka marknadskontrollmyndigheten
foreldgger en ekonomisk aktor att 1dmna tilltrade till lokaler eller att 1am-
na upplysningar, handlingar, provningsexemplar eller liknande. Har kan
det vara angeléget att beslutet inte férhalas genom att behandlingen av ett
overklagande invéntas.

I 15 § tredje stycket RTTL finns en bestimmelse om att beslut enligt
lagen géller omedelbart, om inget annat bestamts. I promemorian foreslas
att den bestdmmelsen fors dver till den nya lagen, med det tilldgget att
dven beslut enligt foreskrifter som har meddelats med stdd av lagen och
beslut enligt artikel 19 i forordning (EG) nr 765/2008 ska gélla omedel-
bart, om inget annat bestdmts. I annan produktlagstiftning anges dock att
tillsynsmyndigheten eller marknadskontrollmyndigheten fir bestimma
att beslut ska gilla omedelbart, se t.ex. 45 § produktsikerhetslagen
(2004:451) och 29 § lagen (2011:579) om leksakers sikerhet. For att pa
samma sétt som angetts ovan i friga om vite uppna béttre 6verensstimmelse
med 6vrig produktlagstiftning bor bestimmelsen formuleras i enlighet med
motsvarande bestimmelser i produktsékerhetslagen och lagen om leksakers
sakerhet. I praktiken torde detta inte komma att innebéra nagon storre skill-
nad i sak.

Magjligheten att besluta om inhibition enligt 28 § forvaltningsprocess-
lagen (1971:291) minimerar risken att en ekonomisk aktor drabbas av
skada pa grund av ett felaktigt beslut av en marknadskontrollmyndighet.

6.12.4 Hjalp fran Polismyndigheten

Regeringens forslag: Pa begiran av en marknadskontrollmyndighet
ska Polismyndigheten ldmna den hjilp som behdvs nér marknadskon-
trollmyndigheten vidtar atgérder enligt artikel 19 i forordning (EG) nr
765/2008, i den ursprungliga lydelsen, om

1. det pé grund av sdrskilda omsténdigheter kan befaras att atgarden
inte kan utféras utan att en polismans sdrskilda befogenheter enligt
10 § polislagen behover tillgripas, eller

2. det annars finns synnerliga skal.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna stoder forslaget eller lamnar det utan invindning.

Skilen for regeringens forslag: Enligt artikel 19 i forordning (EG) nr
765/2008 ska marknadskontrollmyndigheten gora tillimpliga kontroller i
lamplig omfattning genom dokumentkontroll och, dar sa ar lampligt, genom
fysisk kontroll eller kontroll i laboratorium av ett dndamaélsenligt urval.
Myndigheten har vidare befogenhet att

—kréva att en ekonomisk aktor tillhandahaller den dokumentation som
behdvs for marknadskontrollen,

— krava tilltrdde till de ekonomiska akt6rernas lokaler,

— ta provexemplar av radioutrustning, och
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— forstora eller pd annat sétt gora utrustning som utgor en allvarlig risk
obrukbar.

Vid utdvandet av dessa befogenheter kan marknadskontrollmyndig-
heten behdva hjélp for att t.ex. fa tilltrade till utrymmen och fa skydd for
sin personal.

For detta andamal har det pa annat hall i produktlagstiftningen, som ett
komplement till EU-férordningens bestimmelser, inforts bestimmelser
om att Polismyndigheten ska hjélpa en marknadskontrollmyndighet som
vidtar atgirder. Sddana bestdimmelser finns t.ex. i 26 § tredje stycket pro-
duktsékerhetslagen (2004:451) och 25 § lagen (2011:579) om leksakers
sdkerhet. En forutséttning for att begéra hjilp enligt dessa bestimmelser
ar att det pga. sirskilda omstindigheter kan befaras att atgidrden inte kan
utféras utan att en polismans sérskilda befogenheter enligt 10 § polis-
lagen (1984:387) behover tillgripas, eller att det annars finns synnerliga
skil. En motsvarande reglering bor inforas i radioutrustningslagen.

7 Avgifter och ersittning

Regeringens forslag: For att tidcka kostnaderna for en marknadskontroll-
myndighets uppgifter enligt denna lag ska den som dr anmaéld enligt
2 kap. 1 § lagen om elektronisk kommunikation eller som har tillstdnd
enligt 3 kap. 1 § samma lag betala en avgift. Avgiften ska betalas enligt
grunder som leder till att kostnaderna med skalig andel férdelas pa dem
som bedriver anméld verksambhet eller har tillstand.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer ska fa
meddela foreskrifter om ersdttning till den som tillhandahéller en
marknadskontrollmyndighet utrustning som ska kontrolleras och om
skyldighet att ersitta myndighetens kostnader for kontrollen.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna stoder forslaget eller lamnar det utan invindning.

Skiilen for regeringens forslag: PTS tillsyn enligt lagen (2000:121)
om radio- och teleterminalutrustning (RTTL) ar avgiftsfinansierad.

110 a § RTTL anges att den som bedriver verksamhet som ar anmald
enligt 2 kap. 1 § lagen (2003:389) om elektronisk kommunikation eller
har tillstand enligt 3 kap. 1 § den lagen ska betala en avgift for att tidcka
kostnaderna for tillsynsmyndighetens tillsyn enligt lagen. Avgiften ska
betalas enligt grunder som leder till att kostnaderna med skélig andel for-
delas pd dem som bedriver anméld verksambhet eller innehar tillstind. I
forarbetena till bestimmelsen uttalade regeringen att den marknadskon-
troll PTS utdvade enligt lagen borde avgiftsfinansieras, i likhet med annan
tillsyn som myndigheten bedriver (se prop. 2000/01:10s. 6 f.).

Enligt artikel 19 i férordning (EG) nr 765/2008 ska marknadskontroll-
myndigheterna bl.a. kontrollera radioutrustnings egenskaper genom fy-
sisk kontroll eller kontroll i laboratorium.

Enligt 9 § andra stycket RTTL far regeringen eller den myndighet som
regeringen bestimmer meddela foreskrifter om erséttning till den som
tillhandahaller en marknadskontrollmyndighet utrustning som ska kon-



trolleras och om skyldighet att ersidtta myndighetens kostnader for kon-
trollen. Sadana foreskrifter finns i 30 och 31 §§ PTS foreskrifter (PTSFS
2004:7) om krav m.m. pa radio- och teleterminalutrustning. Dar framgér
bl.a. att den som tillhandahéllit utrustning dels har rétt till ersdttning om
utrustningen forsdmrats genom kontrollen och uppfyller foreskrivna
krav, dels ska ersdtta PTS kostnader for erforderlig provning om utrust-
ningen inte uppfyller kraven.

Bestimmelsen i 9 § andra stycket RTTL inférdes samtidigt som be-
stimmelsen om avgiftsskyldighet i 10 a § i lagen. Regeringen ansag da
att det var rimligt att den som tillverkar, till Sverige for in, salufor eller
hyr ut utrustning ska kunna aliggas att bidra till marknadskontrollen, sér-
skilt om utrustningen visar sig inte uppfylla kraven (prop. 2000/2001:10
s. 7). Vidare anforde regeringen att det borde inforas en mdjlighet till er-
sattning till den som tillhandahéllit utrustning for kontroll, i likhet med
vad som géllde enligt vissa forfattningar pa elomradet.

Det framstar som lampligt att d&ven fortsattningsvis bibehélla den ord-
ning som gillt enligt RTTL att PTS marknadskontroll ska vara avgifts-
finansierad av dem som berérs av verksamheten och att det finns mgjlig-
het for den som tillhandahallit utrustning for kontroll att fa erséttning.
Bestdmmelserna i 9 § andra stycket och 10 a § RTTL bor darfor foras
over till den nya lagen.

8 Sanktionsavgift

Regeringens forslag: En ekonomisk aktor ska aldggas att betala en
sanktionsavgift om den ekonomiska aktoren eller nagon som handlar
pa dennes végnar uppsatligen eller av oaktsamhet bryter mot vissa
skyldigheter i den nya lagen eller foreskrifter som har meddelats med
stod av lagen.

Sanktionsavgift ska inte fa beslutas for en dvertriddelse av ett forbud
eller en underlételse att folja ett foreldggande som har forenats med
vite.

I 6vrigt ska i fraga om sanktionsavgift bestimmelserna i 37 § andra
stycket och 3943 §§ produktsékerhetslagen tillimpas.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens forslag.
Remissinstanserna stoder forslaget eller lamnar det utan invéndning.

Skilen for regeringens forslag
Direktivets krav och nuvarande reglering

Enligt artikel 46 i direktivet ska medlemsstaterna infora effektiva, pro-
portionella och avskrdckande sanktioner for ekonomiska aktérers over-
tradelser av de nationella bestimmelser som genomfor direktivet och vidta
de atgirder som kravs for att se till att dessa sanktioner tillimpas. For all-
varliga dvertradelser far straffrattsliga pafoljder inforas.

Direktivet anger ett stort antal uttryckliga skyldigheter for tillverkare,
importorer och distributorer att vidta atgérder med avseende pa radio-
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utrustning. Detta utg6r en skillnad mot 1999 érs direktiv som mer indirekt
foreskrev skyldigheter for naringsidkare.

I avsnitt 6.12.3 foreslas att det i den nya lagen ska finnas mojlighet att
besluta om vitesforeldgganden for att komma till ritta med 6vertradelser
av foreskrivna krav. Ett vitesforeldggande blir i regel aktuellt forst nér en
overtradelse redan har pagatt under en viss tid.

For nédrvarande ar 6vertradelser av bestimmelser om krav pé radioutrust-
ning straffsanktionerade. Enligt 11 § lagen (2000:121) om radio- och tele-
terminalutrustning (RTTL) ska den som med uppsét eller av oaktsamhet
sldpper ut utrustning pa marknaden i strid med de krav som anges i fore-
skrifter som har meddelats med stdd av 4 § forsta eller tredje stycket i
lagen domas till boter eller fingelse i hogst sex ménader. De materiella
kraven pa utrustning framgér av Post- och telestyrelsens (PTS) foreskrifter
(PTSFS 2004:7) om krav m.m. pa radio- och teleterminalutrustning.

Frégan &r dock om en fortsatt kriminalisering dr dndamalsenlig. Det kan
ifrdgasittas om det inte vore lampligare att véxla Gver till ett system med
administrativa sanktionsavgifter.

Straffrattsanvandningsutredningen har for sin del pekat ut det otillatna
blankettstraffbudet i 11 § RTTL, jfr réttsfallet NJA 2005 s. 33, som ett
exempel pa en s.k. forvaltningsrittslig stodkriminalisering dér det ligger
néra till hands att vixla fran straff till sanktionsavgifter (se SOU 2013:38
s. 620).

Straff eller sanktionsavgift?

Fragor om avkriminalisering behandlades i propositionen Ett effektivare
brottmalsforfarande (se prop. 1994/95:23 s. 53 f). Regeringen bedomde
dé att kriminalisering som en metod att hindra dvertrddelse av olika nor-
mer i samhéllet bor anvéndas med forsiktighet och att kriminalisering
inte dr det enda och alltid mest effektiva medlet for att motverka odnska-
de beteenden. Det allméinnas resurser for brottsbekdmpning borde kon-
centreras pa sddana forfaranden som kan leda till pataglig skada eller fara
och som inte kan hanteras pa annat sitt.

I forarbetena till bestimmelsen om forverkande 1 36 kap. 4 § brottsbalken
stdllde regeringen upp riktlinjer i frdgan om nér sanktionsavgifter bor an-
vandas och hur de bor vara utformade for att uppfylla rimliga krav pa
effektivitet och réttssékerhet (se prop. 1981/82:142 s. 21 f). Riktlinjerna
antogs av riksdagen (bet. 1981/82:JuUS53, rskr. 1981/82:328). Regeringen
angav sex principer som skulle utgéra en god grund for det framtida lag-
stiftningsarbetet pa omradet. Det anfordes bl.a. att sanktionsavgifter kan
vara dndamaélsenliga i fall dir regelovertradelser ar sirskilt frekventa eller
dar det foreligger speciella svarigheter att berékna storleken pa den vinst
eller besparing som uppnas i det sirskilda fallet. Andra fall kan vara sa-
dana dir den ekonomiska fordelen av en isolerad Overtradelse genom-
snittligt sett kan bedomas som lag, samtidigt som sambhéllets behov av
skydd pa det aktuella omradet ar framtridande. Vidare ansag regeringen
att sanktionsavgifter endast bor forekomma inom speciella och klart av-
gransade rattsomraden och att berdkningen av avgiften i mojlig utstrick-
ning bor utgéd fran ett mitbart moment i den aktuella dvertradelsen — en
parameter — som gor det mojligt att forutse och faststélla hur stor avgiften
ska bli 1 det sérskilda fallet. Beroende pa réttsomradet borde vidare sér-



skilt provas om uppsét eller oaktsamhet ska krivas for avgiftsskyldighet
eller om denna ska bygga pa strikt ansvar.

Fragan om inforande av sanktionsavgifter har provats i atskilliga lag-
stiftningsérenden.

Regeringen antog i propositionen Marknadskontroll for produktsiker-
het m.m. riktlinjer for organisationen av marknadskontroll av produkter
till skydd for framst liv, hélsa och milj6o (se prop. 1993/94:161 s. 27).
Regeringen uppmérksammade da sérskilt att sanktionsavgifter ofta kan
vara lampliga vid 6vertrddelser av sdkerhetsbestimmelserna. Erfarenheten
hade enligt regeringen visat att straffbestimmelser i motsvarande situation
ytterst séllan far ndgon praktisk tillimpning. Mot bakgrund av dessa ut-
talanden infordes det sedermera bestimmelser om sanktionsavgifter pa
skilda héll i produktlagstiftningen, bl.a. i lagen (1992:1328) om farliga livs-
medelsimitationer, lagen (1996:18) om vissa sékerhets- och miljokrav pa
fritidsbatar, produktsékerhetslagen (2004:451) och den nu upphévda la-
gen (1992:1327) om leksakers sdkerhet. En 6vergéng fran straff till sank-
tionsavgifter har dven skett pd andra omraden, sdsom i konkurrenslag-
stiftningen och marknadsforingslagstiftningen.

I detta drende finns det flera beréringspunkter med genomférandet av
EU-direktivet om leksakers sédkerhet (2009/48/EG), som var det forsta
direktivet som fullt ut anpassades till det s.k. varupaketet (se avsnitt 4). I
32 § lagen (2011:579) om leksakers sékerhet foreskrivs att en ekonomisk
aktor ska alidggas att betala en sanktionsavgift, om den ekonomiska ak-
toren eller ndgon som handlar p& den ekonomiska aktdrens véignar upp-
satligen eller av oaktsamhet har brutit mot bestimmelser i lagen eller i
foreskrifter som har meddelats i anslutning till bestimmelser i lagen. Genom
hénvisning i lagen tillimpas bestimmelserna om sanktionsavgifter i pro-
duktsdkerhetslagen (2004:451). Samma ordning har foreslagits bl.a. i den
nya lag om fritidsbatar och vattenskotrar som syftar till att genomfora
Europaparlamentets och radets direktiv 2013/53/EU om fritidsbatar och
vattenskotrar (se prop. 2015/16:64 s. 71 f.).

En overgang till sanktionsavgifter

En sanktionsavgift kan ménga ganger antas vara ett mer effektivt styrmedel
mot Svertriddelser som begds inom ramen for en juridisk persons verk-
samhet dn straff i och med att det ofta kan vara svart att peka ut en fysisk
person som uppfyller de objektiva och subjektiva rekvisiten for brott och
dérmed svart att doma till ansvar. Savitt ként har straffbestimmelsen i
11§ RTTL inte heller fatt nagon praktisk tillimpning, vilket &verens-
stimmer med erfarenheterna inom produktlagstiftningen i dvrigt dar ut-
domande av ansvar ér ytterst sillsynt. Det kan dérfor ifrdgasittas om
systemet har ndgon preventiv verkan av betydelse. Sanktionsavgifter kan
ddremot aldggas savil fysiska som juridiska personer, och kan utformas
sd att de blir 1 hog grad vinsteliminerande.

Med stéd av den nya radioutrustningslagen kommer det att utifran
direktivets bestimmelser meddelas detaljerade foreskrifter om skyldig-
heter for ekonomiska aktorer nir det giller radioutrustning. Overtridelser
av dessa foreskrifter bedoms typiskt sett komma att vara latta att konsta-
tera och inte krdva ndgon utredning av betydelse. Foreskrifterna fore-
faller vél lampade for ett system med sanktionsavgifter.
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Overtridelser av den nya lagens bestimmelser #r vidare av den arten
att de i forsta hand upptécks av marknadskontrollmyndigheten, som i all-
ménhet har battre forutséttningar att utreda dem &n polis och aklagare.
Det bor noteras att artikel 46 i direktivet inte bara kréver att sanktioner
infors, utan ocksa att medlemsstaterna vidtar alla dtgiarder som behdvs
for att sékerstilla att sanktionerna ocksa tilldimpas. I ett system med sank-
tionsavgifter kan marknadskontrollmyndigheten sjélv vicka talan om pa-
forande av sanktionsavgift, efter att ha tagit stéllning till om forutséatt-
ningarna for det dr uppfyllda.

For en dvergang fran straff till sanktionsavgifter talar ocksé intresset av
enhetlighet i forhallande till utvecklingen inom &vrig produktlagstiftning.

Sammanfattningsvis dr beddmningen att sanktionsavgifter &r ett moder-
nare och effektivare sétt att sanktionera overtrddelser av bestimmelser
om skyldigheter for ekonomiska aktorer pa 4n straff. I den nya lagen bor
det darfor inforas bestimmelser om sanktionsavgifter.

Forutsdttningar for skyldighet att betala sanktionsavgift

Utmarkande for sanktionsavgifter i forhéllande till straffansvar ar att av-
gift minga génger kan domas ut oberoende av subjektiva omstiandigheter.
Pa flera héll inom produktsékerhetslagstiftningen kréver dock paférande
av sanktionsavgift att Gvertriadelsen har skett med uppsat eller av oaktsam-
het hos den ekonomiska aktoren eller nagon som handlar pa dennes végnar,
se t.ex. 6 § lagen (1992:1328) om farliga livsmedelsimitationer, 37 § pro-
duktsdkerhetslagen (2004:451) och 32 § lagen (2011:579) om leksakers
siakerhet.

I forarbetena till produktsikerhetslagen (se prop. 2003/04:121 s. 157 1)
uttalades att beddmningen av overtradelser av olika bestimmelser i produkt-
sdkerhetslagen kan komma att goras pa grundval av flera omsténdigheter
av hogst varierande karaktéir. P4 grund av detta ansags det inte mojligt att
schablonmissigt ange hur hog sanktionsavgiften for olika dvertradelser
skulle vara. Av rittssdkerhetsskél framstod darfor en 16sning med strikt
ansvar inte som ldmplig vid Overtrddelse av lagens bestimmelser. Till
detta kom att det kan finnas situationer dé en niringsidkare objektivt sett
bryter mot lagens bestimmelser trots att denne vidtagit alla skadefore-
byggande atgirder som vid en angiven tidpunkt skdligen kunde begiras,
dvs. ndgon vardsloshet forekom inte nir varan tillhandahdlls. Det framstod
inte som rimligt att néringsidkaren i en sadan situation skulle drabbas av
en sanktionsavgift. Regeringen ansdg mot denna bakgrund att sanktions-
avgift skulle domas ut endast vid uppsat eller oaktsamhet.

Med ett motsvarande resonemang infordes likartade bestimmelser i lagen
(1992:1328) om livsfarliga livsmedelsimitationer och den nu upphévda
lagen (1992:1327) om leksakers sdkerhet (se prop. 2003/04:121 och
s. 171 £.). Vid inférandet av lagen (2011:579) om leksakers sékerhet uttala-
de regeringen att uppsat eller oaktsamhet dven fortsittningsvis bor vara
nodvindiga rekvisit for dldggande av sanktionsavgift (se prop. 2010/11:65
s. 82). Regeringen har gjort samma i bedomning i forslaget till ny lag om
fritidsbatar och vattenskotrar (se prop. 2015/16:64 s. 72).

Bedomningen ar att de skl som har gjort att det i nu nimnda lagar har
inforts krav pa uppsat eller oaktsamhet dr giltiga dven ndr det géller den
nya radioutrustningslagen. I den nya lagen bor det darfor vara en forut-



sdttning for sanktionsavgift att overtrddelsen skett med uppsat eller av
oaktsambhet.

Overtridelser som omfattas av vitesforeliggande eller vitesforbud

Foreldgganden eller forbud kan enligt den nya lagen forenas med vite.
Det finns i princip inte ndgot hinder mot att férena ett foreldggande eller
forbud med vite trots att underlatenhet att vidta den atgidrd som avses
med foreldggandet ocksa kan foranleda ndgon annan sanktion, t.ex. sank-
tionsavgift. Detta gor att en handling eller underlatenhet kan komma att
omfattas av savil ett vitesforeldggande eller vitesforbud som en bestdm-
melse om sanktionsavgift. For att undvika den dubbla sanktion det skulle
innebéra att doma ut bade vite och sanktionsavgift har det i 38 § produkt-
sdkerhetslagen (2004:451) inforts en bestimmelse om att avgift inte far
domas ut for atgirder som omfattas av ett aldggande eller ett forbud som
har meddelats vid vite med stod av lagen (se prop. 2003/04:121 s. 162).
En motsvarande bestimmelse finns ocksé i lagen (2011:579) om leksakers
sikerhet. En bestimmelse med denna innebord bor dven inforas i den nya
radioutrustningslagen.

Avgiftens storlek och begrinsningar i avgifisskyldigheten

Overtridelser av den nya radioutrustningslagen och de foreskrifter som
meddelas med stdd av lagen kan antas vara av hogst varierande art och
karaktdr. Bestimmelserna om sanktionsavgift bor darfor utformas sa att
avgiften i varje enskilt fall kan tas ut med ett proportionellt belopp.

Det foljer av direktivets definition av tillhandahallande pa marknaden
att endast leveranser i samband med kommersiell verksamhet omfattas av
direktivet. Sanktionsavgift kommer ddrmed att aktualiseras enbart i for-
héllande till niringsidkare.

I 40 § produktsdkerhetslagen finns bestimmelser om att sanktionsav-
giften ska faststéllas till 1agst 5 000 kronor och hogst 5 miljoner kronor,
dock hogst tio procent av néringsidkarens arsomséttning. Motsvarande
belopp géller dven enligt 32 § lagen (2011:579) om leksakers sékerhet. I
forarbetena till produktsikerhetslagen (se prop. 2003/04:121 s. 159 f.)
anges att syftet med sanktionsavgiften inte dr att neutralisera den even-
tuella vinst som néringsidkaren gjort genom att bryta mot reglerna utan att
sdkerstélla att bestimmelserna efterlevs. Skulle avgiften endast kunna
faststillas till den nettovinst som néringsidkaren gjort pa att tillhandahalla
den farliga varan eller tjinsten antogs lagstiftningen inte kunna fi den
handlingsdirigerande verkan som &r avsedd. Regeringen ansag samman-
fattningsvis att sanktionsavgiften skulle anpassas efter motsvarande regler
i marknadsforingslagstiftningen nir det géller avgiftens storlek. For att
skydda niringsidkare som bedriver verksamhet i liten skala frén att i vissa
situationer kunna drabbas oskaligt hért av en sanktionsavgift foreskrevs
ocksa ett maxtak for avgiften.

Det har inte framkommit ndgot som ger anledning att i detta samman-
hang foresla andra beloppsgrénser 4n dem som géller enligt produktsiker-
hetslagen och lagen om leksakers sdkerhet. Dessa bestimmelser bor dérfor
tillimpas dven pa sanktionsavgifter enligt radioutrustningslagen.

141 § produktsikerhetslagen, som enligt 32 § lagen om leksakers siker-
het dven ska tillimpas vid 6vertradelser av den lagen, finns bestimmelser
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om att det vid faststéllande av sanktionsavgift ska tas sérskild hénsyn till
hur allvarlig 6vertradelsen dr och betydelsen av den bestimmelse som
overtradelsen avser. I ringa fall ska nagon avgift inte tas ut och avgiften
far efterges, om det finns synnerliga skil for det. Motsvarande bestim-
melser bor tillimpas dven vid overtrddelser av radioutrustningslagen och
foreskrifter som har meddelats med stéd av lagen.

Bestimmelser i 6vrigt om sanktionsavgiften och om forfarandet

for utdomande av sanktionsavgift

137 § andra stycket produktsidkerhetslagen (2004:451) anges att sanktions-
avgifter tillfaller staten. Enligt 39 § samma lag provas fragor om paforande
av sanktionsavgift av forvaltningsritt efter ansokan av tillsynsmyndig-
heten. Ansokan ska goras hos den forvaltningsrétt inom vars domkrets till-
synsmyndigheten dr beldgen. Enligt 42 § far sanktionsavgift bara domas
ut om ansokan har delgetts den som anspréket riktar sig mot inom fem &r
frdn det att Overtriddelsen upphorde. En sanktionsavgift faller bort, om
domen inte har kunnat verkstéllas inom fem ar fran det att den vann laga
kraft. I 43 § anges att sanktionsavgifter ska betalas inom trettio dagar
fran det att domen har vunnit laga kraft eller den lingre tid som anges i
domen. Sanktionsavgifter ska betalas till den myndighet som regeringen
bestimmer. Om en avgift inte betalas 1 rétt tid, ska myndigheten lamna
den obetalda avgiften for indrivning. Det finns ockséd en upplysningsbe-
stimmelse om att bestimmelser om indrivning finns i lagen (1993:891) om
indrivning av statliga fordringar m.m.

Bestammelserna i 37 § andra stycket samt 39, 42 och 43 §§ produktsa-
kerhetslagen géller dven vid Overtrddelser av lagen om leksakers sdker-
het, se 32 § 1 den lagen. Motsvarande bor gélla dven for overtradelser av
den nya radioutrustningslagen och foreskrifter som meddelas med stéd av
lagen.

9 Overklagande

Regeringens forslag: En marknadskontrollmyndighets beslut enligt
den nya lagen ska fa 6verklagas till allmén forvaltningsdomstol.
Provningstillstdnd ska krévas vid 6verklagande till kammarrétten.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna stoder forslaget eller lamnar det utan invéndning.

Skiilen for regeringens forslag: Enligt 15 § forsta och andra styckena
RTTL giéller att tillsynsmyndighetens beslut enligt lagen far dverklagas
till allmén forvaltningsdomstol och att det krdvs provningstillstand vid
overklagande till kammarrétten.

Det framstar som lampligt att samma ordning som géller for dverkla-
gande enligt RTTL ska gélla dven enligt den nya lagen. De beslut som en
marknadskontrollmyndighet meddelar bor darfor f& dverklagas till allmén
forvaltningsdomstol, med krav pa provningstillstand vid 6verklagande till
kammarrétten. Enligt 14 § lagen (1971:289) om allmédnna forvaltnings-



domstolar kommer dirmed 6verklaganden att provas av den forvaltnings-
ritt inom vars domkrets marknadskontrollmyndigheten i fraga &r beldgen.

Aven en marknadskontrollmyndighets beslut med stod av artikel 19 i
forordning (EG) nr 765/2008 ska kunna 6verklagas, liksom dven beslut
enligt andra artiklar i forordningen, i den mén dessa innebér aligganden
for ekonomiska aktorer. Att sddana beslut kan dverklagas foljer av all-
ménna forvaltningsréttsliga principer och forvaltningslagens allminna
regler om Overklagande och behdver séledes inte anges i den nya lagen
(se prop. 2010/11:65 s. 84 och 115 och prop. 2015/16:64 s. 73 och 89).

Som framgar av avsnitt 8 kommer beslut om aldggande av sanktions-
avgifter inte att provas av marknadskontrollmyndigheten som forsta in-
stans, utan av allmén forvaltningsdomstol. I 33 och 34 §§ forvaltnings-
processlagen (1971:291) finns det bestimmelser om 6verklagande av for-
valtningsrittens beslut i sddana mal. Det behdvs ddrmed inte nagon sér-
skild reglering i denna del.

10 Foljdandringar

Regeringens forslag: Hénvisningen i 1 kap. 6 § lagen om elektronisk
kommunikation till lagen om radio- och teleterminalutrustning ska
dndras sé att den i stillet hdnvisar till radioutrustningslagen.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna stoder forslaget eller lamnar det utan invéndning.

Skilen for regeringens forslag: 1 1 kap. 6 § andra stycket lagen
(2003:389) om elektronisk kommunikation (LEK) anges att det i lagen
(2000:121) om radio- och teleterminalutrustning (RTTL) finns bestim-
melser om utrustning. Syftet med denna hinvisning &r att upplysa om att
det forutom de infrastrukturella bestimmelserna om elektronisk kommu-
nikation i LEK, finns bestimmelser i RTTL om den utrustning som ska
anslutas till eller vara en del av infrastrukturen, se prop. 2002/03:110
s. 105 f. I och med att RTTL upphévs och ersitts av en ny radioutrustnings-
lag bor 1 kap. 6 § LEK édndras sa att hanvisningen i andra stycket sker till
den nya radioutrustningslagen.

11 Ikrafttradande- och
overgangsbestimmelser

Regeringens forslag: Lagindringarna ska trida i kraft den 13 juni 2016.
Samtidigt ska lagen om radio- och teleterminalutrustning upphévas.
Radioutrustning som uppfyller kraven i den upphivda lagen och fore-
skrifter som meddelats med stod av den lagen ska anses uppfylla fore-
skrivna krav enligt den nya lagen, om utrustningen har sléppts ut pa

marknaden fore den 13 juni 2017.
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Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Post- och telestyrelsen (PTS) anser att det bor
tydliggoras att utrustning som overensstimmer med kraven i den tidigare
regleringen och som sldpps ut pd marknaden under 6vergangsperioden
ska anses uppfylla dven krav som meddelas i foreskrifter med stod av
den nya lagen. Telefonaktiebolaget LM Ericsson (Ericsson) forutsitter att
overgangsbestimmelsen har denna innebdrd.

Skiilen for regeringens forslag: Enligt artikel 49.1 i direktivet ska med-
lemsstaterna senast den 12 juni 2016 anta och offentliggdra de lagar och
andra forfattningar som ar nddvéndiga for att folja detta direktiv. Bestdm-
melserna ska tillimpas frén och med den 13 juni 2016. Lagstiftningen bor
darfor trada i kraft den dagen. Samtidigt bor lagen (2000:121) om radio-
och teleterminalutrustning upphévas.

Enligt artikel 48 i direktivet far inte medlemsstaterna hindra radioutrust-
ning frén att tillhandahallas pa marknaden eller tas i bruk om utrustning-
en dverensstimmer med 1999 ars direktiv och den har sléppts ut pa mark-
naden fore den 13 juni 2017. En &vergangsbestimmelse med den inne-
borden bor tas in i lagen. Bestimmelsen bor formuleras sé, att radioutrust-
ning som uppfyller kraven i den upphdvda lagen och foreskrifter som har
meddelats med stod av den lagen och som har slidppts ut pd marknaden
fore den 13 juni 2017 ska anses uppfylla foreskrivna krav enligt den nya
lagen.

Termen foreskrivna krav omfattar dven krav som framgér av foreskrifter
som har meddelats med stéd av lagen, se avsnitt 6.4. De synpunkter PTS
och Ericsson har framfort i denna del &r darmed tillgodosedda.

12 Konsekvenser

Forslagen 1 propositionen syftar till att genomfora radioutrustningsdirek-
tivet. Genomforandet av direktivet krdver vissa dndringar pa lagniva, men
ocksa dndringar péa forordnings- och foreskriftsniva. Konsekvensbeskriv-
ningen begrinsas till att ta upp konsekvenserna till foljd av den nya
radioutrustningslagen. Regelradet har haft vissa synpunkter pa beskriv-
ningen av konsekvenserna for foretag. Avsikten dr att de vasentliga kraven
och de ekonomiska skyldigheterna for ekonomiska aktorer ska regleras i
myndighetsforeskrifter. Utover vad som redovisas nedan kommer konse-
kvenserna for foretag att beskrivas i samband med utarbetandet av dessa
foreskrifter.

Direktivet dr omfattande och detaljerat. Det syftar till fullharmonise-
ring av regleringen av radioutrustning pa den inre marknaden. Medlems-
staternas mojligheter att vélja mellan egna nationella 16sningar vid genom-
forandet dr ddrmed starkt begransade. Forslagen gar inte utdver vad direk-
tivet krdver och star inte i strid med EU-rétten.

De foretag och andra aktorer som berors av regleringen

De foretag som alaggs skyldigheter genom direktivet &r tillverkare, impor-
torer och distributorer av radioutrustning. Direktivet bygger vidare pa och
utvecklar regelsystemet i 1999 ars direktiv, som genomforts genom lagen



(2000:121) om radio- och teleterminalutrustning (RTTL). Det far forut-
sittas att de foretag som aldggs skyldigheter genom den lagen och an-
slutande forfattningar &dr vél bekanta med regelverket. Bedomingen éar att
det inte finns nagot behov av sérskilda informationsinsatser till f61jd av
den reglering som nu foreslas.

I Sverige tillverkas radioutrustning av flera olika foretag, fran mindre
teknikforetag till mycket stora multinationella koncerner, inom ett brett
spektrum av branscher. Import av radioutrustning till unionen fran tredje-
land gors pa samma sétt av alltifrdn smaforetag till stora handelsforetag.
Detaljhandelsforetag i alla storlekar siljer radioutrustning till slutkunder,
savil konsumenter som yrkespersoner. Radioutrustning anvénds slutligen
av de allra flesta privatpersoner och organisationer samt i praktiskt taget
alla verksamheter.

Forslagen bedoms inte ha ndgra konkurrenspaverkande effekter eller
paverkan pa foretag i andra avseenden.

Kraven i direktivet giller lika oavsett storleken pa de berdrda ekono-
miska aktorerna. Det har inte tagits nagon sarskild hénsyn till sma fore-
tag, eftersom reglerna &r lika for alla inom unionen och det inte &r moj-
ligt att pa nationell nivé infora sdrskilda lattnader for sma foretag.

Tillampningsomradet

Teleterminalutrustning som inte &r radioutrustning omfattas inte av det
nya direktivet och ingér dérfor inte i den nya lagens tillimpningsomrade.
Teleterminalutrustning som inte dr radioutrustning — t.ex. fasta telefoner
och nétverkskort for datorer — kommer ddrmed i allménhet att omfattas
enbart av de regler som géller for elektriska apparater, dvs. krav pa elséker-
het och elektromagnetisk kompatibilitet. Det &r en forenkling av reglerna
som bor leda till minskade kostnader och administrativ borda for berdrda
foretag.

Definitionen av radioutrustning omfattar utrustning for radiobestim-
ning (radar och liknande), vilket ar en viss utvidgning i forhallande till
det som tidigare géllt. Utvidgningen beddms medfora positiva konse-
kvenser for spektrumeffektiviteten, satillvida att sadan radioutrustning
numera uttryckligen omfattas av krav pa effektiv anvéndning av radio-
frekvenser. I praktiken har det dock redan tidigare varit vanligt att radar-
utrustning genomgar sadan bedémning av verensstimmelse som fore-
skrivs for radio- och teleterminalutrustning. Det utvidgade tillimpnings-
omradet torde ddrmed medfora enbart marginellt 6kade kostnader for de
foretag som é&r berdrda.

Visentliga krav m.m.

Med stod av bemyndiganden i lagen kommer direktivets bestimmelser
om visentliga krav pa radioutrustning och om sérskilda skyldigheter for
ekonomiska aktorer att genomforas i foreskrifter pa ldgre niva. Inforan-
det av bemyndiganden i lagen medfor inga konsekvenser i sig.

Konsekvenser for marknadskontrollmyndigheter

Post- och telestyrelsen (PTS) utdvar i dag marknadskontroll &ver radio-
och teleterminalutrustning enligt RTTL. Marknadskontrollen finansieras
genom avgiftsuttag fran dem som har tillstdnd att anvénda radioséndare
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och den som bedriver verksamhet som ar anmaéld enligt lagen (2003:389)
om elektronisk kommunikation. Enligt 6 § forordningen (2003:767) om
finansieringen av Post- och telestyrelsens verksamhet far avgiftsuttaget
uppga till hogst 10 000 000 kronor per ar. PTS kostnader fér marknads-
kontroll bestar till storsta delen av kostnader for personal samt for teknisk
provning.

Nér den nya radioutrustningslagen trdder i kraft kommer PTS marknads-
kontroll att begrénsas till enbart radioutrustning. I praktiken inriktar PTS
dock redan nu marknadskontrollen pé i huvudsak radioutrustning. Sam-
tidigt utvidgas tillimpningsomradet for marknadskontrollen av radioutrust-
ning ndgot jamfort med tidigare reglering. Fordndringen av tillimpnings-
omradet beddms ddrmed inte innebdra att mindre resurser behovs for
marknadskontrollen.

PTS marknadskontroll av radioutrustning enligt den nya lagen bor finan-
sieras genom avgifter inom de ramar som i dag anges i forordningen om
finansiering av Post- och telestyrelsens verksamhet.

Elsdkerhetsverket utovar i dag marknadskontroll nér det géller elséker-
heten hos radioutrustning. Regeringens avsikt ar att Elsdkerhetsverket
dven fortsdttningsvis ska ha denna uppgift. Kraven pa elsdkerhet hos ra-
dioutrustning &r desamma som for annan elektrisk utrustning som verket
utdvar marknadskontroll over. Négra sérskilda kostnader for Elsdkerhets-
verket torde ddrmed inte uppstd. Verksamheten bor finansieras inom be-
fintliga ekonomiska ramar.

Konsekvenser for domstolarna

Av RTTL foljer att PTS beslut i drenden enligt lagen far dverklagas till
allmén forvaltningsdomstol. Sedan RTTL trddde i kraft &r 2000 har ca 20
beslut om foreldgganden eller forbud och beslut om skyldighet att ersitta
foretag for provningskostnader dverklagats. Det finns inte anledning att
anta att den nya radioutrustningslagen i sig kommer att leda till ett storre
antal 6verklaganden av beslut om foreldgganden eller forbud samt beslut
om skyldighet att ersdtta foretag for provningskostnader.

I den nya radioutrustningslagen ersétts den tidigare straffsanktionering-
en med en mojlighet for tillsynsmyndigheten att ansdka hos allmén for-
valtningsdomstol att sanktionsavgifter ska domas ut. Erfarenheterna av
marknadskontrollen enligt RTTL har varit att det &r séllsynt forekom-
mande att foretag som sldpper ut icke dverensstimmande radioutrustning
pa marknaden inte rdttar sig efter ett papekande fran myndigheten. Det
torde dérfor bli aktuellt med en ansékan om sanktionsavgifter hogst i
nagra enstaka fall per &r.

Sammanfattningsvis bedéms att den nya radioutrustningslagen kan
komma att innebédra hogst en marginell 6kning av antalet mél i forvalt-
ningsdomstolarna. Eventuella kostnadsdkningar bor finansieras inom be-
fintliga anslag.



13 Forfattningskommentar

13.1 Forslaget till radioutrustningslag

Tillimpningsomrade och definitioner

1§ Denna lag genomfor Europaparlamentets och radets direktiv 2014/53/EU av
den 16 april 2014 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning om tillhan-
dahéllande pa marknaden av radioutrustning och om upphivande av direktiv
1999/5/EG.

Lagen innehéller bestimmelser om tillhandahallande av radioutrustning pa mark-
naden och om viss anvindning av sddan utrustning.

I lagen (2003:389) om elektronisk kommunikation finns det bestimmelser om
anvindning av radiosdndare.

Overvigandena finns i avsnitt 6.2 och 6.8.

Av forsta stycket framgér att lagen genomfor det s.k. radioutrustnings-
direktivet. Lagen ersdtter lagen (2000:121) om radio- och teleterminal-
utrustning (RTTL).

I andra stycket klargors lagens innehall. Till skillnad fran RTTL om-
fattar lagen inte teleterminalutrustning som inte ar radioutrustning.

Héanvisningen i tredje stycket klargor att lagen (2003:389) om elektro-
nisk kommunikation (LEK) méste beaktas vid anvindning av radiosénda-
re. For att fa anvinda radiosédndare krévs tillstand enligt LEK, sévida inte
undantag fran tillstandsplikten har meddelats. Bestimmelsen motsvarar
delvis 1 § tredje stycket RTTL.

2§ Lagen omfattar inte

1. radioutrustning som anvénds av radioamatorer for amatorradiotrafik, under
forutséttning att utrustningen inte tillhandahalls pa marknaden,

2. utrustning som omfattas av Europaparlamentets och radets direktiv 2014/90/EU
av den 23 juli 2014 om marin utrustning och om upphévande av radets direktiv
96/98/EG,

3. sddana produkter, delar och anordningar ombord pé luftfartyg som omfattas
av artikel 3 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 216/2008 av den
20 februari 2008 om faststdllande av gemensamma bestimmelser pa det civila
luftfartsomradet och inrdttande av en europeisk byra for luftfartssékerhet, och om
upphévande av radets direktiv 91/670/EEG, forordning (EG) nr 1592/2002 och
direktiv 2004/36/EG, och

4. specialbyggd provningsutrustning avsedd for yrkesmén, uteslutande for an-
véndning vid forsknings- och utvecklingsanldggningar for forskning och utveck-
ling.

Radioutrustning som anvénds av radioamatorer for amatorradiotrafik ska inte
anses tillhandahallen p& marknaden om det &r

a) radiobyggsatser som &r avsedda att byggas samman och anvindas av
radioamatorer,

b) radioutrustning som har modifierats av radioamatdrer for att anvéndas av
radioamatorer, eller

¢) utrustning som har konstruerats av enskilda radioamatérer for experimen-
tella och vetenskapliga dndamal i samband med amatérradio.

Regeringen far meddela foreskrifter om undantag frén denna lag i frdga om radio-
utrustning som uteslutande anvénds for verksamhet som ror allmén sékerhet,
forsvar och nationell sdkerhet eller statens verksamhet pa det straffrittsliga
omradet.
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Overviigandena finns i avsnitt 6.3.

Paragrafen innehaller ett antal undantag fréan lagens tillimpningsomra-
de.

Undantagen i forsta och andra styckena har motsvarigheter i 3 § forsta
och andra styckena RTTL och motsvarar de undantag som anges i artikel
1.2 och bilaga 1 till direktivet. Undantagen avser utrustning som inte ar
avsedd att tillhandahallas pa marknaden och utrustning som omfattas av
vissa andra regelverk. Eftersom det dr fraga om upplysningar om vad
som inte omfattas av lagen anges endast EU-réttsakternas namn och inte
vilken lydelse av dem som det hénvisas till (dynamisk hdnvisning).

Bemyndigandet i tredje stycket motsvarar 3 § tredje stycket RTTL, for-
utom att det inte finns ndgon mdjlighet till vidaredelegation. Bestimmelsen
har stod i artikel 1.3 i direktivet.

3§ Idennalag betyder

amatorradiotrafik: icke yrkesméssig radiotrafik for 6vning, kommunikation och
tekniska undersdkningar, bedriven i personligt radiotekniskt intresse och utan vinst-
syfte,

distributor: en fysisk eller juridisk person som tillhandahéaller radioutrustning
pa marknaden utan att vara tillverkare eller importor,

ekonomisk aktor: tillverkaren, tillverkarens representant, importoren och distri-
butdren,

foreskrivna krav: de vésentliga krav pé radioutrustning som avses i 5 § och de
skyldigheter for en ekonomisk aktdr som framgar av denna lag, foreskrifter som
har meddelats med stéd av lagen och direkt tillimpliga rattsakter som har med-
delats med stod av direktiv 2014/53/EU,

ibruktagande: att radioutrustning anvinds for forsta gangen inom Europeiska
unionen av slutanviandaren,

importor: en fysisk eller juridisk person som éar etablerad i Europeiska unionen
och som sldpper ut radioutrustning fran ett tredjeland p& unionsmarknaden,

radiobestdmning: faststéllande av ett foremals position, hastighet eller andra
kannetecken, eller erhallande av information om detta, med hjélp av radiovagors
utbredningsegenskaper,

radioutrustning: en elektrisk eller elektronisk produkt som avsiktligt avger
eller tar emot radiovagor for radiokommunikation eller radiobestdmning, eller en
elektrisk eller elektronisk produkt som maste kompletteras med ett tillbehor, sa-
som en antenn, for att avsiktligt avge eller ta emot radiovagor for radiokommuni-
kation eller radiobestdmning,

radiovdgor: elektromagnetiska vagor med frekvenser under 3 000 GHz som
breder ut sig utan sérskilt anordnad ledare,

skadlig stérning: detsamma som i 1 kap. 7 § lagen (2003:389) om elektronisk
kommunikation,

tillhandahallande pa marknaden: leverans av radioutrustning for distribution,
forbrukning eller anvdndning pa unionsmarknaden i samband med kommersiell
verksamhet, mot betalning eller kostnadsfritt,

tillverkare: en fysisk eller juridisk person som tillverkar, eller som later kon-
struera eller tillverka, radioutrustning och som salufér den i eget namn eller under
eget varumaérke,

tillverkarens representant: en fysisk eller juridisk person som &r etablerad i Euro-
peiska unionen och som enligt skriftlig fullmakt fran en tillverkare har rétt att i
dennes stélle utfora sérskilda uppgifter,



utsldppande pda marknaden: tillhandahallande av radioutrustning pa unionsmark-
naden for forsta géngen.

Overvigandena finns i avsnitt 6.4.

I paragrafen definieras vissa termer som anvénds i lagen.

Definitionen av amatérradiotrafik 6verensstimmer med motsvarande
definition i artikel 1.56 i Internationella teleunionens radioreglemente.

Uttrycket foreskrivna krav utgdr en motsvarighet till formuleringar i
direktivet om att radioutrustning ska dverensstimma med direktivet eller
med kraven i direktivet. Det omfattar sdvil de vésentliga kraven som
skyldigheterna for en ekonomisk aktor, inklusive de krav som Europeiska
kommissionen enligt direktivet har mojlighet att besluta om 1 delegerade
akter (se artikel 3.3, 4.2 och 5.2) och genomforandeakter (se artikel 2.2,
4.3,5.3, 8.2, 10.10, 33.4 och 42.4), i den man dessa rattsakter ar direkt
tillampliga.

Ovriga definitioner grundar sig pa de definitioner som anges i artikel 2
i direktivet.

Med radioutrustning avses, till skillnad frdn motsvarande definition i
RTTL, dven utrustning for radiobestimning. Det innebér att lagen dven
omfattar radarutrustning och liknande. Med radiokommunikation avses
all kommunikation med hjélp av radiovagor.

Definitionen av radiovdgor har utformats med motsvarande definition i
1 kap. 7 § LEK som forebild. Dock omfattas hir dven radiovagor med ldgre
frekvens én 9 kHz.

Med skadlig stérning avses enligt 1 kap. 7 § LEK en stdrning som dven-
tyrar funktionen hos en radionavigationstjénst eller nagon annan séker-
hetstjénst, eller som pa annat sitt allvarligt forsdmrar, hindrar eller upp-
repat avbryter en radiokommunikationstjanst som fungerar i enlighet med
gillande bestimmelser, inbegripet storning av befintliga eller planerade
tjénster pa nationellt tilldelade frekvenser.

Definitionerna av distributér, ekonomisk aktor, ibruktagande, importor,
tillhandahdllande pa marknaden, ibruktagande, tillverkare, tillverkarens
representant och utsldppande pd marknaden f6ljer motsvarande defini-
tioner i direktivet, vilka i sin tur motsvarar definitionerna i férordning (EG)
nr 765/2008 och beslut 768/2008/EG. De smaérre sprakliga justeringar som
gjorts &r inte avsedda att innebéra nagon dndring i sak.

Tillhandahallande pa marknaden

4§ Radioutrustning fér sldppas ut eller tillhandahallas p4 marknaden endast om
foreskrivna krav dr uppfyllda och radioutrustningen &r foérenlig med géllande krav
pa anvindning av radiofrekvenser i minst en medlemsstat i Europeiska unionen.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far meddela fore-
skrifter om skyldighet for ekonomiska aktorer att vidta atgirder for att foreskrivna
krav ska uppfyllas.

Overviigandena finns i avsnitt 6.5.

Det forsta stycket innehaller den for regelverket grundliggande bestim-
melsen om att endast radioutrustning som dverensstimmer med foreskriv-
na krav far sldppas ut eller tillhandahallas pa marknaden. Alla ekonomiska
aktorer 1 leveranskedjan har skyldigheter och méste vara aktiva for att se
till att endast produkter som uppfyller kraven tillhandahalls pa marknaden.
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Genom bestdmmelsen, som delvis motsvarar 4 § RTTL, genomfors arti-
kel 6, 10.1, 12.1 och 13.1 och delar av artikel 10.2 och 12.2 1 direktivet.

Bemyndigandet i andra stycket gor det mojligt att meddela foreskrifter
som genomfor direktivets krav pa att ekonomiska aktorer ska vidta at-
girder nir radioutrustning inte uppfyller kraven, se artikel 10.11, 12.2,
12.7,13.2,13.4,40.3 och 42.2.

Visentliga krav pa radioutrustning

5§ Radioutrustning ska vara konstruerad och tillverkad sa att den uppfyller vésent-
liga krav.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far meddela fore-
skrifter om sddana krav.

Overviigandena finns i avsnitt 6.6.

I forsta stycket finns en allmén bestimmelse om att radioutrustning ska
vara konstruerad och tillverkad sa att den uppfyller visentliga krav. Vilka
vésentliga krav som ska vara uppfyllda kommer att framgé av foreskrifter
som meddelas med stéd av bemyndigandet i andra stycket, och som grundar
sig pa bestammelserna i artikel 3 i direktivet. De vésentliga kraven inne-
bar 1 huvudsak att radioutrustning ska vara siker fér ménniskor, husdjur
och egendom och ska uppfylla krav pa elektromagnetisk kompatibilitet
och nér det géller anvéndning av radiofrekvenser.

Paragrafen motsvarar delvis 4 § forsta stycket RTTL.

6 § Radioutrustning som helt eller delvis dverensstimmer med en harmoniserad
standard till vilken hénvisningar har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning ska forutséttas 6verensstimma med de vidsentliga kraven i den utstrack-
ning kraven omfattas av standarden.

Overviigandena finns i avsnitt 6.6.

Utarbetandet och antagandet av harmoniserade standarder grundas pa
Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1025/2012 av den
25 oktober 2012 om europeisk standardisering. Anvandningen av harmo-
niserade standarder &r frivillig. En tillverkare som véljer att inte folja en
harmoniserad standard méste kunna visa att utrustningen Gverensstimmer
med de vésentliga kraven.

Genom paragrafen, som motsvarar 5 § RTTL, genomf6rs artikel 16 i
direktivet.

Skyldigheter for ekonomiska aktorer

78§ Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far meddela fore-
skrifter om skyldigheter for ekonomiska aktorer i friga om radioutrustning, nir
det giller

. registrering av utrustning,

. teknisk dokumentation,

. beddmning av dverensstimmelse,

. EU-forsdkran om 6verensstimmelse,

. mirkning av utrustning,

. skadeforebyggande arbete, och

. tillhandahallande av bruksanvisningar, sdkerhetsinformation och annan doku-
mentation eller information.

NN AW =



Overviigandena finns i avsnitt 6.7.

Genom paragrafen bemyndigas regeringen eller den myndighet som re-
geringen bestdmmer att meddela foreskrifter om skyldigheter for ekono-
miska aktorer. Skyldigheterna syftar till att sdkerstélla att radioutrustning
som slépps ut eller pa annat sétt tillhandahélls pa marknaden uppfyller de
vésentliga kraven. Paragrafen motsvarar delvis 4 § forsta stycket RTTL.

Genom punkt 1 blir det mdjligt att meddela de foreskrifter som behdvs
vid inférande av registreringskrav for vissa kategorier av radioutrustning
i enlighet med artikel 5 i direktivet.

Tillverkare ska utarbeta teknisk dokumentation som visar hur tillverka-
ren har géatt till viga for att sdkerstélla att radioutrustningen uppfyller de
viasentliga kraven. Med stdd av punkt 2 kan foreskrifter meddelas som
genomfor direktivets krav pa ekonomiska aktorer nir det géller den tek-
niska dokumentationen, se artikel 10.3, 10.4, 12.2, 12.8 och 21 samt bila-
gas.

Med stdd av bl.a. den tekniska dokumentationen ska tillverkaren utfora
eller lata utfora en bedomning av Gverensstimmelse, som &r ett forfaran-
de som syftar till att kontrollera att de védsentliga kraven ar uppfyllda. Ge-
nom punkt 3 kan foreskrifter meddelas som genomfor direktivets krav i
denna del, se artikel 10.3, 12.2, 13.2 och 17 samt bilaga 2—4.

Om beddmningen av dverensstimmelse har visat att radioutrustningen
uppfyller tilldimpliga krav ska tillverkaren uppritta en EU-forsdkran om
overensstimmelse. Genom punkt 4 kan foreskrifter meddelas som genom-
for direktivets krav nir det giller en sddan forsdkran, se artikel 10.3,
10.4,10.9, 12.2, 12.8, 13.2 och 18 samt bilaga 6 och 7.

Radioutrustning som har visats dverensstimma med kraven ska CE-
mirkas. Genom CE-mirkningen visar tillverkaren att radioutrustningen
overensstimmer med de tillimpliga kraven. Genom punkt 5 kan fore-
skrifter meddelas som genomfor direktivets krav i denna del, se artikel
10.3, 12.2, 13.2, 19 och 20, i den man det behovs for att komplettera de
allménna bestimmelserna om CE-mérkning i 14-17 §§ lagen (2011:791)
om ackreditering och teknisk kontroll och artikel 30 i férordning (EG) nr
765/2008.

Med stdd av punkt 5 kan det 4ven meddelas foreskrifter som genomfor
direktivets bestimmelser om annan mérkning av radioutrustning. Hit hor
att radioutrustning ska vara forsedd med typnummer, partinummer, serie-
nummer eller annan identifieringsmarkning, med kontaktuppgifter till
tillverkare och importdr och i vissa fall med identifikationsnumret for det
organ som har bedémt radioutrustningens dverensstimmelse med kraven,
se artikel 10.6, 10.7, 12.2, 12.3 och 13.2.

Med stod av punkt 6 kan det meddelas foreskrifter som genomfor direk-
tivets krav pa att ekonomiska aktorer ska bedriva skadeforebyggande
arbete. Det skadeférebyggande arbetet avser att se till att det finns rutiner
som sikerstiller att serietillverkade produkter fortsétter att Gverensstam-
ma med foreskrivna krav, att utrustning lagras och transporteras pa sa-
dant sitt att 6verensstimmelsen med de visentliga kraven inte dventyras,
att det utfors provning av utrustning, att klagomal granskas och register-
fors, att radioutrustning som inte dverensstimmer med kraven och radio-
utrustning som &terkallas granskas och registerfors och att, om den tek-
niska dokumentationen &r bristféllig, det utférs provning av radioutrust-
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ningen for att visa att den uppfyller de vésentliga kraven, se artikel 10.5,
12.5,12.6, 13.3 och 21.4.

Med stdd av punkt 7 blir det mojligt att meddela foreskrifter som genom-
for direktivets krav pa tillhandahallande av bruksanvisningar, sékerhets-
information och annan dokumentation eller information om radioutrust-
ning, se artikel 4, 10.8, 10.10, 10.12, 12.2, 12.4, 12.9, 13.2, 13.5 och 15.

Overtagande och éverlitelse av skyldigheter

8§ Om en importdr eller en distributdr sldpper ut radioutrustning pa marknaden
i eget namn eller under eget varumaérke, eller dndrar radioutrustning som redan
sldppts ut pa marknaden pa ett sddant sitt att Gverensstimmelsen med foreskrivna
krav kan paverkas, dvertar importdren eller distributéren tillverkarens skyldig-
heter enligt denna lag, foreskrifter som har meddelats med stdd av lagen och
direkt tillimpliga réttsakter som har antagits med stdd av direktiv 2014/53/EU.

Overviigandena finns i avsnitt 6.9.

Bestdmmelsen innebir att tillverkaren i angivna situationer befrias frén
sina skyldigheter i och med att dessa gar 6ver pa importoren eller distri-
butdren i fraga.

En i huvudsak motsvarande bestimmelse finns i 5 § lagen (2011:579)
om leksakers sékerhet.

Genom paragrafen genomfors artikel 14 i direktivet.

9§ En tillverkare far genom skriftlig fullmakt utse en representant som ska utfora
de uppgifter som anges i fullmakten.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far meddela fore-
skrifter om sadana fullmakter.

Overviigandena finns i avsnitt 6.10.

Tillverkaren har enligt forsta stycket mojlighet att utse en representant
som i tillverkarens stélle ska utfora de uppgifter som ska anges i en full-
makt.

Genom bemyndigandet i andra stycket blir det mojligt att i enlighet
med artikel 11 i direktivet meddela foreskrifter om vilken rétt fullmakten
atminstone ska ge och vilka skyldigheter som inte far dverlétas.

En i huvudsak motsvarande bestimmelse finns i 6 § lagen (2011:579)
om leksakers sékerhet.

Anvindning pa méssor och liknande

10 § Radioutrustning som inte uppfyller foreskrivna krav far 4nda visas pa handels-
maéssor, utstillningar och liknande, om det tydligt anges att utrustningen inte far till-
handahallas pa marknaden eller tas i bruk forrdn kraven &r uppfyllda.

Demonstrationer av radioutrustning far goras endast om det har vidtagits lamp-
liga atgérder for att hindra att det uppkommer

1. skadlig stérning,

2. elektromagnetisk stdrning,

3. risk for ménniskors och husdjurs hélsa och sékerhet, och

4. risk for egendom.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far meddela fore-
skrifter om sédana atgéarder.



Overviigandena finns i avsnitt 6.11.

I paragrafen, som delvis motsvarar 6 § RTTL, regleras radioutrustning
som stills ut pa missor, utstéllningar och liknande utan att vara tillhanda-
héllna pa marknaden. Om radioutrustning vid saddana arrangemang siljs
eller lamnas som géva anses de dérigenom ha tillhandahallits pd marknaden.
Undantaget ar da inte tillampligt.

Genom paragrafen genomfors artikel 9.2 i direktivet.

Marknadskontroll

11§ Den eller de myndigheter som regeringen bestimmer (marknadskontroll-
myndigheter) ska utéva marknadskontroll av radioutrustning som omfattas av
denna lag.

Bestammelser om marknadskontroll finns i artiklarna 15.3 och 16-29 i Europa-
parlamentets och radets forordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 2008 om krav
for ackreditering och marknadskontroll i samband med saluforing av produkter
och upphivande av forordning (EEG) nr 339/93.

Overvigandena finns i avsnitt 6.12.1.

Enligt forsta stycket utser regeringen en eller flera myndigheter som
ska utdéva marknadskontroll.

I andra stycket finns en upplysning om vilka bestimmelser om mark-
nadskontroll som ska tillimpas. Eftersom det ar friga om en upplysnings-
bestdmmelse dr hanvisningen till EU-férordningen dynamisk. I de angivna
artiklarna anges de befogenheter som marknadskontrollmyndigheterna
behover for marknadskontrollen och kontroll av produkter som fors in pa
unionsmarknaden.

Paragrafen grundar sig pa artikel 39 i direktivet.

12§ En marknadskontrollmyndighet far meddela de foreldgganden och forbud
som behdvs for att denna lag, foreskrifter som har meddelats med stod av lagen
och direkt tillimpliga réttsakter som har meddelats med stdd av direktiv
2014/53/EU ska foljas.

I fraga om radioutrustning som uppfyller foreskrivna krav men dnda utgor en
risk f6r ménniskors hélsa eller sékerhet eller for andra intressen som de vésent-
liga kraven avser att skydda, far en marknadskontrollmyndighet meddela fore-
lagganden och forbud som begrénsar eller forbjuder tillhandahéllande av utrust-
ningen pd marknaden eller som avser att utrustning ska dras tillbaka eller ater-
kallas frdn marknaden.

Overvigandena finns i avsnitt 6.12.2.

I forsta stycket ges en marknadskontrollmyndighet ritt att meddela de
foreldgganden och forbud som behdvs for att lagen och foreskrifter som
har meddelats med stod av lagen samt direkt tillimpliga rittsakter som
har meddelats med stdd av direktivet ska f6ljas.

Bestimmelsen kompletterar artikel 20.1 i forordning (EG) nr 765/2008
dér det anges att medlemsstaternas marknadskontroll ska sédkerstélla att
produkter som utgér en allvarlig risk dras tillbaka, aterkallas eller forbjuds.
Med tillbakadragande avses atgérder som forhindrar att utrustning i leverans-
kedjan tillhandahalls pa marknaden. Med aterkallelse avses atgirder for
att dra tillbaka utrustning som redan har tillhandahallits en slutanvindare.
Ett foreldggande med stdd av paragrafen kan dven avse att tgérda radio-
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utrustning sé att den uppfyller kraven, vilket kan vara en mer proportionell
atgdrd, sarskilt i ringa fall.

Genom bestdimmelsen blir det ockséd mdjligt att aldgga berérda ekono-
miska aktorer att vidta ldmpliga korrigeringsétgérder for att radioutrust-
ning ska uppfylla kraven, att dra tillbaka eller aterkalla utrustning fran
marknaden, eller att forbjuda eller begrinsa tillhandahéllandet av utrust-
ning pad marknaden, se artikel 40.1 andra stycket, 40.4 forsta stycket,
40.7,40.8, 41.2 och 43 i direktivet.

Foreldgganden kan ocksé avse att en tillverkare eller importor pa egen
bekostnad ska lata utfora en provning av radioutrustning for att kontrollera
att utrustningen uppfyller de vésentliga kraven, se artikel 21.4 i direk-
tivet. Vidare kan ekonomiska aktdrer foreléggas att samarbeta med mark-
nadskontrollmyndigheten vid utvédrdering av radioutrustning som det
finns tillrdckliga skil att anta utgdr en risk i forhallande till de intressen
som de visentliga kraven avser att skydda eller for att undanrdja riskerna
med sédan utrustning, se artikel 10.12, 12.9, 13.5 och 40.1 forsta stycket
i direktivet.

Genomforandet av direktivet i dessa delar har skett med genomforan-
det av i huvudsak motsvarande bestimmelser i direktiv 2009/48/EG om
leksakers sdkerhet som forebild, se 27 § lagen (2011:579) om leksakers
sdkerhet och prop. 2010/11:65 s. 69 f. och 111 f.

Bestdmmelsen i andra stycket innebér att foreldgganden och forbud far
meddelas dven i friga om utrustning som uppfyller foreskrivna krav. Det
far ske om utrustningen trots detta utgor en risk i forhallande till de intressen
som de visentliga kraven avser att skydda. Bestimmelsen har utformats
sa, att den triffar bade fall dir utrustningen tillhandahalls p& marknaden
och fall dér den dnnu inte har sléppts ut pA marknaden. Bestimmelsen mot-
svarar delvis 10 § andra stycket RTTL. Genom bestimmelsen genomfors
artikel 42.1 i direktivet.

13§ Ett beslut enligt 12 § eller ett beslut om atgird enligt artikel 19 i forord-
ning (EG) nr 765/2008, i den ursprungliga lydelsen, ska forenas med vite, om det
inte av sdrskilda skal &r obehovligt.

Marknadskontrollmyndigheten far bestimma att ett beslut enligt 12 § eller enligt
artikel 19 i forordning (EG) nr 765/2008, i den ursprungliga lydelsen, ska gélla
omedelbart.

Overviigandena finns i avsnitt 6.12.3.

Forsta stycket innebir att forelagganden och forbud normalt ska forenas
med vite. Ett exempel pd nidr marknadskontrollmyndigheten kan avsta
fran att forena ett foreldggande med vite dr situationer dar det stér klart
att en ekonomisk aktdr kommer att folja foreldggandet. Genom bestdm-
melsen genomfors artikel 46 i direktivet.

I andra stycket finns en bestimmelse om omedelbar verkstillighet av
marknadskontrollmyndighetens beslut. Ett beslut kan behdva gélla omedel-
bart om viss radioutrustning for med sig risk for skada. Aven nir det giller
beslut enligt artikel 19 i férordning (EG) nr 765/2008 genom vilka mark-
nadskontrollmyndigheten foreldgger en ekonomisk aktor att lamna till-
triade till lokaler eller att limna upplysningar, handlingar, varuprover eller
liknande kan det vara angeléget att beslutet inte forhalas genom att behand-
lingen av ett 6verklagande invéntas.



Mot bakgrund av att bestimmelsen innehéller regler om tvingsmedel
har hinvisningen till EU-forordningen utformats sa att den avser EU-
bestimmelsen i en viss angiven lydelse (statisk hdnvisning).

I 28 § forvaltningsprocesslagen (1971:291) finns bestimmelser om in-
hibition av beslut som géller omedelbart.

Bestdmmelserna motsvarar i sak 28 och 29 §§ lagen (2011:579) om lek-
sakers sékerhet.

Hjilp fran polismyndigheten
14 § Pa begiran av en marknadskontrollmyndighet ska Polismyndigheten ldmna
den hjilp som behdvs ndr marknadskontrollmyndigheten vidtar atgérder enligt
artikel 19 i forordning (EG) nr 765/2008, i den ursprungliga lydelsen, om

1. det pé grund av sérskilda omsténdigheter kan befaras att atgirden inte kan
utféras utan att en polismans sérskilda befogenheter enligt 10 § polislagen
(1984:387) behover tillgripas, eller

2. det annars finns synnerliga skél.

Overviigandena finns i avsnitt 6.12.4.

For att hjilp ska kunna begéras krivs att det finns ett verkligt behov av
polisens sérskilda befogenheter att anvinda véld. S& kan exempelvis vara
fallet om en ekonomisk aktor végrar att sldppa in marknadskontrollmyn-
digheten i sina lokaler. Exempel pa synnerliga skél kan vara att det finns
en dverhdngande risk att utrustning eller handlingar kommer att forstoras
och man inte kan avvakta med att verkstilligheten 16ses pa annat sitt.

Paragrafen har utformats med 25 § lagen (2011:579) om leksakers saker-
het som forebild. Mot bakgrund av att bestimmelsen innehéller regler om
tvangsmedel dr hdnvisningen till EU-férordningen statisk.

Avgifter och ersiittning

15§ For att ticka kostnaderna for en marknadskontrollmyndighets uppgifter
enligt denna lag ska den som dr anmaéld enligt 2 kap. 1 § lagen (2003:389) om
elektronisk kommunikation eller som har tillstind enligt 3 kap. 1 § samma lag
betala en avgift. Avgiften ska betalas enligt grunder som leder till att kostnaderna
med skélig andel fordelas pa dem som bedriver anméld verksamhet eller har till-
stand.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far meddela fore-
skrifter om erséttning till den som tillhandahaller en marknadskontrollmyndighet
utrustning som ska kontrolleras och om skyldighet att ersétta myndighetens kost-
nader for kontrollen.

Overvigandena finns i avsnitt 7.

Forsta stycket motsvarar 10 a § RTTL.

Andra stycket motsvarar 9 § andra stycket RTTL. Bestdmmelsen om-
fattar savil att marknadskontrollmyndigheten tar provexemplar pa plats
hos eller rekvirerar utrustningen fran en ekonomisk aktér som att myn-
digheten kdper utrustningen fran aktoren for kontroll.

Sanktionsavgift

16 § En ekonomisk aktor ska dldggas att betala en sanktionsavgift, om den ekono-
miska aktoren eller ndgon som handlar pé den ekonomiska aktorens vagnar upp-
satligen eller av oaktsamhet har brutit mot 4 § forsta stycket eller 10 § forsta eller
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andra stycket eller mot foreskrifter som har meddelats med st6d av 4 § andra stycket,
7 § eller 10 § tredje stycket.

Sanktionsavgift fir inte dldggas ndgon for en dvertrddelse av ett forbud eller en
underlatelse att folja ett foreldggande som har forenats med vite.

I 6vrigt ska i friga om sanktionsavgift 37 § andra stycket och 39-43 §§ produkt-
sakerhetslagen (2004:451) tillaimpas.

Overvigandena finns i avsnitt 8.

Paragrafen innehaller bestimmelser om sanktionsavgift vid overtradel-
ser av lagen eller foreskrifter som har meddelats i anslutning till lagen.
Den ersitter straffbestimmelserna i 11-13 §§ RTTL. Sanktionsavgifter
finns pa angridnsande omraden, t.ex. i produktsdkerhetslagen (2004:451)
och i lagen (2011:579) om leksakers sékerhet. Paragrafen har utformats
med motsvarande bestimmelser i dessa lagar som forebild.

Forsta stycket innebér att overtridelser av de angivna bestimmelserna
kan medfora att en ekonomisk aktor aldggs en sanktionsavgift. Den ekono-
miska aktdren ansvarar ocksé for dvertridelser orsakade av den som handlar
pa den ekonomiska aktdrens végnar.

I andra stycket finns ett undantag fran mojligheten att aldgga sanktions-
avgift ndr overtrddelsen omfattas av ett meddelat vitesférbud eller vites-
foreldggande.

Genom hénvisningen i fredje stycket ska vissa av produktsidkerhets-
lagens regler om sanktionsavgift tillimpas. Det giller bestimmelserna
om att avgiften tillfaller staten (37 § andra stycket), om var och av vem
ansOkan far goras (39 §), om avgiftens storlek (40 och 41 §§), om pre-
skription (42 §) och om betalning av sanktionsavgifter (43 §). Av hén-
visningen till 39 § produktsidkerhetslagen foljer att frigor om aldggande
av sanktionsavgift provas av allmén forvaltningsdomstol efter ansdkan
av marknadskontrollmyndigheten, jfr prop. 2010/11:65 s. 83 och prop.
2015/16:64 s. 88.

Genom paragrafen genomfors artikel 46 i direktivet.

Overklagande

17§ En marknadskontrollmyndighets beslut enligt denna lag far dverklagas till
allmén forvaltningsdomstol.
Provningstillstand krévs vid 6verklagande till kammarrétten.

Overviigandena finns i avsnitt 9.

Paragrafen motsvarar 15 § forsta och andra styckena RTTL.

I paragrafen regleras endast 6verklagande av marknadskontrollmyndig-
hetens beslut enligt lagen. Att marknadskontrollmyndighetens beslut med
stod av forordning (EG) nr 765/2008 kan 6verklagas, i den man besluten
innebar éligganden for ekonomiska aktorer, foljer av allménna forvalt-
ningsréttsliga principer och de allménna reglerna om dverklagande i for-
valtningslagen (1986:223) och behover inte anges i den nya lagen, se
prop. 2010/11:65 s. 84 och 115 och prop. 2015/16:64 s. 73 och 89.133 §
forvaltningsprocesslagen (1971:291) finns det bestimmelser om 6verkla-
gande av forvaltningsrittens beslut om sanktionsavgifter enligt 16 §.



Ikrafttridande- och 6vergingsbestimmelser

1. Denna lag trader i kraft den 13 juni 2016.

2. Genom lagen upphévs lagen (2000:121) om radio- och teleterminalutrustning.

3. Radioutrustning som uppfyller kraven i den upphivda lagen och foreskrifter
som har meddelats med stdd av den lagen ska anses uppfylla foreskrivna krav
enligt den nya lagen, om utrustningen har sldppts ut pd marknaden fore den 13 juni
2017.

Overviigandena finns i avsnitt 11.

Punkt 3 innebir att radioutrustning som slépps ut pd marknaden fore
den 13 juni 2017 och som 6verensstimmer med de krav som stilldes enligt
RTTL och foreskrifter som meddelats med stod av den lagen, inte far hin-
dras fran att tillhandahéllas pd marknaden. Genom bestimmelsen genom-
fors artikel 48 i direktivet.

13.2  Forslaget till lag om éndring i lagen (2003:389)
om elektronisk kommunikation

1 kap. Allmiinna bestimmelser

Lagens tilliimpningsomrade

6 § Forutom bestimmelserna i denna lag finns det i radio- och tv-lagen (2010:696)
bestdmmelser om sidndningar av ljudradio- och tv-program som ér riktade till

allménheten och avsedda att tas emot med tekniska hjélpmedel.
Bestimmelser om radioutrustning finns i radioutrustningslagen (2016:000).

Overviigandena finns i avsnitt 10.
Andra stycket f6ljdandras pa grund av att lagen (2000:121) om radio-
och teleterminalutrustning ersitts av en ny radioutrustningslag.
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2014/53/EU
av den 16 april 2014

om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning om tillhandahéllande pd marknaden av radiout-
rustning och om upphiivande av direktiv 1999/5/EG

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artikel 114,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversandande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (%), och

av foljande skal:

(1) Europaparlamentets och rddets direktiv 1999/5/EG () har dndrats vasentligt flera ganger. Med anledning av nya
andringar bor det av tydlighetsskil omarbetas.

(2)  Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 765/2008 (%) innehaller regler for ackreditering av organ for
bedomning av dverensstimmelse, och ger ett ramverk for marknadskontroll av produkter och for kontroll av pro-
dukter fran tredjeldnder samt allmanna principer for CE-mérkning.

(3) I Europaparlamentets och rddets beslut nr 768/2008/EG () faststills gemensamma principer och referensbestdm-
melser som 4r avsedda att tillimpas som en enhetlig grund for 6versyn eller omarbetning av sektorslagstiftning.
Direktiv 1999/5/EG bor darfor anpassas till det beslutet.

(4)  De visentliga krav som faststills i direktiv 1999/5/EG och som ar relevanta for fast terminalutrustning, dvs. att
sikerstilla skydd av hilsa och sikerhet for personer och husdjur och skydd av egendom samt en adekvat nivd av
elektromagnetisk kompatibilitet, omfattas i tillricklig grad av Europaparlamentets och ridets direktiv
2014/35/EU () och Europaparlamentets och radets direktiv 2014/30/EU (). Detta direktiv bor dirfor inte gélla
fast terminalutrustning.

(') EUTC133,9.5.2013,s. 58.

() Europaparlamentets stindpunkt av den 13 mars 2014 (innu inte offentliggjord i EUT) och rédets beslut av den 14 april 2014.

() Europaparlamentets och radets direktiv 1999/5/EG av den 9 mars 1999 om radioutrustning och teleterminalutrustning och om dmsesi-
digt erkdnnande av utrustningens 6verensstimmelse (EGT L 91, 7.4.1999, s. 10).

(¥) Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 2008 om krav for ackreditering och marknadskontroll i
samband med saluforing av produkter och upphévande av férordning (EEG) nr 339/93 (EUT L 218, 13.8.2008, 5. 30).

() Europaparlamentets och ridets beslut nr 768/2008/EG av den 9 juli 2008 om en gemensam ram for saluforing av produkter och upphi-
vande av radets beslut 93/465/EEG (EUT L 218, 13.8.2008, s. 82).

(%) Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/35/EU av den 26 februari 2014 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning om
tillhandahéllande pd marknaden av elektrisk utrustning avsedd for anvindning inom vissa spinningsgrinser (EUT L 96, 29.3.2014,
s.357).

() Europ?@lparlamemets och radets direktiv 2014/30/EU av den 26 februari 2014 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning om
elektromagnetisk kompatibilitet (EUT L 96, 29.3.2014, 5. 79).
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©)

(10)

(11)

(13)

Konkurrensproblem pd marknaden for terminalutrustning omfattas i tillréicklig grad av kommissionens direktiv
2008/63[EG ('), sdrskilt genom skyldigheten for nationella regleringsmyndigheter att offentliggora detaljerade
specifikationer for tekniska grinssnitt for nittilltride. Det dr dirfor inte nodvindigt att i detta direktiv infora
bestimmelser som underlattar konkurrens pa marknaden for terminalutrustning som omfattas av direktiv
2008/63/EG.

Utrustning som avsiktligt avger eller mottar radiovigor for radiokommunikation eller radiobestimning anvinder
systematiskt radiospektrum. For att sikerstilla en effektiv anvindning av radiospektrumet och undvika skadlig
storning bor all sddan utrustning omfattas av detta direktiv.

De mal avseende sikerhetskrav som faststills i direktiv 2014/35/EU dr tillrickliga for att ticka radioutrustning
och de bor dirfor utgora referensen och bli tillimpliga enligt det hir direktivet. For att undvika onddig dverlapp-
ning med andra bestimmelser én de som ror sidana krav bor direktiv 2014/35/EU inte tillimpas pé radioutrust-
ning.

De visentliga kraven i friga om elektromagnetisk kompatibilitet i direktiv 2014/30/EU ir tillrickliga for att ticka
radioutrustning och de bor darfor utgora referensen och bli tillimpliga enligt det hir direktivet. For att undvika
onddig overlappning med andra bestimmelser dn de som ror visentliga krav bor direktiv 2014/30/EU inte
tillimpas pé radioutrustning.

Det hir direktivet bor tillimpas pd alla former av leveranser, inbegripet distansforsaljning.

For att sikerstilla att radioutrustning anvinder radiospektrum pa ett dndamalsenligt sitt och stoder en effektiv
radiospektrumanvindning bor radioutrustningen vara konstruerad pd sa sitt att sindarna — om de r korrekt
installerade, underhéllna och anvinds for avsett dndamél — genererar radiovdgor som inte skapar ndgon skadlig
storning samtidigt som odnskade utstralade radiovdgor som genererats av en sindare (till exempel i angrinsande
kanaler) med potentiella negativa foljder for radiospektrumpolitikens mél bor héllas pd en sa lag niva att skadlig
storning undviks i enlighet med den senaste kunskapen inom omréddet. Mottagarna, & sin sida, bor ha en presta-
tionsnivd som gor det mojligt for dem att fungera som avsett och skyddar dem fran risken for skadlig storning,
sirskilt frn delade eller angrinsande kanaler, och dirigenom stoder forbéttringar av en effektiv anvindning av
delade eller angrinsande kanaler.

Aven om mottagare inte sjilva orsakar skadlig storning, 4r mottagningsformaga en allt viktigare faktor for att
sikra en effektiv anvindning av radiospektrum genom att gora mottagarna tiligare mot skadlig storning och
oonskade signaler pa grundval av de relevanta visentliga kraven i unionslagstiftning om harmonisering.

I vissa fall krdvs samverkan med annan radioutrustning via nit och anslutning till andra granssnitt av limplig typ
i hela unionen. Driftskompatibilitet mellan radioutrustning och tillbeh6r sdsom laddare forenklar anvindningen
av radioutrustning och minskar onddigt avfall och onddiga kostnader. Fornyade insatser for att utveckla en
gemensam laddare for sirskilda kategorier eller klasser av radioutrustning krivs framfor allt for konsumenterna
och andra slutanvindare, detta direktiv bor dérfor innehélla sirskilda krav pa det omradet. Framfor allt bor mobil-
telefoner som tillhandahélls pd marknaden vara kompatibla med en gemensam laddare.

Skyddet av personuppgifter och privatliv for anvindare och abonnenter av radioutrustning och skyddet mot
bedrdgerier kan forbattras genom sarskilda funktioner hos radioutrustningen. Radioutrustningen bor darfor, i fore-
kommande fall, konstrueras pa ett sddant sitt att den stoder dessa funktioner.

(') Kommissionens direktiv 2008/63/EG av den 20 juni 2008 om konkurrens pd marknaderna for teleterminalutrustning (EUT L 162,
21.6.2008, s. 20).
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(14)  Radioutrustning kan vara avgorande for tillgang till larmtjanster. Radioutrustning bor dérfor, i forekommande fall,
konstrueras pa ett sadant sitt att den stoder de funktioner som krdvs for tillging till dessa tjanster.

(15)  Radioutrustning ar viktig for att personer med funktionsnedsittning, vilka utgor en betydande och vixande grupp
i medlemsstaterna, ska ha majlighet till god livskvalitet och till sysselsittning. Radioutrustningen bor dirfor, i
forekommande fall, vara utformad pa ett sddant sitt att personer med funktionsnedsittning kan anvinda den utan
eller med endast minimal anpassning.

(16)  For vissa kategorier av radioutrustning kan overensstimmelsen med de visentliga krav som framgér av detta di-
rektiv paverkas genom inkludering av programvara eller dndring av utrustningens befintliga programvara. Anvin-
daren, radioutrustningen eller en tredje part bér kunna ladda programvara i radioutrustningen endast om detta
inte senare hindrar att den radioutrustningen éverensstimmer med de tillimpliga visentliga kraven.

(17) I syfte att komplettera eller dndra vissa icke vasentliga delar av detta direktiv, bor befogenheten att anta akter i
enlighet med artikel 290 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt delegeras till kommissionen. Det 4r av
sirskild betydelse att kommissionen genomfor limpliga samrdd under sitt forberedande arbete, inklusive pé
expertnivd. Nar kommissionen forbereder och utarbetar delegerade akter bor den se till att relevanta handlingar
oversinds samtidigt till Europaparlamentet och rddet och att detta sker s snabbt som majligt och pd limpligt
satt.

(18)  For att effektivt tillgodose behoven i samband med driftskompatibilitet, skydd av anvindares och abonnenters
personuppgifter och personliga integritet, skydd mot bedrigeri, tillgang till larmtjinster, personer med funktions-
nedsittnings anvindning eller forebyggande av icke Gverensstimmande kombinationer av radioutrustning och
programvara bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommis-
sionen med avseende pé specifikation av kategorier eller klasser av radioutrustning som madste uppfylla ett eller
flera av de ytterligare visentliga krav som framgér av detta direktiv for att tillgodose de ovannimnda behoven.

(19)  Kontroll av att radioutrustning kan kombineras med programvara bor inte missbrukas, sd att anvindning med
programvara som tillhandahlls av oberoende parter forhindras. Myndigheters, tillverkares och anvindares tillgdng
till information om planerade kombinationer av radioutrustning och programvara bor bidra till att oka konkur-
rensen. For att uppnd dessa mél bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget dele-
geras till kommissionen med avseende pa specifikation av kategorier eller klasser av radioutrustning for vilka till-
verkarna madste tillhandahalla information om huruvida planerade kombinationer av radioutrustning och
programvara overensstimmer med de visentliga kraven i detta direktiv.

(20)  Ett krav pd att radioutrustning som ska slippas ut pd marknaden ska registreras i ett centralt system kan oka
marknadskontrollens effektivitet och dirmed bidra till att sikerstilla en hog grad av efterlevnad av detta direktiv.
Detta krav medfor ytterligare bordor for ekonomiska aktérer och bor dirfor inféras enbart for de kategorier av
radioutrustning dir en hog grad av efterlevnad inte har uppnétts. For att sikerstilla tillimpningen av detta krav
bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen nér det
giller specifikation av de kategorier av radioutrustning som tillverkarna mdste registrera i ett centralt system och
den tekniska dokumentation som ska tillhandahéllas pd grundval av medlemsstaternas information om radiout-
rustningens Gverensstimmelse, och efter en utvirdering av risken for att de visentliga kraven inte uppfylls.

(21)  Radioutrustning som uppfyller de relevanta visentliga kraven bor ha mojlighet till fri rorlighet. Sddan utrustning
bor tillatas att tas i drift och anvindas for avsett indamal, nir s ar tillimpligt i overensstimmelse med regler om
tillstdnd for att anvinda radiofrekvensspektrumet och for att tillhandahélla den berorda tjansten.
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22

(24)

(25)

(26)

27)

(29

For att undvika onddiga handelshinder for radioutrustning inom den inre marknaden bor medlemsstaterna enligt
Europaparlamentets och ridets direktiv 98/34/EG (') till andra medlemsstater och kommissionen anmila sina
utkast till tekniska foreskrifter, tex. radiogrinssnitt, ifall inte dessa tekniska foreskrifter gor det mojligt for
medlemsstaterna att folja bindande unionsakter, sisom genomférandeatgarder enligt kommissionens beslut om
harmoniserad anvindning av radiofrekvensspektrumet enligt Europaparlamentets och rddets beslut
nr 676/2002/EG (3, eller om de motsvarar radioutrustning som kan tas i bruk och anvindas utan restriktioner
inom unionen.

Tillhandahéllande av information om likvirdighet av reglerade radiogrinssnitt och villkoren for anvindningen av
dem minskar hindren for radioutrustningens tilltrdde till den inre marknaden. Kommissionen bor dérfor utvirdera
och faststilla likvirdigheten mellan reglerade radiogrinssnitt och gora denna information tillginglig i form av
radioutrustningsklasser.

I enlighet med kommissionens beslut 2007/344[EG (°) ska medlemsstaterna anvinda Europeiska kommunika-
tionskontorets frekvensinformationssystem (EFIS) for att gora jamforbar information om radiospektrumanvind-
ningen i varje medlemsstat tillganglig f6r allmédnheten via internet. Tillverkarna kan i EFIS soka frekvensinforma-
tion for alla medlemsstater fore utslippande pa marknaden av radioutrustning och dirigenom bedéma om och
pé vilka villkor sidan radioutrustning far anvindas i varje medlemsstat. Dirfor finns det inget behov av att i detta
direktiv inkludera ytterligare bestimmelser, t.ex. forhandsanmalan, som gor det mojligt for tillverkare att bli infor-
merade om villkoren for anvindning av radioutrustning som anvénder frekvensband som inte dr harmoniserade.

For frimjande av forsknings- och demonstrationsverksamhet bor det vara mojligt att, i samband med missor,
utstéllningar och liknande evenemang, stilla ut radioutrustning som inte dverensstimmer med detta direktiv och
som inte fir slippas ut pd marknaden, forutsatt att utstillarna sikerstaller att tillricklig information tillhandahaélls
besokarna.

De ckonomiska aktérerna bor ha ansvaret for radioutrustningens Gverensstimmelse med detta direktiv, i forhal-
lande till sina respektive roller i leveranskedjan, i syfte att sikerstilla en hog skyddsnivd for personers och
husdjurs hilsa och sakerhet och skyddet for egendom, en lamplig nivd av elektromagnetisk kompatibilitet och en
indamalsenlig och effektiv anvindning av radiospektrum samt, dér s& dr limpligt, en hog skyddsnivé for andra
allminna intressen, och for att sikerstilla en rittvis konkurrens pd unionsmarknaden.

Alla ekonomiska aktorer som ingdr i leverans- och distributionskedjan bor vidta limpliga dtgirder for att se till
att de endast tillhandahéller sadan radioutrustning pa marknaden som 6verensstimmer med detta direktiv. Det
mdste goras en tydlig och proportionell férdelning av vilka skyldigheter som motsvarar varje ekonomisk aktors
roll i leverans- och distributionskedjan.

For att underlitta kommunikationen mellan ekonomiska aktorer, marknadskontrollmyndigheter och konsumenter
bor medlemsstaterna uppmuntra de ekonomiska aktérerna att utover postadressen dven ange en webbadress.

Tillverkaren, som besitter detaljkunskap om konstruktions- och tillverkningsprocessen, ar den som bast kan
genomfora forfarandet for bedomning av dverensstimmelse. Darfor bor dven i fortsittningen endast tillverkaren
vara skyldig att gora en bedomning av dverensstimmelse.

(") Europaparlamentets och rédets direktiv 98/34/EG av den 22 juni 1998 om ett informationsforfarande betriffande tekniska standarder
och foreskrifter for informationssambhillets tjinster (EGT L 204, 21.7.1998, 5. 37).

() Europaparlamentets och rédets beslut nr 676/2002/EG av den 7 mars 2002 om ett regelverk for radiospektrumpolitiken i Europeiska
gemenskapen (radiospektrumbeslut) (EGT L 108, 24.4.2002, 5. 1).

(*) Kommissionens beslut 2007/344/EG av den 16 maj 2007 om harmoniserad tillgéng till information om spektrumanvindningen inom
gemenskapen (EUTL 129, 17.5.2007,s. 67).
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(30)  Tillverkaren bor ge tillricklig information om den avsedda anvindningen av radioutrustningen si att den kan
anvindas i 6verensstimmelse med de vésentliga kraven. Sddan information kan behova innehalla en beskrivning
av tillbehor, tex. antenner och av komponenter, sdsom programvara, och specifikationer for installationen av
radioutrustningen.

(31)  Kravet i direktiv 1999/5/EG att en EU-forsikran om 6verensstimmelse ska folja med utrustningen har konstate-
rats forenkla och forbittra informationen och 6vervakningen av marknaden. Mdjligheten att skapa en forenklad
EU-forsakran om overensstimmelse har gjort det mojligt att minska den borda som detta krav medfor utan att
dess effektivitet minskar och bor dérfor ingd i detta direktiv. For att sikra en enkel och effektiv tillging till en EU-
forsikran om Overensstimmelse, inklusive en forenklad EU-forsikran om o6verensstimmelse, bor det dessutom
vara mojligt att anbringa den pé den berérda radioutrustningens forpackning.

(32)  Det ir nodvindigt att sikerstilla att radioutrustning frdn tredjelinder som fors in pd unionsmarknaden ér i over-
ensstimmelse med detta direktiv, och i synnerhet att tillverkarna har underkastat radioutrustningen limpliga
forfaranden for bedomning av overensstimmelse. Det bor darfor slds fast att importorerna ska se till att den
radioutrustning som de sldpper ut pd marknaden uppfyller kraven i detta direktiv och att de inte slipper ut radio-
utrustning som inte uppfyller dessa krav eller som utgor en risk. Det bor ocksa slds fast att importorerna ska se
till att forfaranden for bedomning av dverensstimmelse har genomforts och att den mérkning av radioutrustning
och dokumentation som tagits fram av tillverkarna ar tillganglig for kontroll av de behériga nationella myndighe-
terna.

(33) Varje importdr bor ange namn, registrerat firmanamn eller registrerat varumirke och den postadress pd vilken
han eller hon kan kontaktas nir radioutrustningen slipps ut pd marknaden. Undantag bor medges i de fall da
detta inte dr mojligt pd grund av radioutrustningens storlek eller art. Detta giller bland annat de fall dd impor-
toren skulle behova dppna forpackningen for att sitta sitt namn och sin adress pd radioutrustningen.

(34) Distributérerna tillhandahaller radioutrustning pd marknaden efter det att den har slippts ut pd marknaden av
tillverkaren eller importéren, och de bor iaktta vederborlig omsorg for att se till att deras hantering av radiout-
rustningen inte inverkar negativt pd utrustningens dverensstimmelse med de tillimpliga reglerna.

(35) Alla ekonomiska aktérer som slipper ut radioutrustning pd marknaden i eget namn eller under eget varuméirke
eller dndrar utrustningen pa ett sadant sitt att det kan paverka dverensstimmelsen med detta direktiv, bor anses
vara tillverkare och bor darfor overta tillverkarens skyldigheter.

(36)  Distributérer och importérer édr nira marknaden och bor dirfor vara involverade i de behériga nationella myndig-
heternas marknadskontroll, och de bor vara beredda att delta aktivt genom att forse dessa myndigheter med alla
nodvindiga uppgifter om den berérda radioutrustningen.

(37)  Marknadskontrollen blir enklare och effektivare om man kan sikerstilla radioutrustningens sparbarhet genom
hela leveranskedjan. Med ett effektivt sparbarhetssystem blir det littare for marknadskontrollmyndigheterna att
spara de ckonomiska aktorer som dr ansvariga for att pd marknaden ha tillhandahallit radioutrustning som inte
uppfyller kraven. Nir den information som krivs enligt detta direktiv for identifiering av andra ekonomiska
aktorer bevaras, bor ekonomiska aktorer inte vara skyldiga att uppdatera denna information vad giller andra
ekonomiska aktorer som antingen har levererat radioutrustning till dem eller till vilka de har levererat radioutrust-
ning.

(38) I detta direktiv bor endast de visentliga kraven anges. For att underlitta beddmningen av 6verensstimmelse med
dessa krav ir det nodvindigt att foreskriva om presumtion om verensstimmelse for utrustning som Gverens-
stimmer med harmoniserade standarder som har antagits i enlighet med Europaparlamentets och radets férord-
ning (EU) nr 1025/2012 (') som innehéller detaljerade tekniska specifikationer av dessa krav.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1025/2012 av den 25 oktober 2012 om europeisk standardisering och om éndring
av radets direktiv 89/686/EEG och 93/15/EEG samt av Europaparlamentets och rddets direktiv 94/9/EG, 94/25[EG, 95/16/EG,
97/23[EG, 98/34[EG, 2004/22/EG, 2007/23[EG, 2009/23[EG och 2009/105/EG samt om upphivande av rddets beslut nr 87/95/EEG
och Europaparlamentets och radets beslut nr 1673/2006/EG (EUTL 316, 14.11.2012,s.12).
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(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

I forordning (EU) nr 1025/2012 faststills ett forfarande for invindningar mot harmoniserade standarder som inte
helt uppfyller kraven i detta direktiv.

For att de ekonomiska aktérerna ska kunna visa och de behoriga myndigheterna kunna sikerstilla att radioutrust-
ning som har tillhandahéllits pd marknaden uppfyller de visentliga kraven maéste det faststillas forfaranden for
bedomning av 6verensstimmelse. Beslut nr 768/2008/EG innehdller moduler for mer eller mindre strikta forfar-
anden for bedomning av overensstimmelse, allt efter risknivan och den erforderliga sikerhetsnivan. For att siker-
stilla enhetlighet mellan sektorer och undvika tillfilliga varianter bor forfarandena for bedémning av Gverens-
stimmelse viljas bland dessa moduler.

Tillverkarna bor uppritta en EU-forsikran om oéverensstimmelse som innehéller de uppgifter som kravs enligt
detta direktiv om radioutrustningens dverensstimmelse med detta direktiv och i dvrig relevant unionslagstiftning
om harmonisering.

For att sikerstilla effektiv tillgdng till information for marknadskontrollindamal bér den information som kravs
for att identifiera alla tillimpliga unionsakter finnas tillginglig i en enda EU-férsikran om 6verensstimmelse. For
att minska den administrativa bordan for de ekonomiska aktorerna kan denna enda EU-forsikran om verens-
stimmelse utgoras av dokumentation bestdende av enskilda relevanta forsikringar om 6verensstimmelse.

CE-mirkningen, som visar att radioutrustningen 6verensstimmer med kraven, ir, i vid bemirkelse, det synliga
resultatet av en hel process av bedomning av verensstimmelse. Allmidnna principer for CE-mirkningen aterfinns
i forordning (EG) nr 765/2008. Bestimmelser for hur CE-miérkningen ska anbringas bor faststillas i detta direktiv.

Kravet att anbringa CE-mirkningen pd produkter dr viktigt for att informera konsumenter och myndigheter.
Majligheten enligt direktiv 1999/5/EG att anbringa en forminskad CE-mérkning pd liten utrustning, forutsatt att
den ir synlig och ldsbar, har gjort det mojligt att forenkla tillimpningen av detta krav utan att minska dess effekti-
vitet och bor dirfor ingd i det hir direktivet.

Kravet i direktiv 1999/5/EG att CE-mérkningen ska anbringas pd utrustningens forpackning har konstaterats
forenkla marknadskontrollen och bér darfor ingd i det har direktivet.

Medlemsstaterna bor vidta limpliga atgarder for att sikerstilla att radioutrustning kan tillhandahéllas pd mark-
naden endast om den, nir den dr korrekt installerad, underhdllen och anvinds for avsett dndamal, overens-
stimmer med de vésentliga kraven i detta direktiv och nir det giller det visentliga kravet att sikerstilla skydd av
hilsa och sikerhet for personer och husdjur och skydd av egendom dven under anvindningsforhdllanden som
rimligen kan forutses. Radioutrustning bor anses vara oférenlig med detta vésentliga krav endast om den anvinds
under forhallanden som rimligen kan forutses, det vill siga nir en sddan anvindning som skulle kunna vara resul-
tatet av ett lagligt och ldtt forutsebart manskligt beteende.

Med tanke pd den snabba teknologiska utvecklingen mot en papperslds miljo, dir radioutrustningen forses med
en inbyggd skarm, bor kommissionen som ett led i dversynen av tillimpningen av detta direktiv undersoka om
det dr mojligt att avskaffa kraven pd anbringande — av tillverkarens namn, registrerat firmanamn eller registrerat
varumirke och en enda kontaktpunkt eller postadress pa vilken tillverkaren kan kontaktas samt kraven pd
anbringande av CE-mirkning och EU-forsikran om overensstimmelse — och i stéllet infora antingen en funktion
som innebir att sidan information automatiskt visas ndr radioutrustningen sitts pa eller en funktion som gor det
mojligt for slutanvindaren att vilja att visa den relevanta informationen. Om en sddan radioutrustning som
forsetts med en inbyggd skdrm drivs av ett integrerat batteri som inte laddats pé forhand, bér kommissionen dess-
utom som ett led i denna genomforbarhetsundersdkning overviga att anvinda avtagbara genomskinliga mark-
ningar som ticker skdrmen och som visar samma information.
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(48)  Vissa forfaranden for bedomning av dverensstimmelse som faststills i detta direktiv krdver involvering av organen
for bedomning av 6verensstimmelse, vilka medlemsstaterna har anmiilt till kommissionen.

(49)  Erfarenheten har visat att de kriterier i direktiv 1999/5/EG som organen for bedémning av 6verensstimmelse
méste uppfylla for att kunna bli anmilda till kommissionen ér otillrickliga for att sikerstilla en enhetligt hog
prestationsniva hos de anmilda organen i hela unionen. Det dr dock av storsta vikt att alla anmilda organ utfor
sina uppgifter pd samma nivd och under rittvisa konkurrensvillkor. Detta kraver att man faststéller obligatoriska
krav for de organ for bedomning av 6verensstimmelse som vill bli anmilda for att kunna tillhandahélla bedom-
ningar av overensstimmelse.

(50)  Om ett organ for bedomning av Gverensstimmelse visar att kriterierna i de harmoniserade standarderna ar
uppfyllda bor det anses uppfylla motsvarande krav som faststills i detta direktiv.

(51)  For att sikerstilla en enhetlig kvalitetsnivd vid bedomning av dverensstimmelse méste man ocksé faststilla krav
for de anmilande myndigheterna och andra organ som ir involverade i beddmningen, anmilan och Gvervak-
ningen av anmélda organ.

(52) Det system som faststills i detta direktiv bor kompletteras av ackrediteringssystemet i forordning (EG)
nr 765/2008. Eftersom ackreditering dr mycket viktigt for att kontrollera kompetensen hos organen for bedom-
ning av dverensstimmelse bor det ocksa anvindas i samband med anmilan.

(53)  Oppen ackreditering enligt férordning (EG) nr 765/2008, vilken sikerstiller nddvandigt fortroende for intyg, bor
av de nationella offentliga myndigheterna inom unionen betraktas som det bista sittet att styrka den tekniska
kompetensen hos organen for bedomning av éverensstimmelse. Nationella myndigheter kan emellertid anse att
de har tillrickliga mojligheter att utfora den bedémningen pd egen hand. I sa fall bor de nationella myndighe-
terna, for att trygga en rimlig trovirdighetsniva pd bedémningar utférda av andra nationella myndigheter, ta fram
den dokumentation som krivs for att visa kommissionen och ovriga medlemsstater att de utvirderade organen
for bedomning av 6verensstimmelse uppfyller de relevanta kraven.

(54)  Organ for bedomning av 6verensstimmelse lagger ofta ut verksamhet kopplad till bedémningen av 6verensstim-
melse pd underentreprenad eller anlitar ett dotterbolag. For att sikerstilla den erforderliga skyddsnivan for radio-
utrustning som ska sldppas ut pd unionsmarknaden ir det viktigt vid bedomning av éverensstimmelse att de
underentreprendrer och dotterbolag som utfér bedémningarna uppfyller samma krav som de anmilda organen.
Dirfor ar det viktigt att bedomningen av kompetens och formdga hos de organ som ska anmilas och tillsynen
over de redan anmalda organen ocksa ticker den verksamhet som bedrivs av underentreprenorer och dotterbolag.

(55)  Anmilningsforfarandet maste bli effektivare och 6ppnare, och det méste framfor allt anpassas till ny teknik for att
mojliggora elektronisk anmalan.

(56)  Eftersom de anmilda organen fir erbjuda sina tjinster i hela unionen bér medlemsstaterna och kommissionen
beredas tillfille att gora invindningar rorande ett anmalt organ. Darfor 4r det viktigt att en period faststills under
vilken eventuellt tvivel eller osikerhet om kompetensen hos organen for bedémning av 6verensstimmelse kan
redas ut innan de borjar fungera som anmilda organ.

(57)  Av konkurrensskil dr det av avgorande betydelse att anmilda organ tillimpar forfarandena fér bedomning av
Gverensstimmelse utan att belasta de ekonomiska aktorerna i onodan. Av samma skil och for att sikerstalla lika-
behandling av de ekonomiska aktorerna méste en enhetlig teknisk tillimpning av forfarandena for bedémning av
overensstimmelse sikerstillas. Detta kan bdst uppnds genom samordning och samarbete mellan de anmilda
organen.

(58)  For att skapa rittslig sikerhet dr det nodvindigt att klargora att de regler om marknadskontroll i unionen och
kontroll av produkter som fors in pd unionsmarknaden som faststills i férordning (EG) nr 765/2008 ska
tillimpas pd radioutrustning som omfattas av detta direktiv. Detta direktiv bor inte hindra medlemsstaterna frén
att vilja vilka behoriga myndigheter som ska utfora dessa uppgifter.
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(62)

(63)

(64)

(65)

(66)

(67)

Direktiv 1999/5/EG innehéller redan foreskrifter om ett forfarande i friga om skyddsétgirder som ér tillimpligt
endast om medlemsstaterna ir oeniga om en atgird som vidtagits av en medlemsstat. For att oka tydligheten och
minska handlidggningstiden maste det befintliga forfarandet for skyddsatgirder forbittras, sd att det blir effektivare
och for att dra fordel av den sakkunskap som finns i medlemsstaterna.

De beslut som kommissionens antar med stod av beslut nr 676/2002/EG kan innehdlla sidana villkor for tillgang
till och effektiv anvindning av radiospektrum som kan medféra att det totala antalet radioutrustningar som tas i
bruk begrinsas, t.ex. ett slutdatum, en maximal penetrationsgrad eller ett maximalt antal radioutrustningar i varje
medlemsstat eller i unionen. Dessa villkor gor det mdjligt att 5ppna marknaden for ny radioutrustning och samti-
digt begriinsa risken for skadlig storning genom ackumulering av ett alltfor stort antal radioutrustningar som tas i
bruk, dven om varje enskild sidan utrustning uppfyller de visentliga kraven i detta direktiv. Om dessa villkor
asidositts finns det en risk for att de visentliga kraven inte uppfylls, och det kan framfor allt uppsté risk for
skadlig storning.

Det befintliga systemet bor kompletteras med ett forfarande genom vilket berérda parter underrdttas om plane-
rade dtgirder nar det giller radioutrustning som utgor en risk for manniskors hilsa eller sikerhet eller andra
aspekter av skydd av allmédnna intressen som omfattas av detta direktiv. Dirigenom bér marknadskontrollmyndig-
heterna, i samarbete med de berdrda ekonomiska aktorerna, f& méjlighet att agera i ett tidigare skede med avse-
ende pd sddan utrustning.

Om medlemsstaterna och kommissionen r verens om att en medlemsstats tgird ar berittigad, bor kommis-
sionen inte involveras ytterligare, utom i de fall dd den bristande overensstimmelsen kan anses bero pa brister i
en harmoniserad standard.

For att sikerstilla enhetliga villkor for genomférandet av detta direktiv bor kommissionen tilldelas genomférande-
befogenheter. Dessa befogenheter bor utévas i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
nr 182/2011 ().

Det riddgivande forfarandet bor anvindas vid antagandet av genomforandeakter for att specificera hur information
ska presenteras nir det finns restriktioner for ibruktagandet eller befintliga krav for anvindningstillstind och for
att anmoda den anmilande medlemsstaten att vidta nodvandiga korrigerande dtgéirder avseende ett anmilt organ
som inte uppfyller eller inte lingre uppfyller kraven f6r anmilan.

Granskningsforfarandet bor anvindas vid antagandet av genomforandeakter for att sla fast huruvida vissa katego-
rier av elektriska eller elektroniska produkter motsvarar definitionen av "radioutrustning”, for att faststilla opera-
tiva bestimmelser for tillhandahéllande av informationen om éverensstimmelse, for att faststilla operativa regi-
streringsbestimmelser och operativa bestimmelser for anbringande av registreringsnumret péd radioutrustningen,
samt for att faststilla likvirdigheten mellan de radiogranssnitt som anmilts och tilldela en radioutrustningsklass.
Granskningsforfarandet bor ocksd anvindas med avseende pd radioutrustning som 6verensstimmer med kraven
men som utgdr en risk for manniskors hilsa eller sikerhet eller for andra aspekter av skyddet i allménhetens
intresse.

Kommissionen bor anta genomforandeakter med omedelbar verkan om det, i vederborligen motiverade fall med
avseende pa radioutrustning som dverensstimmer med kraven men som utgor en risk for minniskors hilsa eller
sikerhet, dr nodvindigt pd grund av tvingande skl till skyndsamhet.

Den kommitté som inrdttas genom detta direktiv kan i linje med etablerad praxis spela en virdefull roll nir det
giller utredning av frdgor som ror tillimpningen av detta direktiv som tas upp av antingen kommitténs ordfo-
rande eller av en foretridare for en medlemsstat i enlighet med kommitténs arbetsordning.

(") Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststéillande av allménna regler och principer
for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina genomforandebefogenheter (EUTL 55, 28.2.2011,s. 13).
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(68)  Nir frigor som har anknytning till detta direktiv, forutom frdgor om tillimpning eller 6vertrddelse av direktivet,
behandlas, dvs. i en expertgrupp inom kommissionen, bor Europaparlamentet i éverensstimmelse med gillande
praxis fa full information och dokumentation och vid behov en inbjudan att nirvara vid sammantridena.

(69) Kommissionen bor genom genomférandeakter och, mot bakgrund av deras sirskilda karaktir, utan att tillimpa
forordning (EU) nr 182/2011, faststilla huruvida atgirder som har vidtagits av medlemsstater avseende radiout-
rustning som inte uppfyller kraven ar berattigade eller ej.

(70)  Medlemsstaterna bér foreskriva sanktioner for dvertridelser av bestimmelser i nationell ritt som har utfirdats
med tillimpning av detta direktiv och se till att dessa sanktioner tillimpas. Sanktionerna bor vara effektiva,
proportionella och avskrickande.

(71)  Det dr nodvindigt att faststilla overgdngsbestimmelser om att radioutrustning som redan har slippts ut pd mark-
naden i enlighet med direktiv 1999/5/EG ska fé tillhandahéllas pa marknaden och tas i bruk.

(72)  Europeiska datatillsynsmannen har horts.

(73)  Eftersom mdlet for detta direktiv, nimligen att se till att radioutrustning som tillhandahélls pa marknaden
uppfyller krav som tillgodoser en hog niva av skydd for hilsa och sikerhet, en adekvat nivd av elektromagnetisk
kompatibilitet och en dndamélsenlig och effektiv radiospektrumanvindning sé att skadlig storning undviks, samti-
digt som man sikerstiller att den inre marknaden fungerar vil, inte i tillricklig utstrickning kan uppnds av
medlemsstaterna, utan snarare, pd grund av dess omfattning och verkningar, kan uppnds bittre pd unionsnivd,
kan unionen vidta atgdrder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I
enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar detta direktiv inte utover vad som ér nodvindigt for
att uppnd detta mal.

(74)  Direktiv 1999/5/EG bor upphéra att gilla.

(75) I enlighet med den gemensamma politiska forklaringen av den 28 september 2011 frdn medlemsstaterna och
kommissionen om forklarande dokument (') har medlemsstaterna atagit sig att, i de fall detta dr berittigat, lita
anmilan av inforlivandedtgirder atfoljas av ett eller flera dokument som forklarar forhallandet mellan de olika
delarna i direktivet och motsvarande delar i nationella instrument for inforlivande. Med avseende pé detta direktiv
anser lagstiftaren att 6versindandet av sddana dokument 4r berittigat.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I
ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 1
Syfte och tillimpningsomrade

1. Genom detta direktiv upprittas en réttslig ram for tillhandahallandet pd marknaden och ibruktagandet av radiout-
rustning i unionen.

2. Detta direktiv ska inte tillimpas pa den utrustning som fortecknas i bilaga 1.

(') EUTC369,17.12.2011,s. 14.
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3. Detta direktiv ska inte tillimpas pd radioutrustning som uteslutande anvinds for verksamhet som ror allmén

sakerhet, forsvar, nationell sikerhet, inbegripet statens ekonomiska vilstind om verksamheterna giller frigor som ror
nationell sikerhet, eller statens verksamhet pé det straffrittsliga omradet.

4.

Radioutrustning som omfattas av detta direktiv ska inte samtidigt omfattas av direktiv 2014/35/EU, med undantag

for vad som anges i artikel 3.1 a i det har direktivet.

1.

Artikel 2

Definitioner

I detta direktiv avses med:

radioutrustning: en elektrisk eller elektronisk produkt som avsiktligt avger och/eller mottar radiovigor for radiokom-
munikation och/eller radiobestimning eller en elektrisk eller elektronisk produkt som maste kompletteras med ett
tillbehor, t.ex. antenn, for att avsiktligt avge och/eller motta radiovagor for radiokommunikation och/eller radiobe-
stimning.

radiokommunikation: kommunikation med hjilp av radiovigor.

radiobestdmning: faststillande av ett foremdls position, hastighet och/eller andra kinnetecken eller erhallande av infor-
mation om dessa parametrar med hjilp av radiovigornas utbredningsegenskaper.

radiovdgor: elektromagnetiska vagor med frekvenser under 3 000 GHz utsinda i rymden utan konstgjord styrning.
radiogranssnitt: specificering av den reglerade anvindningen av radiospektrum.

radioutrustningsklass: en klass dir sirskilda kategorier av radioutrustning som enligt detta direktiv anses likvirdiga
och de radiogranssnitt till vilka anslutning av radioutrustningen ar avsedd definieras.

skadlig storning: skadlig storning enligt definitionen i artikel 2 r i Europaparlamentets och rddets direktiv
2002/21/EG ().

elektromagnetisk storning: elektromagnetisk storning enligt definitionen i artikel 3.1.5 i direktiv 2014/30/EU.

tillhandahdllande pd marknaden: varje leverans av radioutrustning for distribution, forbrukning eller anvindning pé
unionsmarknaden i samband med kommersiell verksamhet, mot betalning eller kostnadsfritt.

. utsldppande pd marknaden: tillhandahallande for forsta gdngen av radioutrustning pd unionsmarknaden.
. ibruktagande: anvindning for forsta gdngen av radioutrustning inom unionen av slutanvindaren.

. tillverkare: fysisk eller juridisk person som tillverkar eller som later konstruera eller tillverka radioutrustning och

salufor denna utrustning, i eget namn eller under eget varumarke.

. tillverkarens representant: fysisk eller juridisk person som ir etablerad inom unionen och som enligt skriftlig fullmakt

frén en tillverkare har ritt att i dennes stille utfora srskilda uppgifter.

. importor: fysisk eller juridisk person som ir etablerad inom unionen och sldpper ut radioutrustning frdn ett tredje-

land pd unionsmarknaden.

(") Europaparlamentets och ridets direktiv 2002/21/EG av den 7 mars 2002 om ett gemensamt regelverk for elektroniska kommunika-

tionsnit och kommunikationstjénster (ramdirektiv) (EGT L 108, 24.4.2002, 5. 33).
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15. distributor: fysisk eller juridisk person i leveranskedjan, utdver tillverkaren eller importoren, som tillhandahaller
radioutrustning pd marknaden.

16. ekonomisk aktor: tillverkaren, tillverkarens representant, importoren och distributoren.

17. teknisk specifikation: dokument dér det faststélls vilka tekniska krav som radioutrustningen ska uppfylla.

18. harmoniserad standard: harmoniserad standard enligt definitionen i artikel 2.1 ¢ i forordning (EU) nr 1025/2012.
19. ackreditering: ackreditering enligt definitionen i artikel 2.10 i forordning (EG) nr 765/2008.

20. nationellt ackrediteringsorgan: nationellt ackrediteringsorgan enligt definitionen i artikel 2.11 i férordning (EG)
nr 765/2008.

21. bedomning av Gverensstammelse: den process dar det visas huruvida de vésentliga kraven i detta direktiv for radiout-
rustning har uppfyllts.

22. organ for bedomning av dverensstdmmelse: ett organ som utfor bedomning av dverensstimmelse.

23. dterkallelse: atgdrd for att dra tillbaka radioutrustning som redan tillhandahdllits slutanvandaren.

24. tillbakadragande: dtgird for att forhindra att radioutrustning i leveranskedjan tillhandahalls pd marknaden.
25. harmoniserad unionslagstiftning: unionslagstiftning som harmoniserar villkoren for saluforing av produkter.

26. CE-mdrkning: mirkning genom vilken tillverkaren visar att radioutrustningen overensstimmer med de tillimpliga
kraven i harmoniserad unionslagstiftning som foreskriver CE-mérkning.

2. Kommissionen far anta genomforandeakter for att avgora om vissa kategorier av elektriska eller elektroniska pro-
dukter motsvarar definitionen i punkt 1.1 i denna artikel. Dessa genomf6randeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 45.3.

Artikel 3

Visentliga krav

1. Radioutrustningen ska vara konstruerad si att foljande sikerstills:

a) Skydd av hilsa och sikerhet f6r personer och husdjur och skydd av egendom, inklusive de mél avseende sikerhets-
krav som anges i direktiv 2014/35/EU, dock utan att spanningsgranserna tillimpas.

b) En adekvat nivd av elektromagnetisk kompatibilitet enligt direktiv 2014/30/EU.

2. Radioutrustningen ska vara konstruerad sa att den dndamalsenligt anvinder och stoder en effektiv anvindning av
radiospektrum och dirigenom undviker skadlig storning.

3. Radioutrustning inom vissa kategorier eller klasser ska vara konstruerad s att den uppfyller foljande visentliga
krav:

a) Radioutrustningen samverkar med tillbehér, i synnerhet gemensamma laddare.

b) Radioutrustningen samverkar via nit med annan radioutrustning.
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¢) Radioutrustningen kan anslutas till granssnitt av limplig typ i hela unionen.
d) Radioutrustningen skadar inte nitet eller dess funktion eller innebar att nitresurserna anvinds pa ett felaktigt sitt
med dirigenom orsakad oacceptabel forsimring av tjansten.
e) Radioutrustningen innehaller skyddsmekanismer for att sikerstilla att anvidndarens och abonnentens personuppgifter

och personliga integritet skyddas.
f) Radioutrustningen stoder vissa funktioner som sikerstéller skydd mot bedrigeri.
g) Radioutrustningen stoder vissa funktioner som sikerstéller tillgang till larmtjanster.
h) Radioutrustningen stoder vissa funktioner for att underlitta anvandning for anvindare med funktionshinder.

i) Radioutrustningen stoder vissa funktioner for att sikerstilla att programvara enbart kan laddas i radioutrustningen
om det har visats att kombinationen av radioutrustning och programvara dverensstimmer.

Kommissionen ska ha befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 44 som anger vilka kategorier eller
klasser av radioutrustning som berérs av vart och ett av kraven forsta stycket a—i i den hir punkten.

Artikel 4
Tillhandahéllande av information om kombinationer av radioutrustning och programvara

1. Tillverkare av radioutrustning och av programvara som majliggor att radioutrustning kan anvéindas pé avsett sitt
ska ge medlemsstaterna och kommissionen information om hur avsedda kombinationer av radioutrustning och
programvara Gverensstimmer med de visentliga krav som anges i artikel 3. Sidan information ska vara en f6ljd av den
bedomning av 6verensstimmelse som har gjorts i enlighet med artikel 17 och ska ges i form av ett intyg om Gverens-
stimmelse som omfattar de element som anges i bilaga VI. Beroende pa de specifika kombinationerna av utrustning och
programvara ska det av informationen klart och tydligt framgd vilken radioutrustning och programvara som har
bedomts, och informationen ska regelbundet uppdateras.

2. Kommissionen ska ha befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 44 som anger vilka kategorier
eller klasser av radioutrustning som berors av kravet i punkt 1 i den hir artikeln.

3. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla operativa bestimmelser for att tillhandahalla informa-
tionen om Overensstimmelse for de kategorier och klasser som identifierats genom delegerade akter antagnas i enlighet
med punkt 2 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 45.3.

Artikel 5
Registrering av radioutrustningstyper inom vissa kategorier

1. Fran och med den 12 juni 2018 ska tillverkarna registrera radioutrustningstyper inom utrustningskategorier dir
det finns en lag grad av overensstimmelse med de visentliga kraven i artikel 3 inom ett centralt system som avses i
punkt 4 i den hir artikeln innan radioutrustning inom dessa kategorier slipps ut pd marknaden. Vid registrering av
siddana radioutrustningstyper ska tillverkarna tillhandahélla vissa delar av den tekniska dokumentation som finns
fortecknad i bilaga V a, d, ¢, f, g, h och i eller, diir s& 4r motiverat, all denna dokumentation. Kommissionen ska tilldela
varje registrerad radioutrustningstyp ett registreringsnummer, som tillverkarna ska anbringa pd radioutrustning som
slapps ut pa marknaden.

2. Kommissionen ska ha befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 44 vilka anger vilka kategorier av
radioutrustning som omfattas av kravet i punkt 1 i den hér artikeln och vilka delar som ska ingd i den tillhandahallna
tekniska dokumentationen, med hénsyn till den information om radioutrustningens éverensstimmelse som limnats av
medlemsstaterna i enlighet med artikel 47.1 och efter en utvirdering av risken for att de visentliga kraven inte uppfylls.
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3. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla operativa bestimmelser for registrering och operativa
bestimmelser for anbringande av registreringsnummer pa radioutrustning, for de kategorier som faststillts genom dele-
gerade akter som antagits i enlighet med punkt 2 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 45.3.

4. Kommissionen ska tillhandahalla ett centralt system si att tillverkarna kan registrera den information som krévs.
Systemet ska sikerstilla en tillricklig kontroll 6ver tillgdngen till information av konfidentiell natur.

5. Efter tillimpningsdagen for en delegerad akt som antagits enligt punkt 2 i denna artikel ska de rapporter som utar-
betats i enlighet med artikel 47.1 och 47.2 utvirdera den delegerade aktens foljder.

Artikel 6

Tillhandahallande pd marknaden

Medlemsstaterna ska vidta limpliga atgdrder for att sikerstilla att radioutrustning gors tillginglig pd marknaden endast
om den uppfyller kraven i detta direktiv.

Artikel 7

Ibruktagande och anvindning

Medlemsstaterna ska tilldta ibruktagande och anvindning av radioutrustning om den 6verensstimmer med detta direktiv,
nér den ar korrekt installerad, underhéllen och anvinds for avsett andamal. Utan att det paverkar medlemsstaternas skyl-
digheter enligt beslut nr 676/2002/EG och de villkor som 4r knutna till auktorisation for anvindning av frekvenser i
enlighet med unionslagstiftningen, i synnerhet enligt artikel 9.3 och 9.4 i direktiv 2002/21/EG, fir medlemsstaterna
infora ytterligare krav for ibruktagande eller anvindning av radioutrustning av skil som hinfor sig till en dndamalsenlig
och effektiv radiospektrumanvindning, undvikande av skadlig storning, undvikande av elektromagnetisk storning eller
till folkhalsan.

Artikel 8

Anmilan av radiogrinssnittsspecifikationer och tilldelning av radioutrustningsklasser

1. Medlemsstaterna ska i enlighet med det forfarande som anges i direktiv 98/34/EG anmila de radiogrinssnitt som
de avser att reglera, utom

a) de radiogrinssnitt som helt och hillet och utan nagra avvikelser dr forenliga med kommissionens beslut om en
harmoniserad radiospektrumanvindning antagna i enlighet med beslut nr 676/2002/EG, och

b) de radiogrinssnitt som, i enlighet med genomférandeakter som antagits enligt punkt 2 i den hir artikeln, motsvarar
radioutrustning som kan tas i bruk och anvindas utan restriktioner inom unionen.

2. Kommissionen ska anta genomf6randeakter for att faststilla likvirdigheten mellan de radiogrinssnitt som anmilts
och tilldela en radioutrustningsklass, och uppgifter om denna ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 45.3.



Prop. 2015/16:93

Bilaga 1

22.5.2014 Europeiska unionens officiella tidning L 153/75

Artikel 9
Fri rorlighet for radioutrustning

1. Medlemsstaterna fir inte inom sina territorier, med hinvisning till skidl som har samband med de aspekter som
omfattas av detta direktiv, hindra att utrustning som 6verensstimmer med detta direktiv tillhandahélls pd marknaden.

2. Medlemsstaterna far inte hindra att radioutrustning som inte dverensstimmer med detta direktiv visas pa handels-
missor, utstillningar och liknande evenemang, under forutsittning att det tydligt anges att sidan radioutrustning inte fér
tillhandahéllas pd marknaden eller tas i bruk forrin den uppfyller bestimmelserna i detta direktiv. Demonstrationer av
radioutrustning far ske endast under forutsittning att det har vidtagits adekvata tgirder, foreskrivna av medlemsstaterna,
for att forhindra skadlig storning, elektromagnetisk storning och risk for ménniskors eller husdjurs hilsa eller sikerhet
eller for egendom.

KAPITEL I
DE EKONOMISKA AKTORERNAS SKYLDIGHETER
Artikel 10
Tillverkarnas skyldigheter

1. Nar tillverkarna sldpper ut sin radioutrustning pd marknaden ska de se till att den har konstruerats och tillverkats i
enlighet med de visentliga kraven i artikel 3.

2. Tillverkarna ska se till att radioutrustningen ar konstruerad pé sd sitt att den kan anviindas i minst en medlemsstat
utan att 6vertrdda gillande krav pa radiospektrumanvindning.

3. Tillverkarna ska utarbeta den tekniska dokumentationen enligt artikel 21 och utfora eller lita utféra den relevanta
bedomning av 6verensstimmelse som avses i artikel 17.

Om bedomningen av dverensstimmelse har visat att radioutrustningen uppfyller de tillimpliga kraven ska tillverkarna
uppritta en EU-forsikran om dverensstimmelse och anbringa CE-mirkningen.

4. Tillverkarna ska behalla den tekniska dokumentationen och EU-forsdkran om overensstimmelse i tio &r efter det
att radioutrustningen har slippts ut pd marknaden.

5. Tillverkarna ska se till att det finns rutiner som sikerstller att serietillverkningen fortsitter att dverensstimma med
kraven i detta direktiv. Hinsyn ska ocksd tas till dndringar i radioutrustningens konstruktion eller egenskaper och
andringar i de harmoniserade standarderna eller de andra tekniska specifikationer som det hanvisas till vid forsakran om
overensstimmelse for radioutrustningen.

Nir det anses limpligt med tanke pa de risker som radioutrustning utgér ska tillverkarna, for att skydda slutanviindarnas
hilsa och sikerhet, utfora slumpvis provning av radioutrustning som tillhandahallits pd marknaden, granska och vid
behov registerfora inkomna klagomadl, radioutrustning som inte dverensstimmer med kraven och aterkallelser av radiout-
rustning samt informera distributorerna om all sidan évervakning.

6.  Tillverkarna ska se till att radioutrustning som de har slippt ut pd marknaden dr forsedd med typnummer, parti-
nummer eller serienummer eller annan identifieringsmarkning eller, om detta inte dr mojligt pd grund av radioutrust-
ningens storlek eller art, se till att den erforderliga informationen limnas pa forpackningen eller i ett dokument som
medfoljer radioutrustningen.
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7. Tillverkarna ska pé radioutrustningen ange namn, registrerat firmanamn eller registrerat varumérke och en posta-
dress pa vilken de kan kontaktas eller, om det inte dr mojligt pd grund av radioutrustningens storlek eller art, ange detta
pd forpackningen eller i ett dokument som féljer med radioutrustningen. Den angivna adressen ska ange en enda
kontaktpunkt dir tillverkaren kan kontaktas. Kontaktuppgifterna ska anges pa ett sprik som litt kan forstds av slutan-
vindarna och marknadskontrollmyndigheterna.

8.  Tillverkarna ska se till att radioutrustningen &tfljs av bruksanvisningar och sikerhetsinformation pa ett sprdk som
latt kan forstds av konsumenterna och andra slutanvindare och som bestimts av den berérda medlemsstaten. Bruksan-
visningarna ska innehdlla de uppgifter som behovs for att kunna anviinda radioutrustningen pé avsett sitt. I denna infor-
mation ska, i tillimpliga fall, ingd en beskrivning av tillbeh6r och komponenter, diribland programvara, som gor det
mojligt for radioutrustningen att fungera som avsett. Sddana bruksanvisningar och sikerhetsinformation liksom all mark-
ning ska vara tydliga och littbegripliga.

Foljande uppgifter ska ocksé ingd i de fall da radioutrustning avsiktligt avger radiovagor:
a) Det eller de frekvensband dir radioutrustningen arbetar.
b) Den maximala radiofrekvenseffekt som éverfors inom det eller de frekvensband dir radioutrustningen arbetar.

9. Tillverkarna ska se till att all radioutrustning atfoljs av en kopia av EU-forsikran om overensstimmelse eller av en
forenklad EU-forsikran om overensstimmelse. Om en forenklad EU-forsikran om overensstimmelse finns, ska den inne-
halla den exakta webbadress dir hela texten till EU-forsidkran om overensstimmelse kan erhéllas.

10.  Om det finns restriktioner for ibruktagandet eller krav for anvindningstillstind ska informationen pé forpack-
ningen mojliggora identifiering av den medlemsstat eller det geografiska omrade i en medlemsstat dar det finns restrik-
tioner for ibruktagandet eller befintliga krav fér anvindningstillstind. Denna information ska finnas i den bruksanvisning
som atfoljer radioutrustningen. Kommissionen far anta genomforandeakter dir det nirmare anges hur denna information
ska presenteras. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det rddgivande forfarande som avses i artikel 45.2.

11.  Tillverkare som anser eller har skil att tro att radioutrustning som de har slippt ut pd marknaden inte Gverens-
stimmer med detta direktiv ska omedelbart vidta de korrigerande dtgirder som kravs for att fa radioutrustningen att
overensstimma med kraven eller, om s ar limpligt, for att dra tillbaka eller terkalla utrustningen. Om radioutrust-
ningen utgor en risk ska tillverkarna dessutom omedelbart underritta de behoriga myndigheterna i de medlemsstater dir
de har tillhandahallit radioutrustningen pa marknaden och limna detaljerade uppgifter om i synnerhet den bristande
overensstimmelsen och de korrigerande atgirder som vidtagits och om resultaten av dessa.

12.  Tillverkarna ska pd motiverad begiran av en behorig nationell myndighet, i pappersform eller elektronisk form,
ge myndigheten all information och dokumentation som behévs for att visa att radioutrustningen 6verensstimmer med
detta direktiv, pa ett sprdk som litt kan forstds av den myndigheten. De ska pa begiran samarbeta med den behoriga
myndigheten om de atgdrder som vidtas for att undanrdja riskerna med den radioutrustning som de har slippt ut pd
marknaden.

Artikel 11

Tillverkarens representanter

1. Tillverkarna far genom skriftlig fullmakt utse en representant.

Skyldigheterna i enlighet med artikel 10.1 och skyldigheten att uppritta teknisk dokumentation enligt artikel 10.3 far
inte delegeras till tillverkarens representant.
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2. Tillverkarens representant ska utfora de uppgifter som anges i fullmakten fran tillverkaren. Fullmakten ska ge till-
verkarens representant ritt att dtminstone

inneha EU-forsikran om overensstimmelse och den tekniska dokumentationen for att kunna uppvisa dem for de
nationella marknadskontrollmyndigheterna i tio ar efter det att radioutrustningen har slippts ut pi marknaden,

=

b) pd motiverad begiran av en behorig nationell myndighet ge den myndigheten all information och dokumentation
som behovs for att visa att radioutrustningen overensstimmer med kraven,

pd begdran samarbeta med de behoriga nationella myndigheterna om de dtgirder som vidtas for att undanroja
riskerna med den radioutrustning som omfattas av fullmakten.

o

Artikel 12

Importorernas skyldigheter

1. Importorerna fir endast slippa ut sadan radioutrustning pd marknaden som 6verensstimmer med kraven.

2. Innan importérerna slipper ut radioutrustning pa marknaden ska de se till att tillverkaren har utfort den limpliga
proceduren for bedomning av Gverensstimmelse som avses i artikel 17 och att radioutrustningen ér konstruerad pd sd
sitt att den kan anvindas i minst en medlemsstat utan att 6vertrida gillande krav pd radiospektrumanvindning. Impor-
torerna ska se till att tillverkaren har upprittat den tekniska dokumentationen, att radioutrustningen ar forsedd med CE-
mirkning och atfoljs av den information och de dokument som avses i artikel 10.8, 10.9 och 10.10, samt att tillver-
karen har uppfyllt kraven i artikel 10.6 och 10.7.

Om en importor anser eller har skil att tro att radioutrustning inte dverensstimmer med de visentliga krav som anges i
artikel 3 far importéren inte slippa ut radioutrustningen pd marknaden forrin den overensstimmer med de tillimpliga
kraven. Om radioutrustningen utgdr en risk ska importoren dessutom informera tillverkaren och marknadskontrollmyn-
digheterna om detta.

3. Importorerna ska pd radioutrustningen ange namn, registrerat firmanamn eller registrerat varumarke och en posta-
dress pé vilken de kan kontaktas eller, om detta inte dr mojligt, ange detta pd forpackningen eller i ett dokument som
medfoljer radioutrustningen. Detta giller bland annat de fall dé storleken pé radioutrustningen inte tilliter detta, eller dd
importoren skulle behdva 6ppna forpackningen for att ange sitt namn och sin adress pd radioutrustningen. Kontaktupp-
gifterna ska anges pa ett sprak som latt kan forstds av slutanviindarna och marknadskontrollmyndigheterna.

4. Importdrerna ska se till att radioutrustningen atf6ljs av bruksanvisningar och sikerhetsinformation pa ett sprik
som litt kan forstds av konsumenterna och andra slutanvindare och som bestimts av den berorda medlemsstaten.

5. Importorerna ska, si linge de har ansvar for radioutrustning, se till att lagrings- eller transportforhéllandena for
radioutrustningen inte dventyrar dverensstimmelsen med de visentliga kraven i artikel 3.

6. Nir det anses lampligt med tanke pd de risker som radioutrustning utgér ska importorerna for att skydda slutan-
vindarnas hilsa och sikerhet utfora slumpvis provning av radioutrustning som tillhandahéllits pd marknaden, granska
och vid behov registerfora inkomna klagomdl, utrustning som inte Gverensstimmer med kraven och aterkallelser av
radioutrustning samt informera distributorerna om all sddan 6vervakning.
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7. Importérer som anser eller har skil att tro att radioutrustning som de har slippt ut pd marknaden inte Gverens-
stimmer med detta direktiv ska omedelbart vidta de korrigerande dtgirder som krivs for att fa radioutrustningen att
overensstimma med kraven eller, om s dr lampligt, for att dra tillbaka eller dterkalla utrustningen. Om radioutrust-
ningen utgor en risk ska importorerna dessutom omedelbart underritta de behoriga myndigheterna i de medlemsstater
pé vilkas marknad de har tillhandahallit radioutrustningen, och limna uppgifter om i synnerhet den bristande dverens-
stimmelsen och de korrigerande tgirder som vidtagits.

8. Under tio r efter det att radioutrustningen slippts ut pd marknaden ska importorerna hilla en kopia av EU-
forsikran om Overensstimmelse tillginglig for marknadskontrollmyndigheterna och se till att dessa myndigheter pd
begiran kan fa tillgdng till den tekniska dokumentationen.

9. Importdrerna ska pd motiverad begiran av en behorig nationell myndighet, i pappersform eller elektronisk form,
ge myndigheten all den information och dokumentation som behdvs for att visa att radioutrustningen 6verensstimmer
med kraven, pd ett sprik som litt kan forstds av den behoriga nationella myndigheten. De ska pd begdran samarbeta
med den behoriga myndigheten om de dtgirder som vidtas for att undanréja riskerna med den radioutrustning som de
har slippt ut pd marknaden.

Artikel 13

Distributorernas skyldigheter

1. Nir distributorerna tillhandahéller radioutrustning pd marknaden ska de iaktta vederborlig omsorg for att se till att
kraven i detta direktiv uppfylls.

2. Innan distributorerna tillhandahiller radioutrustning pd marknaden ska de kontrollera att radioutrustningen ar
forsedd med CE-mirkning, att den atf6ljs av de dokument som krivs enligt detta direktiv och av bruksanvisningar och
sikerhetsinformation pd ett sprak som litt kan forstds av konsumenter och andra slutanvindare i den medlemsstat i
vilken radioutrustningen ska tillhandahéllas pd marknaden samt att tillverkaren och importoren har uppfyllt kraven i ar-
tikel 10.2, 10.6-10.10 respektive artikel 12.3.

Om en distributdr anser eller har skal att tro att radioutrustning inte dverensstimmer med de visentliga krav som anges
i artikel 3 far distributoren inte slippa ut radioutrustningen pa marknaden forrin den Gverensstimmer med de
tillimpliga kraven. Om radioutrustningen utgor en risk ska distributoren dessutom informera tillverkaren eller impor-
toren och marknadskontrollmyndigheterna om detta.

3. Distributorerna ska, sd lange de har ansvar for radioutrustning, se till att lagrings- eller transportforhallandena for
radioutrustningen inte dventyrar éverensstimmelsen med de vésentliga kraven i artikel 3.

4. Distributérer som anser eller har skal att tro att radioutrustning som de har tillhandahllit pd marknaden inte 6ver-
ensstimmer med detta direktiv ska forsikra sig om att det vidtas nodvindiga korrigerande dtgirder for att fa utrust-
ningen att 6verensstimma med kraven eller, om sé dr lampligt, for att dra tillbaka eller aterkalla utrustningen. Om radio-
utrustningen utgdr en risk ska distributérerna dessutom omedelbart underritta de behériga myndigheterna i de
medlemsstater pd vilkas marknad de har tillhandahallit radioutrustningen och limna detaljerade uppgifter om i synnerhet
den bristande 6verensstimmelsen och de korrigerande tgirder som vidtagits.

5. Distributorerna ska pd motiverad begiran av en behorig nationell myndighet, i pappersform eller elektronisk form,
ge myndigheten all den information och dokumentation som behovs for att visa att radioutrustningen Gverensstimmer
med kraven. De ska pa begiran samarbeta med den behoriga myndigheten om de atgirder som vidtas for att undanroja
riskerna med radioutrustning som de tillhandahallit pd marknaden.
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Artikel 14
Fall dir importérer och distributorer ska ha samma skyldigheter som tillverkare

Importorer eller distributérer ska anses vara tillverkare enligt detta direktiv och ska ha samma skyldigheter som tillver-
karen har enligt artikel 10 nir de slipper ut radioutrustning pd marknaden i eget namn eller under eget varumarke eller
andrar utrustning som redan slippts ut pd marknaden pé ett sddant sitt att Gverensstimmelsen med detta direktiv kan
paverkas.

Artikel 15

Identifiering av de ekonomiska aktorerna

De ekonomiska aktorerna ska pd begiran identifiera fljande aktorer for marknadskontrollmyndigheterna:
a) Alla ekonomiska aktdrer som har levererat radioutrustning till dem.
b) Alla ekonomiska aktdrer som de har levererat radioutrustning till.

De ekonomiska aktorerna ska kunna ge den information som avses i forsta stycket i tio ar efter det att de har fitt den
radioutrustningen levererad och i tio ar efter det att de har levererat radioutrustningen.
KAPITEL IIT
RADIOUTRUSTNINGENS OVERENSSTAMMELSE MED KRAVEN
Artikel 16
Presumtion om dverensstimmelse for radioutrustningen

Radioutrustning som overensstimmer med de harmoniserade standarder eller delar av dem, till vilka hinvisningar har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning, ska forutsittas 6verensstimma med de visentliga krav i artikel 3 som
omfattas av dessa standarder eller delar av dem.

Artikel 17

Forfaranden for bedomning av overenssti Ise for radioutrustning

1. Tillverkaren ska utfora en bedomning av overensstimmelse for radioutrustningen i syfte att uppfylla de visentliga
kraven i artikel 3. I bedomningen av dverensstimmelse ska hinsyn tas till alla normala driftsforhallanden, och nir det
giller det visentliga krav som anges i artikel 3.1 a ska bedémningen ocksd ta hinsyn till de férhéllanden som rimligen
kan forutses. Om radioutrustningen kan konfigureras pé olika sitt ska bedémningen av overensstimmelse styrka huru-
vida radioutrustningen uppfyller de visentliga kraven i artikel 3 i samtliga mojliga konfigurationer.

2. Tillverkarna ska visa att radioutrustningen overensstimmer med de vésentliga krav som anges i artikel 3.1 genom
att anvanda nagot av foljande forfaranden for bedomning av dverensstimmelse:

a) Intern tillverkningskontroll enligt bilaga II.
b) EU-typkontroll foljd av 6verensstimmelse med typ pa grundval av intern tillverkningskontroll enligt bilaga IIL

¢) Overensstimmelse baserad pa fullstindig kvalitetssikring enligt bilaga IV.
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3. Om tillverkaren vid bedomningen av huruvida radioutrustning overensstimmer med de visentliga krav som fast-
stills i artikel 3.2 och 3.3 har foljt de harmoniserade standarder till vilka hénvisningar har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning ska han eller hon anvinda ndgot av foljande forfaranden:

a) Intern tillverkningskontroll enligt bilaga II.
b) EU-typkontroll foljd av dverensstimmelse med typ pé grundval av intern tillverkningskontroll enligt bilaga IIL.
¢) Overensstimmelse baserad pa fullstindig kvalitetssikring enligt bilaga IV.

4. Om tillverkaren vid bedomningen av huruvida radioutrustning 6verensstimmer med de visentliga krav som fast-
stills i artikel 3.2 och 3.3 inte eller endast delvis har f6ljt harmoniserade standarder till vilka hénvisningar har offentlig-
gjorts i Europeiska unionens officiella tidning, eller om det inte finns ndgra sddana harmoniserade standarder, ska radiout-
rustningen omfattas av de visentliga kraven enligt ndgot av foljande forfaranden:

a) EU-typkontroll foljd av 6verensstimmelse med typ pa grundval av intern tillverkningskontroll enligt bilaga IIL.

b) Overensstimmelse baserad pa fullstindig kvalitetssdkring enligt bilaga IV.

Artikel 18

EU-forsikran om dverensstimmelse

1. I EU-forsikran om overensstimmelse ska det anges att de visentliga kraven i artikel 3 har visats vara uppfyllda.

2. EU-forsikran om overensstimmelse ska utformas i enlighet med mallen i bilaga VI, innehélla de uppgifter som
anges i den bilagan och regelbundet uppdateras. Den ska 6versittas till det eller de sprak som krivs av den medlemsstat
dir radioutrustningen slipps ut eller tillhandahélls pd marknaden.

Det forenklade EU-forsikran om overensstimmelse som avses i artikel 10.9 ska innehdlla de uppgifter som anges i
bilaga VII och ska regelbundet uppdateras. Den ska oversittas till det eller de sprdk som krivs av den medlemsstat dir
radioutrustningen sldpps ut eller tillhandahalls pd marknaden. Hela texten till EU-forsikran om Gverensstimmelse ska
vara tillginglig via den webbadress som avses i den forenklade EU-forsikran om overensstimmelse, pa det eller de sprak
som krévs av den medlemsstat dir radioutrustningen slipps ut eller tillhandahalls pd marknaden.

3. Om radioutrustningen omfattas av mer dn en unionsakt dar det stills krav pad EU-forsikran om overensstimmelse
ska en enda EU-forsikran om overensstimmelse upprittas for alla dessa unionsakter. I denna forsikran ska det anges
vilka unionsakter som berdrs, och det ska limnas en publikationshénvisning till dem.

4. Genom att uppritta EU-forsikran om overensstimmelse tar tillverkaren ansvar for att radioutrustningen overens-

stimmer med kraven i detta direktiv.

Artikel 19

Allminna principer for CE-mirkning

1. CE-mirkningen ska omfattas av de allmdnna principer som faststalls i artikel 30 i férordning (EG) nr 765/2008.
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2. Med hinsyn till radioutrustningens art far hojden pd den CE-méarkning som ar anbringad péd radioutrustningen vara
lagre an 5 mm, under forutsittning att den ar synlig och lasbar.
Artikel 20
Regler och villkor for anbringande av CE-mirkning och det anmiilda organets identifikationsnummer

1. CE-mirkningen ska anbringas pd radioutrustningen eller dess informationsskylt sd att den ér synlig, litt lisbar och
outplanlig, utom nir detta inte dr mojligt eller limpligt pa grund av radioutrustningens art. CE-mérkningen ska ocksé
anbringas pa forpackningen sé att den ar synlig och litt lasbar.

2. CE-mirkningen ska anbringas innan radioutrustningen slipps ut pa marknaden.

3. CE-mirkningen ska atfoljas av det anmalda organets identifikationsnummer, om det forfarande for bedomning av
overensstimmelse som anges i bilaga IV tillimpas.

Det anmilda organets identifikationsnummer ska ha samma hojd som CE-markningen.

Det anmilda organets identifikationsnummer ska anbringas av det anmalda organet sjilvt, eller, efter dess anvisningar, av
tillverkaren eller dennes representant.

4. Medlemsstaterna ska utgd frdn befintliga mekanismer for att se till att bestimmelserna om CE-mirkning tillimpas
korrekt och vidta lampliga dtgarder i hindelse av otillb6rlig anvandning av den mérkningen.

Artikel 21
Teknisk dokumentation

1. Den tekniska dokumentationen ska innehalla alla relevanta uppgifter om hur tillverkaren gatt till viiga for att siker-
stilla att radioutrustningen uppfyller de visentliga kraven i artikel 3. Den ska dtminstone innehdlla de uppgifter som
anges i bilaga V.

2. Den tekniska dokumentationen ska upprittas innan radioutrustningen slipps ut pa marknaden och ska regelbundet
uppdateras.

3. Den tekniska dokumentation och korrespondens som avser forfaranden for EU-typkontroll ska upprittas pa ett
officiellt sprik i den medlemsstat dir det anmilda organet finns eller pa ett sprak som kan godtas av organet i fraga.

4. Om den tekniska dokumentationen inte dr forenlig med punkterna 1, 2 eller 3 i den hir artikeln, och ddrmed inte
ger tillrdcklig mangd relevanta data eller medel som anvints for att uppnd overensstimmelse for radioutrustning med de
visentliga krav som anges i artikel 3, fir marknadskontrollmyndigheten uppmana tillverkaren eller importéren att utfora
en provning vid ett organ som dr godtagbart for marknadskontrollmyndigheten pé tillverkarens eller importorens
bekostnad inom en viss foreskriven tid, for att kontrollera att utrustningen uppfyller de visentliga krav som anges i arti-
kel 3.

KAPITEL IV
ANMALAN AV ORGAN FOR BEDOMNING AV OVERENSSTAMMELSE
Artikel 22

Anmilan

Medlemsstaterna ska anmiila till kommissionen och de andra medlemsstaterna vilka organ som fatt i uppdrag att utfora
bedomningar av overensstimmelse i enlighet med detta direktiv.
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Artikel 23
Anmilande myndigheter

1. Medlemsstaterna ska utse en anmilande myndighet med ansvar for att inritta och genomféra de forfaranden som
krévs for beddmning och anmilan av organ for beddmning av 6verensstimmelse och for kontroll av anmilda organ,
inklusive 6verensstimmelse med artikel 28.

2. Medlemsstaterna far bestimma att den bedémning och kontroll som avses i punkt 1 ska utforas av ett nationellt
ackrediteringsorgan i den betydelse som anges i och i enlighet med forordning (EG) nr 765/2008.

3. Om den anmilande myndigheten delegerar eller pd annat sitt overlter den bedomning, anmilan eller kontroll
som avses i punkt 1 till ett organ som inte ar statligt, ska det organet vara en juridisk person och ska i tillimpliga delar
uppfylla kraven i artikel 24. Dessutom ska detta organ ha vidtagit atgirder for att kunna hantera ansvarsskyldighet som
kan uppsté i samband med dess verksamhet.

4. Den anmilande myndigheten ska ta det fulla ansvaret for de uppgifter som utfors av det organ som avses i punkt 3.

Artikel 24
Krav pd de anmilande myndigheterna

1. En anmilande myndighet ska vara inrittad pd ett sddant sitt att det inte uppstdr ndgon intressekonflikt med
organen for bedomning av overensstimmelse.

2. En anmilande myndighet ska vara organiserad och fungera pé ett sddant sitt att dess verksamhet dr objektiv och
opartisk.

3. En anmilande myndighet ska vara organiserad pd ett sddant sitt att alla beslut som ror anmélan av organet for
bedomning av 6verensstimmelse fattas av annan behérig personal dn den som har gjort beddmningen.

4. En anmilande myndighet far inte erbjuda eller utfora sddan verksamhet som utfors av organ for bedomning av
overensstimmelse och den far inte heller erbjuda eller utfora konsulttjanster pd kommersiell eller konkurrensmassig
grund.

5. En anmilande myndighet ska sérja for att erhdllen information behandlas konfidentiellt.
6.  En anmilande myndighet ska ha tillgdng till tillrickligt med personal med limplig kompetens for att kunna utfora
sina uppgifter.
Artikel 25
De anmilande myndigheternas informationsskyldighet

Medlemsstaterna ska informera kommissionen om sina forfaranden for bedomning och anmilan av organ for bedom-
ning av dverensstimmelse och for dvervakning av anmalda organ samt om eventuella dndringar.

Kommissionen ska offentliggéra denna information.

Artikel 26
Krav pd de anmilda organen
1. Nir det giller anmilan ska organ for bedomning av dverensstimmelse uppfylla kraven i punkterna 2-11.

2. Ett organ for beddmning av dverensstimmelse ska inrdttas enligt en medlemsstats nationella ritt och vara en juri-
disk person.
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3. Ett organ for bedomning av 6verensstimmelse ska vara ett tredjepartsorgan som ir oberoende av den organisation
eller radioutrustning som det bedémer.

Detta organ far vara ett organ som hér till en niringslivsorganisation eller branschorganisation som foretrider foretag
som ir involverade i konstruktion, tillverkning, leverans, installation, anvindning eller underhéll av den radioutrustning
som det bedomer, forutsatt att det kan styrkas att organet ir oberoende och att det inte foreligger nigra intressekon-
flikter.

4. Ett organ for bedomning av overensstimmelse, dess hogsta ledning och den personal som ansvarar for bedom-
ningen av Overensstimmelse fir inte utgoras av den som konstruerar, tillverkar, levererar, installerar, koper, éger,
anvinder eller underhéller den radioutrustning som bedéms och inte heller av den som foretrider nigon av dessa parter.
Detta ska inte hindra anvindning av bedémd radioutrustning som ar nodvindig for verksamheten inom organet for
bedomning av 6verensstimmelse eller anvindning av sidan radioutrustning fér personligt bruk.

Ett organ for bedomning av overensstimmelse, dess hogsta ledning och bedémningspersonal far varken delta direkt i
konstruktion, tillverkning, marknadsforing, installation, anvindning eller underhéll av denna radioutrustning eller fore-
trida parter som bedriver sddan verksamhet. De far inte delta i ndgon verksamhet som kan péverka deras objektivitet
och integritet i samband med den bedémning av 6verensstimmelse for vilken de har anmilts. Detta ska framfor allt galla
konsulttjinster.

Organ for beddmning av dverensstimmelse ska se till att deras dotterbolags eller underentreprendrers verksamhet inte
paverkar konfidentialiteten, objektiviteten eller opartiskheten i organens bedémningar av 6verensstimmelse.

5. Organ for bedomning av 6verensstimmelse och deras personal ska utféra bedémningen av 6verensstimmelse med
storsta mojliga yrkesintegritet, ha teknisk kompetens pd det specifika omrddet och vara fria frén alla patryckningar och
all paverkan, i synnerhet ekonomiska, som kan péaverka deras omdome eller resultaten av deras bedémning av Gverens-
stimmelse; detta giller sirskilt patryckningar och paverkan fran personer eller grupper av personer som berdrs av denna
verksamhet.

6. Ett organ for bedomning av dverensstimmelse ska kunna utfora alla de uppgifter avseende bedémning av 6verens-
stimmelse som faststills i bilagorna IIl och IV for ett sddant organ och for vilka det har anmilts, oavsett om dessa
uppgifter utfors av organet for bedomning av dverensstimmelse eller for dess rikning och under dess ansvar.

Vid alla tidpunkter och for varje forfarande f6r bedomning av dverensstimmelse och for varje typ eller kategori av radio-
utrustning for vilken det har anmiilts ska organet for bedomning av éverensstimmelse ha foljande till sitt forfogande:

a) Erforderlig personal med teknisk kunskap och tillricklig erfarenhet for att utféra bedomningen av verensstimmelse.

b) Erforderliga beskrivningar av forfarandena enligt vilka bedomningar av 6verensstimmelse utfors; dessa beskrivningar
maste sikerstdlla tydlighet och reproducerbarhet hos forfarandena. Organet ska ha limpliga rutiner och forfaranden
for att skilja mellan de uppgifter som det utfor i sin egenskap av anmilt organ och all annan verksamhet.

Keh

Forfaranden som gor det mojligt for organet att utova sin verksamhet med vederborlig hinsyn tagen till ett foretags
storlek, bransch och struktur, den berérda radioutrustningsteknikens komplexitet och eventuell massproduktion eller
serietillverkning.

Ett organ for beddmning av dverensstimmelse ska ha de nodvindiga medlen for att korrekt kunna utfora de tekniska
och administrativa uppgifterna i samband med bedémningen av overensstimmelse.
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7. Den personal som ansvarar for att utfora beddmningen av overensstimmelse ska ha

&

fullgod teknisk och yrkesinriktad utbildning som ticker all slags bedémning av overensstimmelse pd det omrade
inom vilket organet f6r beddmning av dverensstimmelse har anmiilts,

=

tillfredsstallande kunskap om kraven for de bedomningar som de gor och befogenhet att utféra dessa bedomningar,

KX

tillricklig kinnedom och insikt om de visentliga kraven i artikel 3, de tillimpliga harmoniserade standarderna och de
relevanta bestimmelserna i harmoniserad unionslagstiftning och nationell lagstiftning,

d) formaga att uppratta EU-typintyg eller godkdnnanden av kvalitetssystem, protokoll och rapporter som visar att
bedémningarna har gjorts.

8. Det ska garanteras att organ for bedomning av overensstimmelse, deras hogsta ledning och den personal som
ansvarar for att utfora beddmningen av Gverensstimmelse dr opartiska.

Ersittningen till den hogsta ledningen och den personal som ansvarar for bedomningen av overensstimmelse vid ett
organ for bedomning av dverensstimmelse fir inte vara beroende av antalet bedomningar som gors eller resultaten av
bedomningarna.

9. Organ for bedomning av 6verensstimmelse ska vara ansvarsforsikrade, om inte staten tar pd sig ansvaret enligt
nationell lagstiftning eller medlemsstaten sjilv tar direkt ansvar for bedomningen av 6verensstimmelse.

10.  Personalen vid ett organ for beddmning av 6verensstimmelse ska iaktta tystnadsplikt betréffande all information
som de erhéller vid utforandet av sina uppgifter enligt bilagorna IIl och IV eller bestimmelser i nationell ritt som
genomfor dessa, utom gentemot de behoriga myndigheterna i den medlemsstat dér verksamheten bedrivs. Aganderittig-
heter ska skyddas.

11.  Organ for bedomning av dverensstimmelse ska delta i, eller se till att deras personal som ansvarar fér bedom-
ningen av 6verensstimmelse kanner till, det relevanta standardiseringsarbetet, tillsynsmyndigheternas arbete nir det gller
radioutrustning och frekvensplanering samt det arbete som utférs i den samordningsgrupp fér anmilda organ som inrit-
tats i enlighet med relevant harmoniserad unionslagstiftning, och de ska som generella riktlinjer anvinda de administra-
tiva beslut och dokument som ir resultatet av den gruppens arbete.

Artikel 27

Presumtion om overensstimmelse for anmilda organ

Ett organ for bedomning av overensstimmelse som kan visa att det uppfyller kriterierna i de relevanta harmoniserade
standarder eller delar av dem till vilka hénvisningar har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning ska forutsittas
uppfylla kraven i artikel 26, forutsatt att dessa krav omfattas av de tillimpliga harmoniserade standarderna.

Artikel 28

Dotterbolag och underentreprendrer till anmilda organ

1.  Om det anmilda organet lagger ut specifika uppgifter med anknytning till bedémningen av Gverensstimmelse pa
underentreprenad eller anlitar ett dotterbolag ska det se till att underentreprenoren eller dotterbolaget uppfyller kraven i
artikel 26 och informera den anmélande myndigheten om detta.
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2. De anmilda organen ska ta det fulla ansvaret for underentreprendrernas eller dotterbolagens uppygifter, oavsett var
dessa dr etablerade.

3. Verksamhet kan liggas ut pd underentreprenad eller utforas av ett dotterbolag endast om kunden samtycker till
det.

4. De anmilda organen ska hélla de relevanta dokumenten rorande beddmningen av underentreprenérens eller dotter-
bolagets kvalifikationer och det arbete som utforts av dem i enlighet med bilagorna IIT och IV tillgingliga for den anma-
lande myndigheten.

Artikel 29
Ansokan om anmilan

1. Organet for bedomning av overensstimmelse ska limna in en ansékan om anmilan till den anmilande myndig-
heten i den medlemsstat dér det ar etablerat.

2. Ansokan om anmilan ska atfoljas av en beskrivning av de bedomningar av dverensstimmelse, den eller de moduler
for bedomning av verensstimmelse och den radioutrustning som organet anser sig ha kompetens for samt ett ackredi-
teringsintyg, om det finns ett sddant, som utfirdats av ett nationellt ackrediteringsorgan och dir det intygas att organet
for bedomning av 6verensstimmelse uppfyller kraven i artikel 26.

3. Om organet for bedomning av Gverensstimmelse inte kan uppvisa nagot ackrediteringsintyg ska det ge den anma-
lande myndigheten alla underlag som krivs for kontroll, erkinnande och regelbunden 6vervakning av att det uppfyller
kraven i artikel 26.

Artikel 30
Anmilningsforfarande

1. De anmilande myndigheterna fir endast anmila de organ for bedomning av overensstimmelse som har uppfyllt
kraven i artikel 26.

2. De ska anmila detta till kommissionen och de andra medlemsstaterna med hjilp av det elektroniska anmalnings-
verktyg som utvecklats och forvaltas av kommissionen.

3. Anmilan ska innehalla detaljerade uppgifter om bedémningarna av Gverensstimmelse, modulen eller modulerna
for bedomning av 6verensstimmelse och den berorda radioutrustningen samt ett relevant intyg om kompetens.

4. Om en anmilan inte grundar sig pd ett sidant ackrediteringsintyg som avses i artikel 29.2 ska den anmilande
myndigheten ge kommissionen och de andra medlemsstaterna de skriftliga underlag som styrker att organet for bedom-
ning av overensstimmelse har erforderlig kompetens och att de system som behovs for att se till att organet dvervakas
regelbundet och fortsitter att uppfylla kraven i artikel 26 har inrittats.

5. Det berorda organet fir bedriva verksamhet som anmilt organ endast om kommissionen eller de andra medlems-
staterna inte har rest invindningar inom tva veckor efter anmilan, i de fall ett ackrediteringsintyg anvinds, eller inom
tvd manader efter anmilan, i de fall d4 ingen ackreditering anvinds.

Endast ett sddant organ ska anses vara ett anmilt organ vid tillimpningen av detta direktiv.

6.  Den anmilande myndigheten ska underritta kommissionen och de andra medlemsstaterna om alla relevanta
dndringar av anmélan.
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Artikel 31
Identifikationsnummer och forteckningar 6ver anmilda organ
1. Kommissionen ska tilldela varje anmilt organ ett identifikationsnummer.
Organet ska tilldelas ett enda nummer dven om det anmils enligt flera unionsakter.

2. Kommissionen ska offentliggora forteckningen éver de organ som anmilts enligt detta direktiv, inklusive de identi-
fikationsnummer som de har tilldelats och den verksamhet som de har anmiilts for.

Kommissionen ska se till att forteckningen hélls uppdaterad.

Artikel 32
Andringar i anmilan

1. Om en anmilande myndighet har konstaterat eller har informerats om att ett anmdlt organ inte lingre uppfyller de
krav som anges i artikel 26 eller att det underldter att fullgéra sina skyldigheter, ska myndigheten i forekommande fall,
beroende pd hur allvarlig underlitenheten att uppfylla kraven eller fullgora skyldigheterna ir, begrinsa anmilan eller
aterkalla den tillfalligt eller slutgiltigt. Den ska omedelbart underritta kommissionen och de andra medlemsstaterna om
detta.

2. I hindelse av begrinsning, tillfillig dterkallelse eller dterkallelse av anmilan eller om det anmilda organet har
upphort med verksamheten ska den anmilande medlemsstaten vidta lampliga tgdrder for att det anmilda organets
dokumentation antingen ska behandlas av ett annat anmilt organ eller hallas tillginglig for de ansvariga anmilande
myndigheterna och marknadskontrollmyndigheterna pé deras begéran.

Artikel 33

Ifrigasittande av de anmilda organens kompetens

1. Kommissionen ska undersoka alla fall dir den tvivlar pé att ett anmailt organ har erforderlig kompetens eller att ett
anmilt organ alltjamt uppfyller de krav och fullgér de skyldigheter som det omfattas av, och dven alla fall dar den gjorts
uppmirksam pd att det foreligger sidana tvivel.

2. Den anmilande medlemsstaten ska pd begiran ge kommissionen all information om grunderna for anmilan eller
hur det berérda anmilda organets kompetens uppritthdlls.

3. Kommissionen ska se till att all kinslig information som erhdllits i samband med undersokningarna behandlas
konfidentiellt.

4. Om kommissionen konstaterar att ett anmilt organ inte uppfyller eller inte lingre uppfyller kraven fér anmilan
ska den anta en genomforandeakt for att anmoda den anmilande medlemsstaten att vidta erforderliga korrigerande
atgdrder, inbegripet att vid behov dterta anmilan.

Den genomforandeakten ska antas i enlighet med det rddgivande forfarande som avses i artikel 45.2.

Artikel 34
De anmilda organens operativa skyldigheter

1. Anmilda organ ska utféra beddmningar av dverensstimmelse i enlighet med forfarandena for bedomning av 6ver-
ensstimmelse i bilagorna III och IV.
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2. Bedomningarna av overensstimmelse ska utforas pd ett proportionellt sitt sd att de ekonomiska aktorerna inte
belastas i onddan. Organen for bedomning av overensstimmelse ska nar de utfor sin verksamhet ta vederborlig hinsyn
till ett foretags storlek, bransch och struktur och till radioutrustningsteknikens komplexitet och eventuell massproduktion
eller serietillverkning.

Samtidigt ska de dock respektera den grad av noggrannhet och skyddsniva som krivs for att radioutrustningen ska over-
ensstimma med detta direktiv.

3. Om ett anmilt organ konstaterar att en tillverkare inte uppfyller de visentliga kraven i artikel 3 eller motsvarande
harmoniserade standarder eller andra tekniska specifikationer, ska det begira att tillverkaren vidtar korrigerande dtgirder,
och det ska inte utfirda nigot EU-typintyg eller nigot godkinnande av kvalitetssystem.

4. Om ett anmilt organ vid en kontroll av overensstimmelse efter det att ett EU-typintyg eller ett godkinnande av
kvalitetssystem har utfirdats konstaterar att radioutrustningen inte lingre uppfyller kraven, ska det begira att tillverkaren
vidtar korrigerande tgirder, och det ska vid behov tillfilligt eller slutgiltigt dterkalla EU-typintyget eller godkdnnandet av
kvalitetssystem.

5. Om inga korrigerande tgirder vidtas eller om de inte fir dnskat resultat, ska det anmélda organet i forekommande
fall beldgga EU-typintyget eller godkdnnandet av kvalitetssystem med restriktioner eller dterkalla det tillfalligt eller slutgil-
tigt.

Artikel 35

Overklagande av de anmilda organens beslut

Medlemsstaterna ska se till att det finns ett forfarande for 6verklagande av de anmilda organens beslut.

Artikel 36

De anmilda organens informationsskyldighet

1. De anmilda organen ska informera den anmilande myndigheten om foljande:

Avslag, begransningar och tillfallig eller slutgiltig aterkallelse av ett EU-typintyg eller av godkinnandet av kvalitets-
system i enlighet med kraven i bilagorna IIl och IV.

&

=

Omstindigheter som inverkar pd omfattningen av eller villkoren for anmilan.

o

Begiran fran marknadskontrollmyndigheterna om information om bedomningar av 6verensstimmelse.

&

P4 begiran, bedomningar av dverensstimmelse som gjorts inom ramen for anmélan och all annan verksamhet, inklu-
sive grinsoverskridande verksamhet och underentreprenad.

2. De anmilda organen ska i enlighet med kraven i bilagorna IIl och IV ge de andra organ som anmilts i enlighet
med detta direktiv och som utfor liknande bedémningar av dverensstimmelse som ticker samma kategorier av radiout-
rustning, relevant information om frdgor som ror negativa och, pa begiran, positiva resultat av bedémningar av 6verens-
staimmelse.

3. De anmilda organen ska uppfylla informationskraven i bilagorna III och IV.

93



Prop. 2015/16:93
Bilaga 1

L 153/88 Europeiska unionens officiella tidning 22.5.2014

Artikel 37
Utbyte av erfarenhet
Kommissionen ska se till att det forekommer utbyte av erfarenhet mellan de myndigheter i medlemsstaterna som
ansvarar for riktlinjerna for anmalan.
Artikel 38
Samordning av anmilda organ

Kommissionen ska sakerstalla att limplig samordning och limpligt samarbete sker mellan de organ som anmilts i
enlighet med detta direktiv och att detta bedrivs pd ett tillfredsstillande sitt genom en sektorsspecifik grupp av anmélda
organ.

Medlemsstaterna ska se till att de organ som de har anmalt deltar i gruppens arbete direkt eller genom utsedda represen-
tanter.
KAPITEL V

MARKNADSKONTROLL I UNIONEN, KONTROLL AV RADIOUTRUSTNING SOM FORS IN PA UNIONSMARKNADEN
OCH UNIONENS FORFARANDE I FRAGA OM SKYDDSATGARDER

Artikel 39
Marknadskontroll i unionen och kontroll av radioutrustning som fors in pa unionsmarknaden

Artiklarna 15.3 och 16-29 i forordning (EG) nr 765/2008 ska tillimpas pd radioutrustning.

Artikel 40
Forfaranden for att hantera radioutrustning som utgér en risk pd nationell nivd

1. Om en medlemsstats marknadskontrollmyndigheter har tillrickliga skél att anta att radioutrustning som omfattas
av detta direktiv utgor en risk for manniskors hilsa eller sikerhet eller andra aspekter av skydd i allmdnhetens intresse
som omfattas av detta direktiv, ska de gora en utvirdering av utrustningen omfattande alla relevanta krav som faststills i
detta direktiv. De berérda ekonomiska aktérerna ska nir s krivs samarbeta med marknadskontrollmyndigheterna i det
syftet.

Om marknadskontrollmyndigheterna vid den utvirdering som avses i forsta stycket konstaterar att radioutrustningen inte
uppfyller kraven i detta direktiv ska de utan drojsmal aligga den berdrda ekonomiska aktoren att vidta alla limpliga
korrigerande atgirder for att radioutrustningen ska uppfylla dessa krav, dra tillbaka utrustningen frdn marknaden eller
aterkalla den inom en rimlig tid som de faststiller i forhéllande till typen av risk.

Marknadskontrollmyndigheterna ska informera det berorda anmalda organet om detta.
Artikel 21 i férordning (EG) nr 765/2008 ska tillimpas pd de dtgirder som avses i andra stycket i denna punkt.

2. Om marknadskontrollmyndigheterna anser att den bristande Gverensstimmelsen inte bara giller det nationella
territoriet, ska de informera kommissionen och de andra medlemsstaterna om utvirderingsresultaten och om de atgérder
som de har dlagt de ekonomiska aktorerna att vidta.

3. De ekonomiska aktorerna ska se till att alla limpliga korrigerande tgirder vidtas i friga om berord radioutrustning
som de har tillhandahallit pd unionsmarknaden.
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4. Om den berorda ekonomiska aktdren inte vidtar limpliga korrigerande dtgérder inom den tid som avses i punkt 1
andra stycket, ska marknadskontrollmyndigheterna vidta alla limpliga tillfilliga dtgarder for att forbjuda eller begrinsa
tillhandahéllandet av radioutrustningen pé sin nationella marknad, dra tillbaka radioutrustningen frdn den marknaden
eller dterkalla den.

Marknadskontrollmyndigheterna ska utan drojsmél informera kommissionen och de andra medlemsstaterna om dessa
atgdrder.

5. Iden information som avses i punkt 4 andra stycket ska alla tillgiingliga uppgifter ingd, sirskilt de uppgifter som
kravs for att kunna identifiera den radioutrustning som inte uppfyller kraven, dess ursprung, vilken typ av bristande
overensstimmelse som gors gillande och den risk utrustningen utgér, vilken typ av nationell dtgird som vidtagits och
dess varaktighet samt den berorda ekonomiska aktorens synpunkter. Marknadskontrollmyndigheterna ska sirskilt ange
om den bristande 6verensstimmelsen beror pd ndgot av foljande:

a) Radioutrustningen uppfyller inte de relevanta vasentliga kraven enligt artikel 3.

b) De harmoniserade standarder som avses i artikel 16 och utgor underlag for presumtion om &verensstimmelse édr
bristfalliga.

6.  Andra medlemsstater in den som inledde forfarandet enligt denna artikel ska utan drojsmal informera kommis-
sionen och de andra medlemsstaterna om vidtagna dtgirder och om eventuella kompletterande uppgifter som de har till-
gdng till med avseende pd den berdrda radioutrustningens bristande overensstimmelse med kraven samt eventuella
invandningar mot den vidtagna nationella dtgérden.

7. Om varken en medlemsstat eller kommissionen inom tre manader efter mottagandet av den information som avses
i punkt 4 andra stycket har rest invindningar mot en tillfillig atgard som vidtagits av en medlemsstat ska den atgarden
anses vara berittigad.

8. Medlemsstaterna ska se till att limpliga begrinsande atgirder, till exempel tillbakadragande av radioutrustningen
fran marknaden, utan dréjsmél vidtas mot den berérda radioutrustningen.

Artikel 41

Unionsforfarande i friga om skyddsatgirder

1. Om det, efter det att forfarandet i artikel 40.3 och 40.4 har slutforts, har rests invandningar mot en dtgird som en
medlemsstat vidtagit eller om kommissionen anser att en nationell dtgird strider mot unionslagstiftningen, ska kommis-
sionen utan dr6jsmal inleda samrdd med medlemsstaterna och den eller de berorda ekonomiska aktorerna och dérefter
utvirdera den nationella dtgérden. P4 grundval av utvirderingsresultaten ska kommissionen anta en genomforandeakt for
att faststdlla om den nationella dtgirden dr motiverad eller inte.

Kommissionen ska rikta beslutet till alla medlemsstater och omedelbart delge dem och den eller de berorda ekonomiska
aktorerna beslutet.

2. Om den nationella dtgirden anses vara berittigad ska alla medlemsstater vidta de dtgirder som krdvs for att siker-
stilla att radioutrustning som inte uppfyller kraven dras tillbaka eller dterkallas frin deras marknader och underritta
kommissionen om detta. Om den nationella dtgirden anses oberittigad ska den berérda medlemsstaten upphiva den
atgarden.

3. Om den nationella atgirden anses vara berittigad och radioutrustningens bristande 6verensstimmelse kan till-
skrivas brister i de harmoniserade standarder som avses i artikel 40.5 b i detta direktiv ska kommissionen tillimpa det
forfarande som féreskrivs i artikel 11 i forordning (EU) nr 1025/2012.
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Artikel 42

Overensstimmande radioutrustning som utgor en risk

1. Om en medlemsstat, efter en utvirdering i enlighet med artikel 40.1, konstaterar att radioutrustningen visserligen
uppfyller kraven i detta direktiv men utgor en risk for ménniskors hilsa eller sikerhet eller skydd av andra samhillsint-
ressen som omfattas av detta direktiv, ska den &ligga den berdrda ekonomiska aktoren att vidta alla limpliga dtgéirder
antingen for att sakerstilla att den berérda radioutrustningen nér den har slippts ut pd marknaden inte lingre utgor en
sadan risk eller for att dra tillbaka eller dterkalla utrustningen frin marknaden inom en rimlig tid som medlemsstaten
faststaller i forhdllande till typen av risk.

2. De ekonomiska aktorerna ska se till att det vidtas korrigerande atgarder i frdga om all ber6rd radioutrustning som
de har tillhandahdllit p4 unionsmarknaden.

3. Medlemsstaten ska omedelbart underritta kommissionen och de andra medlemsstaterna om detta. Informationen
ska innehélla alla tillgingliga uppgifter, sirskilt de uppgifter som kravs for att kunna identifiera radioutrustningen, dess
ursprung och leveranskedja, den risk utrustningen utgér, vilken typ av nationella dtgirder som vidtagits och deras varak-
tighet.

4. Kommissionen ska utan dréjsmdl inleda samrdd med medlemsstaterna och den eller de berérda ekonomiska akto-
rerna och drefter utvirdera de nationella dtgirderna. P4 grundval av utvirderingsresultaten ska kommissionen genom
genomforandeakter besluta om den nationella dtgirden ér berittigad eller inte, och vid behov foresld limpliga atgéirder.

De genomforandeakter som avses i forsta stycket i denna punkt ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses i artikel 45.3.

Vid vederborligen motiverade och tvingande skil till skyndsamhet med avseende pd skyddet fér manniskors hilsa och
sakerhet ska kommissionen anta genomforandeakter med omedelbar verkan i enlighet med det forfarande som avses i ar-
tikel 45.4.

5. Kommissionen ska rikta beslutet till alla medlemsstater och omedelbart delge dem och den eller de berérda ekono-

miska aktorerna beslutet.

Artikel 43

Formell bristande dverensstimmelse

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 40 ska en medlemsstat, om den konstaterar nagot av foljande, aligga
den berorda ekonomiska aktoren att dtgirda den bristande 6verensstimmelsen:

a) CE-mirkningen har anbringats i strid med artikel 30 i forordning (EG) nr 765/2008 eller artikel 20 i detta direktiv.

b) CE-mirkning saknas.

o

Det anmilda organets identifikationsnummer, i de fall dar det forfarande for bedomning av éverensstimmelse som
faststills i bilaga IV anviinds, har anbringats i strid med artikel 20 eller saknas.

d) Det har inte upprittats ndgon EU-forsikran om 6verensstimmelse.

<

EU-forsikran om 6verensstimmelse har inte upprittats pé ett korrekt sitt.

f) Den tekniska dokumentationen &r antingen inte tillgdnglig eller inte komplett.
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g) Den information som avses i artikel 10.6, 10.7 eller 12.3 saknas, ir felaktig eller ofullstandig.

h) Information om avsedd anvindning av radioutrustning, EU-forsikran om overensstimmelse eller information om
anvindningsbegrinsningar som anges i artikel 10.8, 10.9 och 10.10 medf6ljer inte radioutrustningen.

i) Kraven pd identifiering av ekonomiska aktérer enligt artikel 15 ar inte uppfyllda.
j) Artikel 5 efterlevs inte.

2. Om sadan bristande 6verensstimmelse som avses i punkt 1 fortsitter ska den beroérda medlemsstaten vidta limp-
liga atgirder for att begriinsa eller forbjuda tillhandahéllandet av motsvarande radioutrustning pd marknaden eller se till
att den aterkallas eller dras tillbaka frin marknaden.

KAPITEL VI
DELEGERADE AKTER, GENOMFORANDEAKTER OCH KOMMITTEN
Artikel 44
Utévande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehdll for de villkor som anges i denna arti-
kel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 3.3 andra stycket, 4.2 och 5.2 ska ges till kommis-
sionen for en period av fem &r frdn och med den 11 juni 2014. Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen
av befogenhet senast nio manader fore utgdngen av femérsperioden. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgi-
vande forlingas med perioder av samma lingd, sdvida inte Europaparlamentet eller rddet motsitter sig en sddan forling-
ning senast tre méanader fore utgdngen av varje period.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 3.3 andra stycket, 4.2 och 5.2 fir nir som helst dterkallas av
Europaparlamentet eller ridet. Ett beslut om aterkallelse innebir att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet
upphor att gilla. Beslutet fir verkan dagen efter det att det offentliggdrs i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett
senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och radet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 3.3 andra stycket, 4.2 och 5.2 ska trida i kraft endast om varken Euro-
paparlamentet eller rddet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period av tvi ménader frdn den dag
da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bade Europaparlamentet och rédet, fére utgdngen av den peri-
oden, har underrittat kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med tvd manader
pa Europaparlamentets eller ridets initiativ.

Artikel 45

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av Kommittén fér bedomning av overensstimmelse och marknadsovervakning inom
teleomradet. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i férordning (EU) nr 182/2011.

97



Prop. 2015/16:93
Bilaga 1

L 153/92 Europeiska unionens officiella tidning 22.5.2014

2. Nir det hdnvisas till denna punkt ska artikel 4 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

3. Nir det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

4. Nir det hanvisas till denna punkt ska artikel 8 i forordning (EU) nr 182/2011 jamford med artikel 5 i den forord-
ningen tillimpas.

5. Kommissionen ska héra kommittén angdende alla frigor for vilka samrdd med sektorsexperter krivs enligt forord-
ning (EU) nr 1025/2012 eller enligt annan unionslagstiftning.

Kommittén fir dessutom undersoka alla andra frigor som avser tillimpningen av detta direktiv och som tas upp av dess
ordférande eller av en foretridare for en medlemsstat i enlighet med dess arbetsordning.

KAPITEL VII
SLUTBESTAMMELSER OCH OVERGANGSBESTAMMELSER
Artikel 46
Sanktioner

Medlemsstaterna ska foreskriva sanktioner for ekonomiska aktorers overtridelser av bestimmelser i nationell ritt som
har utfirdats med tillimpning av detta direktiv och ska vidta de dtgirder som krivs for att se till att dessa sanktioner
tillimpas. Sddana sanktioner kan omfatta straffrittsliga pafoljder for allvarliga 6vertradelser.

Sanktionerna ska vara effektiva, proportionella och avskrickande.

Artikel 47

Oversyn och rapportering

1. Medlemsstaterna ska till kommissionen oversinda regelbundna rapporter om tillimpningen av detta direktiv senast
den 12 juni 2017 och dérefter minst vartannat ar. Rapporterna ska innehalla en beskrivning av den marknadskontroll
som bedrivs av medlemsstaterna och tillhandahalla information om huruvida och i vilken omfattning kraven i detta di-
rektiv har uppndtts, sirskilt kraven pa identifiering av ekonomiska aktorer.

2. Kommissionen ska se over hur detta direktiv fungerar och rapportera om detta till Europaparlamentet och rddet
senast den 12 juni 2018 och vart femte ar direfter. Rapporten ska visa vilka framsteg som har gjorts med utarbetandet
av relevanta standarder samt ta upp eventuella problem som har uppstdtt under genomférandet. Rapporten ska ocksé
innehdlla huvuddragen i verksamheten for Kommittén for bedomning av 6verensstimmelse och marknadsovervakning
inom teleomrddet, bedoma vilka framsteg som gjorts i friga om att uppna en 6ppen och konkurrensutsatt marknad for
radioutrustning pad unionsnivd samt undersoka hur den rittsliga ramen for att tillhandahélla radioutrustning pd mark-
naden och ta den i bruk bor utvecklas for att dstadkomma féljande:

a) Sikerstilla att ett enhetligt system uppnds pd unionsnivé for all radioutrustning.

b) Mojliggora konvergens mellan telekommunikationssektorn, den audiovisuella sektorn och sektorn for informations-
teknik.
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¢) Mojliggdra harmonisering av lagstiftningsdtgérder pa internationell nivé.
d) Uppné en hog konsumentskyddsniva.
e) Sikerstilla att den bérbara radioutrustningen samverkar med tillbehor, sirskilt med gemensamma laddare.

f) Om radioutrustningen forses med en inbyggd skirm, mojliggora visning av den erforderliga informationen pd den
inbyggda skirmen.

Artikel 48
Overgangsbestimmelser

Medlemsstaterna fir inte, nir det giller de aspekter som omfattas av detta direktiv, hindra tillhandahédllande pa mark-
naden eller ibruktagande av radioutrustning som omfattas av detta direktiv och dverensstimmer med relevant unionslag-
stiftning om harmonisering fore den 13 juni 2016 och som slippts ut pd marknaden fore den 13 juni 2017.

Atikel 49

Inforlivande

1. Medlemsstaterna ska senast den 12 juni 2016 anta och offentliggora de lagar och andra forfattningar som ir
nodvindiga for att folja detta direktiv. De ska till kommissionen genast 6verlimna texten till dessa bestimmelser.

De ska tillimpa dessa bestimmelser frdn och med den 13 juni 2016.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla en hinvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sddan
hinvisning nir de offentliggors. De ska dven innehélla en uppgift om att hinvisningar i befintliga lagar och andra forfatt-
ningar till det direktiv som upphivts genom detta direktiv ska anses som hénvisningar till detta direktiv. Nirmare fore-
skrifter om hur hidnvisningen ska goras och om hur uppgiften ska formuleras ska varje medlemsstat sjilv utfirda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen 6verlimna texten till de centrala bestimmelser i nationell ritt som de antar
inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.
Artikel 50
Upphivande
Direktiv 1999/5/EG ska upphoéra att gilla den 13 juni 2016.
Hinvisningar till det upphivda direktivet ska anses som hanvisningar till detta direktiv och ska ldsas enligt jaimforelseta-
bellen i bilaga VIIL
Artikel 51
Ikrafttridande

Detta direktiv tréder i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Artikel 52
Adressater
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfirdat i Strasbourg den 16 april 2014.
Pé Europaparlamentets vignar Pd ridets vignar
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
Ordforande Ordftrande
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BILAGA 1

UTRUSTNING SOM INTE OMFATTAS AV DETTA DIREKTIV

1. Radioutrustning som anvinds av radioamatorer enligt vad som avses i artikel 1, definition 56, i Internationella tele-
unionens (ITU) radioreglemente, savida utrustningen inte tillhandahélls pd marknaden.

Foljande ska anses som det inte tillhandahéllas pd marknaden:
a) Radiobyggsatser som ir avsedda att byggas samman och anvindas av radioamatérer.
b) Radioutrustning som modifierats av och for anvindning av radioamatorer.

¢) Utrustning som konstruerats av enskilda radioamatédrer for experimentella och vetenskapliga dndamdl i samband
med amatorradio.

2. Marin utrustning som omfattas av rddets direktiv 96/98/EG ().

3. Produkter, delar och anordningar ombord pé luftfartyg som omfattas av tillimpningsomradet for artikel 3 i Europa-
parlamentets och ridets férordning (EG) nr 216/2008 ().

4. Skriddarsydda utvirderingsbyggsatser for yrkesmissiga anviindare som édr avsedda att anvindas enbart vid forsknings-
och utvecklingsanlidggningar for sddana dndamal.

(') Rédets direktiv 96/98/EG av den 20 december 1996 om marin utrustning (EGT L 46, 17.2.1997,s. 25).

() Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 216/2008 av den 20 februari 2008 om faststillande av gemensamma bestaimmelser
pé det civila luftfartsomrddet och inrittande av en europeisk byrd for luftfartssikerhet, och om upphivande av rdets direktiv
91/670/[EEG, forordning (EG) nr 1592/2002 och direktiv 2004/36EG (EUT L 79, 19.3.2008, . 1).
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BILAGA 11

BEDOMNING AV OVERENSSTAMMELSE MODUL A

INTERN TILLVERKNINGSKONTROLL

1. Intern tillverkningskontroll ar det forfarande for bedomning av verensstimmelse genom vilket tillverkaren fullgor
skyldigheterna i punkterna 2, 3 och 4 i denna bilaga och sikerstiller och forsikrar pa eget ansvar att radioutrust-
ningen i friga uppfyller de visentliga kraven i artikel 3.

2. Teknisk dokumentation
Tillverkaren ska uppritta den tekniska dokumentationen i enlighet med artikel 21.

3. Tillverkning

Tillverkaren ska vidta alla nédviindiga dtgérder for att tillverkningen och 6vervakningen av den leder till att den till-
verkade radioutrustningen éverensstimmer med den tekniska dokumentation som avses i punkt 2 i denna bilaga
samt med de relevanta visentliga kraven som anges i artikel 3.

CE-mirkning och EU-forsikran om 6verensstimmelse

Rl
—

Tillverkaren ska anbringa CE-mirkningen enligt artiklarna 19 och 20 pé all radioutrustning som uppfyller de
tillimpliga kraven i detta direktiv.

4.

)

Tillverkaren ska uppritta en skriftlig EU-forsikran om 6verensstimmelse for varje typ av radioutrustning och kunna
uppvisa den tillsammans med den tekniska dokumentationen for de nationella myndigheterna i tio &r efter det att
radioutrustningen har slappts ut pd marknaden. I EU-forsikran om 6verensstimmelse ska det anges for vilken radio-
utrustning den har upprittats.

En kopia av EU-forsikran om 6verensstimmelse ska pd begiran goras tillgiinglig for de behoriga myndigheterna.

5. Tillverkarens representant

Tillverkarens skyldigheter enligt punkt 4 fir fullgoras, for dennes rikning och pd dennes ansvar, av tillverkarens
representant, forutsatt att dessa skyldigheter specificeras i fullmakten.
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BILAGA 11T

BEDOMNING AV OVERENSSTAMMELSE MODULERNA B OCH C

EU-TYPKONTROLL OCH OVERENSSTAMMELSE MED TYP SOM GRUNDAR SIG PA INTERN TILLVERKNINGSKONTROLL

Nir det hinvisas till denna bilaga ska forfarandet for bedomning av dverensstimmelse folja modulerna B (EU-typkontroll)
och C (6verensstimmelse med typ som grundar sig pé intern tillverkningskontroll) i denna bilaga.

Modul B

EU-typkontroll

EU-typkontroll ar den del av ett forfarande f6r bedomning av 6verensstimmelse genom vilken ett anmilt organ
undersoker den tekniska konstruktionen av radioutrustningen och kontrollerar och intygar att den uppfyller de
visentliga kraven i artikel 3.

EU-typkontroll ska utforas pa foljande sitt: Bedomning av den tekniska konstruktionens limplighet for radioutrust-
ningen genom granskning av den tekniska dokumentation och de underlag som avses i punkt 3, utan undersokning
av provexemplar (konstruktionstyp).

Tillverkaren ska limna in ansokan om EU-typkontroll till ett valfritt anmilt organ.
Ansokan ska innehdlla foljande:

a,

Tillverkarens namn och adress och, om ansokan limnas in av tillverkarens representant, dven dennes namn och
adress.

=

En skriftlig forsikran om att samma ansokan inte har limnats in till ndgot annat anmilt organ.

o

Den tekniska dokumentationen. Den tekniska dokumentationen ska gora det mojligt att bedoma om radioutrust-
ningen uppfyller de tillimpliga kraven i detta direktiv och innehélla en tillfredsstillande analys och bedémning
av riskerna. Den tekniska dokumentationen ska innehdlla de tillimpliga kraven och, i den man det krivs for
bedomningen, dven en beskrivning av radioutrustningens konstruktion, tillverkning och funktionssitt. Den
tekniska dokumentationen ska, i tillimpliga fall, innehalla de uppgifter som anges i bilaga V.

&

Underlag som visar att den l6sning som valts for den tekniska konstruktionen ar limplig. I underlaget ska man
ange alla dokument som har anvints, sirskilt nar de relevanta harmoniserade standarderna inte har tillimpats
eller inte har tillimpats fullt ut. Underlaget ska vid behov innehélla resultaten av provningar som utforts i
enlighet med andra relevanta tekniska specifikationer i lampligt laboratorium som tillhor tillverkaren, eller i
ndgot annat provningslaboratorium for dennes rikning och under dennes ansvar.

Det anmélda organet ska granska den tekniska dokumentationen och underlagen i syfte att bedéma om radioutrust-
ningens tekniska konstruktion r limplig.

Det anmilda organet ska utarbeta en utvirderingsrapport dir det anges vilka dtgirder som har vidtagits i enlighet
med punkt 4 och vad de har resulterat i. Utan att det paverkar det anmilda organets skyldigheter enligt punkt 8 far
organet inte offentliggora hela eller delar av innehallet i rapporten utan tillverkarens samtycke.

Om typen uppfyller de krav i detta direktiv som ér tillimpliga pa den berérda radioutrustningen ska det anmalda
organet utfirda ett EU-typintyg till tillverkaren. Det intyget ska innehélla tillverkarens namn och adress, slutsatserna
av undersokningen, de aspekter av de visentliga kraven som omfattas av kontrollen, eventuella giltighetsvillkor samt
de uppgifter som krivs for att identifiera den bedémda typen. EU-typintyget kan ha en eller flera bilagor.

EU-typintyget och bilagorna ska innehélla all information som behovs for att beddma om den tillverkade radiout-
rustningen overensstimmer med den undersokta typen och for att kontrollera utrustningen i bruk.

Om typen inte uppfyller de tillimpliga kraven i detta direktiv ska det anmilda organet avsld ansokan om EU-
typintyg och underritta den s6kande om detta samt utforligt motivera avslaget.

Det anmilda organet ska folja med i den tekniska utvecklingen, och om det visar sig att den godkinda typen inte
langre uppfyller de tillimpliga kraven i detta direktiv ska organet faststilla om det krévs ytterligare undersokningar.
Om s 4r fallet ska det anmilda organet underritta tillverkaren om detta.
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10.

Tillverkaren ska underritta det anmilda organ som har den tekniska dokumentationen rorande EU-typintyget om
alla dndringar av den godkinda typen som kan péverka radioutrustningens overensstimmelse med de visentliga
kraven i detta direktiv eller villkoren for det intygets giltighet. For sddana dndringar krivs ytterligare godkdnnande i
form av ett tillagg till det ursprungliga EU-typintyget.

Varje anmilt organ ska underritta sin anmélande myndighet om de EU-typintyg och/eller eventuella tilligg till dessa
som det har utfirdat eller aterkallat, och det ska regelbundet eller pd begiran ge den anmailande myndigheten till-
géng till forteckningen Gver sidana intyg ochleller tilligg till dessa som det har avslagit, tillfilligt dterkallat eller pd
annat sitt belagt med restriktioner.

Varje anmilt organ ska underritta de dvriga anmilda organen om de EU-typintyg och/eller tilligg till dessa som det
har vigrat utfirda, tillfalligt eller slutgiltigt aterkallat eller pd annat sitt belagt med restriktioner och, pd begaran,
om sddana intyg och/eller tilligg som det har utfirdat.

Varje anmilt organ ska underritta medlemsstaterna om de EU-typintyg som det har utfirdat och/eller tilligg till
dessa i de fall dir harmoniserade standarder vars referensnummer har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning inte har tillimpats eller inte har tillimpats fullt ut. Medlemsstaterna, kommissionen och ovriga anmilda
organ har ritt att pd begiran fi en kopia av EU-typintyget och/eller tilliggen till det. Medlemsstaterna och kommis-
sionen har ritt att pa begdran fa en kopia av den tekniska dokumentationen och av resultaten fran de undersok-
ningar som utforts av det anmélda organet. Det anmilda organet ska forvara en kopia av EU-typintyget, dess bilagor
och tilldgg och det tekniska underlaget, inklusive dokumentation frén tillverkaren under tio ar riknat fran att radio-
utrustningen har bedomts eller sd linge som det intyget ar giltigt.

Tillverkaren ska for de nationella myndigheterna kunna uppvisa en kopia av EU-typintyget med bilagor och tilligg
tillsammans med den tekniska dokumentationen i tio ar efter det att radioutrustningen har slippts ut pa mark-
naden.

Tillverkarens representant far limna in den ansdkan som avses i punkt 3 och fullgéra skyldigheterna enligt punk-
terna 7 och 9, forutsatt att de specificeras i fullmakten.
Modul C
Overensstimmelse med typ som grundar sig pd intern tillverkningskontroll

Overensstimmelse med typ som grundar sig pa intern tillverkningskontroll dr den del av ett forfarande fr bedom-
ning av overensstimmelse genom vilken tillverkaren fullgor skyldigheterna i punkterna 2 och 3 samt sikerstiller
och forsikrar att den berdrda radioutrustningen overensstimmer med typen enligt beskrivningen i EU-typintyget
och uppfyller de tillimpliga kraven i detta direktiv.

Tillverkning

Tillverkaren ska vidta alla nodvindiga atgarder for att tillverkningen och overvakningen av den leder till att den till-
verkade radioutrustningen overensstimmer med den godkinda typen enligt beskrivningen i EU-typintyget och med
de tillimpliga kraven i detta direktiv.

CE-mirkning och EU-forsikran om 6verensstimmelse

Tillverkaren ska anbringa CE-mirkningen i enlighet med artiklarna 19 och 20 pa all radioutrustning som Gverens-
stimmer med typen enligt beskrivningen i EU-typintyget och uppfyller de tillimpliga kraven i detta direktiv.

Tillverkaren ska uppritta en skriftlig EU-forsikran om overensstimmelse for varje typ av radioutrustning och kunna
uppvisa den for de nationella myndigheterna i tio ar efter det att radioutrustningen har slippts ut pd marknaden. I
EU-forsikran om 6verensstimmelse ska det anges for vilken radioutrustning den har upprittats.

En kopia av EU-forsdkran om 6verensstimmelse ska pd begiran goras tillganglig for de behériga myndigheterna.

Tillverkarens representant

Tillverkarens skyldigheter enligt punkt 3 fér fullgoras, for dennes rikning och pad dennes ansvar, av tillverkarens
representant, forutsatt att dessa skyldigheter specificeras i fullmakten.
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BILAGA IV
BEDOMNING AV OVERENSSTAMMELSE MODUL H
OVERENSSTAMMELSE SOM GRUNDAR SIG PA FULLSTANDIG KVALITETSSAKRING
1. Overensstimmelse som grundar sig pd fullstindig kvalitetssikring dr det forfarande for bedémning av dverens-
stimmelse genom vilket tillverkaren fullgor skyldigheterna i punkterna 2 och 5 och sikerstiller och forsikrar pd
eget ansvar att den berorda radioutrustningen uppfyller de tillimpliga kraven i detta direktiv.
2. Tillverkning
Tillverkaren ska tillimpa ett godkant kvalitetssystem for konstruktion, tillverkning, slutlig radioutrustningskontroll
och provning av de berorda produkterna i enlighet med punkt 3 som ska kontrolleras i enlighet med punkt 4.
3. Kvalitetssystem
3.1 Tillverkaren ska hos ett valfritt anmilt organ ansoka om att fa sitt kvalitetssystem for den aktuella radioutrust-
ningen bedomt.
Ansokan ska innehélla foljande:
a) Tillverkarens namn och adress och, om ansokan limnas in av tillverkarens representant, @ven dennes namn
och adress.
b) Den tekniska dokumentationen for varje typ av radioutrustning som dr avsedd att tillverkas. Den tekniska
dokumentationen ska, i tillimpliga fall, innehdlla de uppgifter som anges i bilaga V.
¢) Dokumentation av kvalitetssystemet.
d) En skriftlig forsakran om att samma ansokan inte har limnats till ndgot annat anmilt organ.
3.2 Kvalitetssystemet ska sikerstilla att radioutrustningen 6verensstimmer med de tillimpliga kraven i detta direktiv.

Alla faktorer, krav och bestimmelser som tillverkaren tagit hinsyn till ska dokumenteras pa ett systematiskt och
overskddligt sitt i form av skriftliga riktlinjer, forfaranden och anvisningar. Dokumentationen av kvalitetssystemet
ska mojliggora en enhetlig tolkning av kvalitetsrelaterade program, planer, manualer och protokoll.

Den ska sirskilt omfatta en fullgod beskrivning av

a,

kvalitetsmalen och organisationsstruktur samt ledningens ansvar och befogenheter betriffande konstruktion
och produktkvalitet,

£

de tekniska specifikationer for konstruktionen, inbegripet standarder, som kommer att tillimpas och, nir de
relevanta harmoniserade standarderna inte tillimpas till fullo, vilka medel som kommer att anvindas for att
sakerstilla att de visentliga sikerhetskrav i detta direktiv som ir tillimpliga pd radioutrustningen uppfylls,

o

de tekniker for konstruktionsstyrning och konstruktionskontroll, metoder och systematiska atgdrder som
kommer att anvindas vid konstruktion av den radioutrustning som tillhér den berdrda radioutrustningstypen,

&

de motsvarande metoder, processer och systematiska forfaranden for tillverkning, kvalitetskontroll och kvalitets-
sikring som kommer att anvindas,

) de undersokningar och provningar som kommer att utforas fore, under och efter tillverkningen samt hur ofta
dessa kommer att utforas,

f) kvalitetsdokumenten, t.ex. granskningsrapporter, provningsresultat, kalibreringsresultat och redogérelser for
personalens kvalifikationer,

metoder for dvervakning av att den erforderliga konstruktions- och produktkvaliteten uppnds och att kvalitets-
systemet fungerar effektivt.

©
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3.3 Det anmilda organet ska bedoma kvalitetssystemet for att avgora om det uppfyller kraven i punkt 3.2.

Det anmilda organet ska forutsitta att dessa krav ar uppfyllda i friga om de delar av kvalitetssystemet som ver-
ensstimmer med motsvarande specifikationer i relevant harmoniserad standard.

Utover erfarenhet av kvalitetsledningssystem ska minst en av revisionsgruppens deltagare ha erfarenhet av bedom-
ning av det aktuella radioutrustningsomrédet och den berorda radiotekniken, och kinna till de tillimpliga kraven i
detta direktiv. Revisionen ska dven omfatta en inspektion hos tillverkaren. Revisionsgruppen ska granska den
tekniska dokumentation som avses i punkt 3.1 andra strecksatsen for att kontrollera att tillverkaren kanner till de
tillimpliga kraven i detta direktiv och kan utfora de undersokningar som krivs for att sikerstilla att radioutrust-
ningen overensstimmer med kraven.

Tillverkaren eller dennes representant ska underrattas om beslutet.
Meddelandet ska innehélla slutsatserna frén revisionen samt det motiverade beslutet.

3.4 Tillverkaren ska dta sig att fullgéra de skyldigheter som dr forenade med det godkidnda kvalitetssystemet och att
uppritthdlla det sa att det forblir indamalsenligt och effektivt.

3.5 Tillverkaren ska underritta det anmilda organ som har godkint kvalitetssystemet om alla dndringar som planeras
i systemet.

Det anmiilda organet ska bedéma de foreslagna dndringarna och avgéra om ett dndrat kvalitetssystem fortfarande
uppfyller de krav som avses i punkt 3.2 eller om en ny bedomning dr nodvindig.

Organet ska meddela tillverkaren sitt beslut. Meddelandet ska innehdlla slutsatserna frin undersokningen och det
motiverade beslutet.

4. Kontroll under det anmilda organets ansvar

4.1  Syftet med kontrollen ir att forsikra sig om att tillverkaren fullgor de skyldigheter som ér forenade med det
godkinda kvalitetssystemet.

4.2 For att mojliggora en beddmning ska tillverkaren ge det anmilda organet tilltréde till lokaler for konstruktion, till-
verkning, kontroll, provning och férvaring och tillhandahélla all nodvindig information, sirskilt i friga om

a) dokumentation av kvalitetssystemet,

b) de dokument som anges i kvalitetssystemets konstruktionsdel, t.ex. resultat frn analyser, berikningar och prov-
ningar,

¢) de dokument som anges i kvalitetssystemets tillverkningsdel, t.ex. granskningsrapporter, provningsresultat,
kalibreringsresultat och redogérelser for personalens kvalifikationer etc.

4.3 Det anmilda organet ska regelbundet genomféra revisioner for att forsikra sig om att tillverkaren uppritthéller
och tillimpar kvalitetssystemet och ska limna en revisionsberittelser till tillverkaren.

4.4 Det anmilda organet fir dessutom gora oanmilda besok hos tillverkaren. I samband med sidana besok far det
anmalda organet vid behov utfora eller lata utféra provningar av produkterna for att kontrollera att kvalitetssys-
temet fungerar korrekt. Det anmilda organet ska limna en besoksrapport till tillverkaren och, om provning har
utforts, en provningsrapport.

5. CE-mirkning och EU-forsikran om overensstimmelse

5.1 Tillverkaren ska anbringa CE-mirkningen i enlighet med artiklarna 19 och 20 och, under ansvar av det anmilda
organ som avses i punkt 3.1, organets identifikationsnummer pé all radioutrustning som uppfyller de tillimpliga
krav som anges i artikel 3.
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5.2 Tillverkaren ska uppritta en skriftlig EU-forsikran om overensstimmelse for varje typ av radioutrustning och
kunna uppvisa den for de nationella myndigheterna i tio ar efter det att radioutrustningen har slappts ut pa mark-
naden. I EU-forsikran om overensstimmelse ska det anges for vilken radioutrustning den har upprittats.

En kopia av EU-forsikran om overensstimmelse ska pd begdran goras tillginglig for de behoriga myndigheterna.

6. Tillverkaren ska under tio ar efter det att radioutrustningen har slippts ut pd marknaden kunna uppvisa foljande

for de nationella myndigheterna:

a) Den tekniska dokumentation som avses i punkt 3.1.

b) Sadan dokumentation av kvalitetssystemet som avses i punkt 3.1.

¢) Godkinda dndringar enligt punkt 3.5.

d) Sadana beslut och rapporter frin det anmilda organet som avses i punkterna 3.5, 4.3 och 4.4.

7. Varje anmilt organ ska underritta sin anmélande myndighet om de godkinnanden av kvalitetssystem som det har
utfirdat eller aterkallat och ska regelbundet eller pa begiran ge sin anmilande myndighet tillgang till forteckningen
over de godkinnanden av kvalitetssystem som det har avslagit, tillfalligt aterkallat eller pd annat sitt belagt med
restriktioner.

Varje anmilt organ ska underritta de 6vriga anmilda organen om de godkinnanden av kvalitetssystem som det
har avslagit eller tillfalligt eller slutgiltigt terkallat och, pd begiran, om de godkidnnanden av kvalitetssystem som
det har utfirdat.

8. Tillverkarens representant

Tillverkarens skyldigheter enligt punkterna 3.1, 3.5, 5 och 6 far fullgoras, for dennes rikning och pa dennes
ansvar, av tillverkarens representant, forutsatt att dessa skyldigheter specificeras i fullmakten.
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BILAGAV

DEN TEKNISKA DOKUMENTATIONENS INNEHALL

Den tekniska dokumentationen ska, dir sa r tillimpligt, innehélla minst foljande:

a,

e =

&

En allmin beskrivning av radioutrustningen inklusive:

i) fotografier eller illustrationer som visar yttre egenskaper, markning och inre utformning,

i) versioner av programvara eller fasta program som paverkar dverensstimmelsen med de visentliga kraven,
iii) anvidndarinformation och installationsanvisningar.

Konstruktions- och tillverkningsritningar samt scheman av komponenter, delmontage, kretsar och liknande relevanta
bestindsdelar.

Beskrivningar och forklaringar som behovs for att forstd dessa ritningar och scheman och hur radioutrustningen
fungerar.

En forteckning 6ver de harmoniserade standarder som helt eller delvis har foljts och till vilka hinvisningar har offent-
liggjorts i Europeiska unionens officiella tidning och, i de fall dir de harmoniserade standarderna inte har féljts, beskriv-
ningar av de 1sningar som har valts for att uppfylla de visentliga kraven i artikel 3, inbegripet en forteckning over
andra relevanta tekniska specifikationer som foljts. Om de harmoniserade standarderna foljts delvis ska det i den
tekniska dokumentationen specificeras vilka delar som har tillimpats.

Kopia av EU-forsikran om overensstimmelse.

Om modulen for bedémning av Gverensstimmelse i bilaga III har tillimpats, kopia av ett EU-typintyg och dess
bilagor som utfirdats av det berorda anmilda organet.

Resultat av konstruktionsberdkningar, undersdkningar och liknande relevanta uppgifter.
Provningsrapporter.

En forklaring av efterlevnaden av kravet i artikel 10.2 och av inkluderandet eller utelimnandet av information pa
forpackningen i enlighet med artikel 10.10.
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BILAGA VI
EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE (nr XXX) ()
. Radioutrustning (produkt-, typ-, parti- eller serienummer):

. Namn pé och adress till tillverkaren eller dennes representant:

. Denna forsikran om overensstimmelse utfirdas pé tillverkarens eget ansvar.

W~

. Foremdl for forsikran (identifiera radioutrustningen sa att den kan spdras; den kan innehdlla en firgbild som ar sa
tydlig att det gr att identifiera radioutrustningen):

i

. Foremélet for forsikran ovan dverensstimmer med den relevanta unionslagstiftningen om harmonisering:
Direktiv 2014/53/EU
Annan harmoniserad unionslagstiftning i forekommande fall

6. Hinvisningar till de relevanta harmoniserade standarder som anvints eller hinvisningar till andra tekniska specifika-
tioner enligt vilka overensstimmelsen forsikras. Hanvisningar mdéste fortecknas tillsammans med identifierings-
nummer och version och i fsrekommande fall datum for utfirdande:

7. 1 tillimpliga fall: det anmalda organet ... (namn, nummer) ... har utfort ... (beskrivning av dtgird) ... och utfirdat EU-
typprovningsintyg: ...

8. I forekommande fall en beskrivning av tillbehér och komponenter, inklusive programvara, som gor det mojligt for
radioutrustningen att fungera som avsett och som ticks av en EU-forsikran om 6verensstimmelse:

9. Ytterligare information:
Undertecknat for: ...
(ort och datum)

(namn, befattning) (namnteckning)

(") Det ér frivilligt for tillverkaren att numrera EU-forsikran om dverensstimmelse.
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BILAGA VII
FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Den forenklade EU-forsikran om dverensstimmelse som avses i artikel 10.9 ska limnas in enligt foljande:

Hirmed forsikrar [tillverkarens namn] att denna typ av radioutrustning [ange typ av radioutrustning] dverensstimmer
med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstindiga texten till EU-forsikran om overensstimmelse finns pd foljande webbadress:
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BILAGA VIII
JAMFORELSETABELL
Direktiv 1999/5/EG Detta direktiv
Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2 Artikel 2

Artikel 3.1 och 3.2
Artikel 3.3 och artikel 15a

Artikel 4.1 och artiklarna 13-15
Artikel 4.2

Artikel 5.1

Artikel 5.2 och 5.3
Artikel 6.1

Artikel 6.2

Artikel 6.3

Artikel 6.4

Artiklarna 7.1 och 7.2
Artikel 7.3, 7.4 och 7.5
Artikel 8.1 och 8.2
Artikel 8.3

Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 16

Artikel 17

Artikel 18

Artikel 19

Artikel 20

Artikel 21

Artikel 22

Bilaga I

Bilaga II

Bilaga 11T

Bilaga IV

Bilaga V

Bilaga VI

Bilaga VII punkterna 1-4
Bilaga VII punkt 5

Artikel 3.1 och 3.2

Artikel 3.3, med undantag for artiklarna 3.3 i, och arti-
kel 44

Artiklarna 8 och 45

Artikel 16

Artikel 6

Artikel 10.8, 10.9 och 10.10

Artikel 7

Artikel 9

Artiklarna 39-43
Artikel 17

Artiklarna 22-38
Artiklarna 19, 20, 10.6, 10.7
Artikel 47

Artikel 48

Artikel 49

Artikel 50

Artikel 51

Artikel 52

Bilaga I

Bilaga I

Bilaga 11T

Bilaga IV

Artikel 26

Artiklarna 19 och 20
Artikel 10.10
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UTTALANDE AV EUROPAPARLAMENTET

Europaparlamentet anser att endast nir genomforandeakter i den mening som avses i forordning (EU) nr 182/2011
diskuteras vid moten med kommittéer kan de sistnimnda anses vara kommittéer inom ramen for kommittéforfarandet i
den mening som avses i bilaga I till ramavtalet om forbindelserna mellan Europaparlamentet och kommissionen. Moten
med kommittéer omfattas saledes av punkt 15 i ramavtalet nar andra fragor diskuteras.
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Forslag till lagtext

Forslag till radioutrustningslag

Hirigenom foreskrivs' foljande.

Tillimpningsomrade och definitioner

1§ Genom denna lag genomfors Europaparlamentets och radets direk-
tiv 2014/53/EU av den 16 april 2014 om harmonisering av medlemssta-
ternas lagstiftning om tillhandahéllande pa marknaden av radioutrustning
och om upphivande av direktiv 1999/5/EG, i den ursprungliga lydelsen.

Lagen innehaller bestimmelser om krav pé radioutrustning och om hur
sadan utrustning far tillhandahéllas pa marknaden.

I lagen (2003:389) om elektronisk kommunikation finns det bestdm-
melser om anvéndning av radioséindare.

2§ Idenna lag betyder

amatérradiotrafik: icke yrkesmaissig radiotrafik fér 6vning, kommuni-
kation och tekniska undersokningar, bedriven i personligt intresse och
utan vinstsyfte,

distributor: en fysisk eller juridisk person som tillhandahéller radiout-
rustning pa marknaden utan att vara tillverkare eller importdr,

ekonomisk aktor: tillverkare, tillverkarens representant, importdr och
distributor,

foreskrivna krav: de visentliga krav pa radioutrustning som avses i 4 §
och de ytterligare krav som framgér av denna lag, av foreskrifter som har
meddelats med stod av lagen och av direkt tillimpliga réttsakter som har
meddelats med stod av direktiv 2014/53/EU, i den ursprungliga lydelsen.

importor: en fysisk eller juridisk person som &r etablerad inom Europe-
iska unionen och som tillhandahéller radioutrustning frén ett tredjeland
pa unionsmarknaden for forsta gangen,

radiobestimning: faststdllande av ett foremals position, hastighet eller
andra kinnetecken, eller erhédllande av information om detta, med hjélp
av radiovagors utbredningsegenskaper,

radioutrustning: en elektrisk eller elektronisk produkt som avsiktligt
avger eller tar emot radiovagor for radiokommunikation eller radiobe-
staimning eller en elektrisk eller elektronisk produkt som méste komplet-
teras med ett tillbehor, sdsom en antenn, for att avsiktligt avge eller ta
emot radiovégor for radiokommunikation eller radiobestdmning,

radiovagor: elektromagnetiska véagor med frekvenser under 3 000 GHz
som breder ut sig utan sérskilt anordnad ledare,

! Jfr Europaparlamentets och radets direktiv 2014/53/EU av den 16 april 2014 om
harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning om tillhandahéllande pa marknaden av
radioutrustning och om upphdvande av direktiv 1999/5/EG.
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skadlig storning: storning som &dventyrar funktionen hos en radionavi-
gationstjdnst eller ndgon annan sékerhetstjénst, eller som pa annat sétt
allvarligt forsdmrar, hindrar eller upprepat avbryter en radiokommunika-
tionstjdnst som fungerar i enlighet med géllande bestimmelser, inbegri-
pet storning av befintliga eller planerade tjanster pa nationellt tilldelade
frekvenser,

tas i bruk: att radioutrustning anvénds for forsta gdngen inom unionen
av en slutanvindare,

tillhandahdllande pa marknaden: leverans av radioutrustning for distri-
bution eller anvindning pd unionsmarknaden i samband med kommer-
siell verksamhet, mot betalning eller kostnadsfritt,

tillverkare: en fysisk eller juridisk person som tillverkar, eller som later
konstruera eller tillverka, radioutrustning och som salufér den i eget
namn eller under eget varumaérke,

tillverkarens representant: en fysisk eller juridisk person som é&r eta-
blerad inom Europeiska unionen och som enligt skriftlig fullmakt fran en
tillverkare har rétt att i dennes stélle utfora sérskilda uppgifter.

3§ Lagen omfattar inte

1. radioutrustning som anvinds av radioamatdrer for amatorradiotrafik,
under forutsittning att utrustningen inte tillhandahélls pd marknaden och
att det ar frdga om

a) radiobyggsatser som ir avsedda att byggas samman och anvindas av
radioamatorer,

b) radioutrustning som har modifierats av radioamatorer for att anvéin-
das av radioamatorer, eller

c¢) utrustning som har konstruerats av enskilda radioamatorer for ex-
perimentella och vetenskapliga &ndamal i samband med amatorradio,

2. marin utrustning som omfattas av Europaparlamentets och radets di-
rektiv 2014/90/EU av den 23 juli 2014 om marin utrustning och om upp-
hivande av radets direktiv 96/98/EG, i den ursprungliga lydelsen,

3. sadana produkter, delar och anordningar ombord pa luftfartyg som
omfattas av artikel 3 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr
216/2008 av den 20 februari 2008 om faststdllande av gemensamma be-
stimmelser pé det civila luftfartsomradet och inrdttande av en europeisk
byrd for luftfartssikerhet, och om wupphdvande av radets direktiv
91/670/EEG, forordning (EG) nr 1592/2002 och direktiv 2004/36/EG,
och

4. specialbyggd provningsutrustning avsedd for yrkesmén, uteslutande
for anvindning vid forsknings- och utvecklingsanldggningar for sddana
andamal.

Regeringen far meddela foreskrifter om undantag fran denna lag i fraga
om radioutrustning som uteslutande anvénds for verksamhet som ror
allmén sédkerhet, forsvar, nationell sdkerhet eller statens verksamhet pa
det straffrittsliga omradet.

Visentliga krav pa radioutrustning

4§ Radioutrustning ska vara konstruerad sé att den uppfyller vésentliga
krav. Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer fér
meddela foreskrifter om sddana krav.



5§ Radioutrustning som helt eller delvis dverensstimmer med en har-
moniserad standard som har offentliggjorts i Europeiska unionens offi-
ciella tidning ska i motsvarande utstrickning forutséttas uppfylla visent-
liga krav som omfattas av denna standard.

Administrativa krav pa ekonomiska aktorer

6§ Regeringen eller den myndighet som regeringen bestdmmer far i
fraga om radioutrustning meddela foreskrifter om krav pa ekonomiska
aktorer nér det géller

1. registrering av utrustning,
. teknisk dokumentation,
. beddmning av overensstimmelse,
. EU-forsdkran om dverensstimmelse,
. mérkning av utrustning,
. skadeforebyggande arbete, och

7. tillhandahéllande av bruksanvisningar, sdkerhetsinformation och
annan information.

AN AW

Tillhandahallande pa marknaden

7§ Radioutrustning far tillhandahallas pd marknaden endast om den
uppfyller foreskrivna krav.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far med-
dela foreskrifter om skyldighet for ekonomiska aktorer att vidta atgarder
i fraga om radioutrustning som inte uppfyller foreskrivna krav.

8§ Radioutrustning som inte uppfyller foreskrivna krav far dnda visas
pa handelsmaissor, utstéllningar och liknande, om det tydligt anges att
utrustningen inte far tillhandahallas pd marknaden eller tas i bruk forrén
kraven ar uppfyllda.

Demonstrationer av radioutrustning far ske endast om det har vidtagits
lampliga atgirder for att hindra att det uppkommer

1. skadlig stérning,

2. elektromagnetisk storning,

3. risk for manniskors och husdjurs hélsa och sikerhet, och

4. risk for egendom.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far med-
dela foreskrifter om atgérder enligt andra stycket.

9§ En tillverkare som tillhandahaller radioutrustning pa marknaden for
forsta gdngen ska se till att den har konstruerats och tillverkats i enlighet
med visentliga krav och att den &r forenlig med géllande krav pa anvénd-
ning av radiofrekvenser i minst en medlemsstat inom Europeiska unio-
nen.

10§ En importor far tillhandahélla radioutrustning pa marknaden for
forsta gdngen endast om utrustningen dverensstimmer med foreskrivna
krav och dr forenlig med géllande krav pa anviandning av radiofrekvenser
i minst en medlemsstat inom Europeiska unionen.
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11§ En distributdr som tillhandahaller radioutrustning pa marknaden
ska iaktta vederborlig omsorg for att se till att dennes hantering av utrust-
ning inte dventyrar dess dverensstimmelse med foreskrivna krav.

Overtagande av skyldigheter

12§ En importor eller distributér som tillhandahaller radioutrustning
pa marknaden for forsta gdngen i eget namn eller under eget varumérke,
eller dndrar utrustning som redan tillhandahalls pd marknaden pa saddant
sétt att det kan paverka utrustningens dverensstimmelse med foreskrivna
krav, ska vid tillimpningen av denna lag, av foreskrifter som har med-
delats med stod av lagen och av direkt tillimpliga réttsakter som har an-
tagits med stdd av direktiv 2014/53/EU anses vara tillverkare och ha
samma skyldigheter som tillverkare har.

Tillverkarens representant

13§ En tillverkare far genom skriftlig fullmakt utse en representant
som ska utfora de uppgifter som anges i fullmakten.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far med-
dela foreskrifter om de krav som ska stillas pa fullmaktens innehall.

Marknadskontroll och évrig tillsyn

14§ Den eller de myndigheter som regeringen bestimmer ska utdva
marknadskontroll och 6vrig tillsyn (marknadskontrollmyndighet).
Bestimmelser om marknadskontroll finns i artiklarna 15.3 och 16-29 i
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli
2008 om krav for ackreditering och marknadskontroll i samband med
salufdring av produkter och upphivande av forordning (EEG) nr 339/93.

15§ En marknadskontrollmyndighet far meddela de foreldgganden och
forbud som behovs for att lagen och foreskrifter som har meddelats i an-
slutning till lagen samt direkt tillimpliga rattsakter som har meddelats
med stod av direktiv 2014/53/EU ska foljas.

I friga om radioutrustning som utgor en risk for médnniskors hélsa eller
sékerhet eller for andra intressen som de vésentliga kraven avser att
skydda, far en marknadskontrollmyndighet meddela foreldagganden och
forbud som begréansar eller forbjuder tillhandahéllande av utrustningen
pa marknaden eller som avser att utrustning ska dras tillbaka eller ater-
kallas fran marknaden, &ven om utrustningen i 6vrigt uppfyller foreskriv-
na krav.

16 § Ett foreldggande eller forbud enligt 15 § eller ett beslut om atgérd
enligt artikel 19 i férordning (EG) nr 765/2008, i den ursprungliga lydel-
sen, ska forenas med vite, om det inte av sirskilda skil dr obehdvligt.

17 § Ett beslut enligt denna lag eller foreskrifter som har meddelats
med stod av lagen eller enligt artikel 19 i férordning (EG) nr 765/2008, i
den ursprungliga lydelsen, géller omedelbart, om inte nagot annat har be-
stamts.



18 § Polismyndigheten ska pé begéran av en marknadskontrollmyndig-
het ldmna den hjélp som behovs nar marknadskontrollmyndigheten vid-
tar atgirder enligt artikel 19 i forordning (EG) nr 765/2008, i den ur-
sprungliga lydelsen, om

1. det pa grund av sérskilda omstindigheter kan befaras att atgérden
inte kan utforas utan att behova tillgripa en polismans sérskilda befogen-
heter enligt 10 § polislagen (1984:387), eller

2. det annars finns synnerliga skal.

Avgifter och ersiittning

19§ For att ticka kostnaderna for en marknadskontrollmyndighets
uppgifter enligt denna lag ska den som ar anméld enligt 2 kap. 1 § lagen
(2003:389) om elektronisk kommunikation eller som har tillstdnd enligt
3 kap. 1 § samma lag betala en avgift. Avgiften ska betalas enligt grunder
som leder till att kostnaderna med skélig andel fordelas pa dem som be-
driver anméld verksambhet eller har tillstand.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far med-
dela foreskrifter om ersittning till den som tillhandahaller en marknads-
kontrollmyndighet utrustning som ska kontrolleras och om skyldighet att
ersitta myndighetens kostnader for kontrollen.

Sanktionsavgift

20§ En ekonomisk aktor ska aldggas att betala en sanktionsavgift, om
den ekonomiska aktoren eller nagon som handlar pa den ekonomiska ak-
torens végnar uppsatligen eller av oaktsamhet har brutit mot 7, 8, 9, 10
eller 11 § eller mot foreskrifter som har meddelats med stod av 6 §.

Sanktionsavgift far inte dlaggas nadgon for en overtridelse av ett forbud
eller en underlatelse att folja ett foreliggande som har forenats med vite.

I 6vrigt ska i friga om sanktionsavgift 37 § andra stycket och 3943 §§
produktsékerhetslagen (2004:451) tillampas.

Overklagande

21§ En marknadskontrollmyndighets beslut enligt denna lag far 6ver-
klagas till allmén forvaltningsdomstol.
Provningstillstand krévs vid 6verklagande till kammarrétten.

1. Denna lag trader i kraft den 13 juni 2016.

2. Genom lagen upphivs lagen (2000:121) om radio- och teleterminal-
utrustning.

3. Radioutrustning som uppfyller kraven i den upphivda lagen och
foreskrifter som meddelats med stod av den lagen ska anses uppfylla
foreskrivna krav enligt den nya lagen om utrustningen har tillhandahéllits
pa marknaden for forsta gdngen fore den 13 juni 2017.

Prop. 2015/16:93

Bilaga 2

117



Prop. 2015/16:93
Bilaga 2

118

Forslag till lag om dndring 1 lagen (2003:389) om
elektronisk kommunikation

Hérigenom foreskrivs att 1 kap. 6 § lagen (2003:389) om elektronisk
kommunikation ska ha f6ljande lydelse.

1 kap.
6§'
Foérutom bestdmmelserna i denna lag finns det i radio- och tv-lagen
(2010:696) bestaimmelser om sdndningar av ljudradio- och tv-program
som 4r riktade till allménheten och avsedda att tas emot med tekniska

hjalpmedel.

Om utrustning finns bestdmmel- Om utrustning finns bestdmmel-
ser i lagen (2000:121) om radio- ser i radioutrustningslagen
och teleterminalutrustning. (2016:000).

Denna lag trader i kraft den 13 juni 2016.

! Senaste lydelse 2010:720.



Forteckning 6ver remissinstanserna

Forvaltningsritten i Stockholm, Domstolsverket, Kommerskollegium,
Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll, Férsvarets materielverk,
Forsvarets radioanstalt, Forsvarsmakten, Myndigheten for samhéllsskydd
och beredskap, Totalforsvarets forskningsinstitut, Polismyndigheten, L&-
kemedelsverket, Socialstyrelsen, Konsumentverket, Elsdkerhetsverket,
Myndigheten for radio och tv, Stralsdkerhetsmyndigheten, Post- och tele-
styrelsen, Regelradet, Tillvixtverket, Kungliga Tekniska Hogskolan
(Wireless@KTH), MTB MobilTeleBrasnchen, TeliaSonera AB, Tele2
AB, Telenor Sverige AB, Hi3G Access AB, Netett Sverige AB, SP Sve-
riges Tekniska Forskningsinstitut AB, Sveriges kommuner och landsting,
Svenskt Naringsliv, Telefonaktiebolaget LM Ericsson, Sony Mobile
Communications AB, Branschorganisationen Svensk Elektronik, For-
eningen Svensk Handel, IT&Telekomforetagen, Foreningen Teknikfore-
tagen i Sverige, Intertek SEMKO AB, Néringspunkten Sverige AB, SEK
Svensk Elstandard, Svenska Informations- och Telekommunikations-
standardiseringen, SKEF Sveriges Kommunikationselektronik Foretagar-
forening, Foéreningen Sveriges Sandareamatorer, Foreningen Experimen-
terande Svenska Radioamatorer.
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Lagrddets yttrande

Utdrag ur protokoll vid sammantréde 2016-01-28

Niarvarande: F.d. justitierddet Lennart Hamberg samt justitierdden Anita
Saldén Enérus och Ingemar Persson.

Genomférande av radioutrustningsdirektivet

Enligt en lagradsremiss den 21 januari 2016 (Naringsdepartementet) har
regeringen beslutat inhdmta Lagradets yttrande dver forslag till

1. radioutrustningslag,

2. lag om dndring i lagen (2003:389) om elektronisk kommunikation.

Forslagen har infor Lagradet foredragits av &mnesraddet Pontus Soderstrom.

Lagrddet lamnar forslagen utan erinran.



Niringsdepartementet Prop. 2015/16:93
Utdrag ur protokoll vid regeringssammantréde den 11 februari 2016

Nirvarande: statsminister Lofven, ordforande, och statsrdden Romson,

Wallstrom, Y Johansson, M Johansson, Baylan, Persson, Bucht,

Hellmark Knutsson, Regnér, Andersson, Ygeman, Bolund, Kaplan,

Damberg, Bah Kuhnke, Strandhéll, Fridolin, Wikstrém, Hadzialic

Foredragande: statsrddet Kaplan

Regeringen beslutar proposition 2015/16:93 Genomférande av
radioutrustningsdirektivet
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